
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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https://books.google.nl/books?id=fQVPAAAAcAAJ&hl=nl
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Res. 1256

LA

GVIRLANDE

DES IEVNES FILLES, EN FRAN-

çois& Flamen, Par GabrielMeurier.

Reueue & deplufieurs bellesfentences illustrée

adlo / par le mefme. lojrav
sig s

Det Cranfken der fought Dochters of y

in Franlops ende Duptsch.

e 2700

هل:داس

Μπόλια

nquisi

A ANVERS,

Chez LeanWaesberghe, en la Rueditte Camerfirate,

à l'efcu de Flandres. 1580.-

AuecGrace& Priuilege.

UN
IL

GEN



AI

L'EXTRAICT DV

PRIVILEGE.

La pleu à la Majefté Royalle de permettre, o

troyer & donner Priuilege à lean Waefberge,

Imprimeur& Librairejuré en laVille d'An-

uers , de poüoir luy feul imprimer ou faire

imprimer,vendre& diftribuervn Liure, inti-

tulé : La Guirlande des Ieunes filles , &c. Tant la

vieille que la nouvelle Copie. Interditant& deffen

dant àtousImprimeurs, Libraires & autres

perfonnes quelcoques,den'imprimer, ou fai-

reimprimer,ne vendreledit Liure , durant le

termede fix ans,fans congé & confentement

duditleanWaefberge, furpeinecótenue plus

àplein enl'original dudit Priuilege.

Sousfigné.

1. DePerre.



PEETER HEYNS

Totallejonghedochters.

Gelijkeenen lustighen Crans heflyc

Ghevlochten Wortvan verscheyden blomkens ient,

Alfoo is ,o Dochters, deur Meurier loflic

Vanveelfchoon fpreucken en redenen excellent,

Alleene veur vghemaect dit Boècxkenprefent:

Ghenoemt Maechden Crans, ic mochtfegghen

der Leuchden,, licht, sk

Want van den morghen vroech tot dat den dachendt,

Hy alv wercken manierlÿjcke deuchden,,dicht:

Welhemdiet Françoys rechtleert enmet

vreuchden,, fticht

CLA

Læecht dan nu,dat ghyhierfÿt verlaten, niet,

En dat Morus v maer en thoant bladers [choone:

Sÿjn vruchtenghy nucoeuert`uvver baten,, fiet,

AlfchynetSpaey, fr zijnfoet, en(eerydoone.

Dus wilter v voeden mede en tfÿjnen loone

Sijnen lof, in zijn tale, met loffanck ,, breyt,

Oft ten minsten maect hem eenen Crans oft Croone

Vandebloemkensdie byvvry envranc, spreyt,

Prijs-weirdich is fy die haren deucht-doender

danck,,feyt..

VVEL HEM DIE GODT BETROVIV



CONTENV DV LIVRET.

3.

4.

3%

6.

E laleuée.

DE

Propos ordinaires apres la leaće.

Salutations matutines.

Deuisen allant à l'efcole.

En eftudiant & rendant la leçon.

Autemps de deiuner.

7. En efcriuant&contant à l'enuy.

Enmonftrant l'efcriture.

Lamaniere defaire vn meſſage.

Delarencontredesfilles.

De la cuifine.

8.

Chap.

9.

10.

11.

18. De la table& refection .

13. Difputeapres la refection .

14. Delacoufture.

15. Du ioeudy ouiourde recreation.

16. DuSamedyou iour mefnagier.

•

17. De lafeste ou dedicaffe.

18. Autemps d'allerdormir.

Le tout parperfonages & bon ordre de menuspropos , bien

concordants& correspondants.

Cefte marque * denote quelque fentence homerique&

propre,tant pourimbuir& indair les iuuencelles àl'intel-

ligence du François, comme außi pour former et orner

leurstendres efprits.

Van



2

Vanhetopfaen.

Maria/ Anna / Roofe/

Maephen/Janneken/eft

Magdaleenken.

Delaleuće.

Marthe, Anne , Rofe,

Marie,Ianne,&

Magdelon.

CHAPITRE PREMIER.

Dat maerty kin

Q

Ve faites vo' enfãs,

dormez vo' encore?

H

flapen.

ds/flaeptpnoch!

Ghihoort wel A. Vous oyezbien

datwyniet en

M. Ghpen zÿt nochtās

niet oppe.

H. Wpruften/berwach

tendeden dageraet.

M.Oppein Godsname

endehaeftv.

A.Hoebonftghyfoo/

fulditalbzeken ?

4.Wachtswel

debeuretebzeken/ want

lpheeft ghelt ghecoft.

.Doetdanopen/

en laetmpinne.

K.Sondermeer te clop

pénochbondsen fegh'it

b/wphoozenvwel.

3.Waeromenftadp

nietoppe?

2.Watloudenwy

foobzoech op maken?

S.Schaemdpvniet

Foolanghete flapene ?

*

quene

dormonspas.

M.Vous n'eftes toute-

fois pas decouchées.

R.Nous repofons,

attendát l'aube du jour.

M.Deboutaunom de

Dieu & dépechezvous.

A.Cómét hurtezvo⁹ain

fi,romprezvoustout?

R.Gardezvousbien

deromprel'huys,

car il a coufte argent.

M. Ouurezdonc,

& melaiffez entrer.

R.Sans plus frapper

nehurter vousdy-je,

nousvous oyons bien.

S.Quene vous

leuezvous?

A.Queferions nous

de figrandmatin leuécs?

S.Auez pashonte

detant dormir?

A 3 M.On



CHAPITRE 1

*

M.Menfiet nochniet

eenenftecc.

S.Doet de vensters en

ghelafen open/oft debla-

dersenfchupuen.

J.Mijn ooghen zijn foo

boldzachs/daticfe niet

open doenen can.

S.Beltrÿclemetvfpeec

M.Irenlie

-

M.On nevoid encore

goutte.

S.Ouurez lesfeneftres &

verrieres ,ou les chafsis

&volets.

I.Mesyeuxfont fi pleins

dechacie, quene

lespuis ouurir. (faliue.

S.Arroulez les de voſtre

(fel. M.Ienevoypasencore

mynschaduwenoch niet. mon ombre.

S.Spert voogen open/ S.Eraillez voz yeux,

endebelict declaerhept

des daechs.

A.Vet isd'licht

oftfchhufel der manen.

J.Hetisdat ic

nietfegghen enwil.

F.Ghphebbetschoon

Aupten/tzijnde ftrale der

Sonédie alreede fchine

deurdeclouéen ſpleten.

M.Ghpghect met ons.

S.If datghpmpniet

gheloouen enwilt/

foocoinet befien

A. Boegenfonnenfchijn

vzouwencont int Latijn

cen kintgevoet met wijn

epnden seer felden fin.

M. Frentannietwat

herwozden/

nochmijn ooch-fchelen

&voyezlaclarté

dujour.

A.C'eft lalumiere

ou lueurde la lune.

M.C'eſt àpeu

quejenedie.

F.Vousauezbeau flajo-

ler,ce font les rayons du

Soleil, ja entrez parmy

les fetes ,& creuaffes .

M.Vousmocquezde no

S.Si ne me

voulez croyre,

venezyvcoir.

A.Soleil leue matin,

femmeparlant Latin,

& enfant nourri devin,

fontrarementbonnefin.

M.lene mepuis

defendormir,

nedeffiller

mes



CHAPITRE 1.

?

opencrÿghen.

S.baeltboos

wildywÿjflÿçdoen.

J. Jcenheb mijnébupe

nochnietvolghellapen.

S.Weetghp niet

batdenflaep is

fboots epghen fuftere

J.LaetfulckePhilofo

phievaren.g

1.Heboponfeghelpe

len gheroepen

vand'achtercamer!

5.Deeneveur/

endanderna.

C.Gaetweetdie

band'oppercamere.

H.Jccomebáhéte roe,

3.Doorts/

mespaupieres.

S.Depéchezvous .

fi faites quefage.

I.Ien'aypas encore us!

dormymonfaoul,

S.Sauez pas

quelefommeeft

fœurgermaine à lamort

1.Laiffez telle Philofo-

phic.

M.Auezvous appellé

nozcompaignes

del'arrierechambre?

S.Lesvnesauant

& les autresapres.

C.Allez cueillercelles

dela chambre d'enhaut

S.leviende lesappeller.

(pen. I.Auant,nevous

rendormezpas.

A.Laiffezmoyencore

vnpetitrepofer.

I.I'aydormy

tanta mal-aife,

que j'ay le col

quafirompu..

R.Ien'ayguere

dormy celte nuit.

s. Quivous a doncnuit?

R.Auezpasoy

letonnerre rebondiffant?

Ilen'ayoyorage

tempefte,

envaltnietweer in fape

A.Laetmpnoch

eenlutſkenruſten.

J.Jchebbeloo onghe

mackelhjcgheleghen/

datmijnen hals bycans

ghebrokenis.

B.Jcenhebbedefen

nachtniet veel geslapen.

S.Wieheeftvdangelet:

H.Hebdpdendonder

niet hoozenratelen?

9.cenhebbeonweer/

tempeelt/nochwing

ffant?

A 4 ne



CHAPITRE. T. 77

thehoort:

wantfoohaelt als ic

intflaepben/

fooenwozd❜ic

nimmermeerwacker

voozdenschoonen

lichten dach .

oocC.Je ontfpzinghe

feerfelden/ 853 71.

tenlpdat eenighevlope

bpongheluc

inmijnoozenromt/

diemp tintelt

oftwackermaect/

M.Watweer in

heuet dan gheweeft!

nevent:

carfubitquejefuis

endormye, the

je neme

defendorsjamais

jufquesàbeau

pleinjour.
5.82

C.le me defendors aufsi

bien rarement,

n'eft que quelque puce

parmefauenture

m'entreenl'oreille,

quimefretille

ou reueille.

M. Queltemps

a ildonc fait?

R.Ilatonne,B.Theeft ghedondert/

-gebliremt/geweerlicht/ eclerc, fulminé,

gheregenten gehaghelt :

ja loo bylter ghewaept/

battetrecht schene

batdewerelt

bergaenfoude.

J.Hoespzeectghp

fooheelch enofnotert?

A.Jcben loo qualÿje

ghedect gheweelt/

dat ickerheel af

bercoutben : <

javerftÿft enheelch. ™

4.Ochermen arm deers

ne/hoegrootelÿt is ſp

tebeclaghen?

pleu&grefle

voir' fi terriblemét vété,

qu'il fembloitpropre-

quele monde (ment,
deutterminer."

I.Comment parlezvous

firauche& enrumee?

R.L'ay efte fi mal

couuerte,

quej'en fuis toute

refroidie : voire

morfondue & enrouée.

A. Las ! pourepucelle ,

qu'elle eft the

grandementà plaindre?

I.Dieu



CHAPITRE I.

J.Godtleighen b/

mat letbe

batghploonieft?

M.Schebdicwife ban

een spinsterhoozenfeggé

wanneerde

gheptenniefen/

dathet eenteeckenis

vanveranderinghe

desweers.

7.DatsEuangelie

bandenſpinroc.

C.Ochhoevol

muplen enratten

is onscamer.

M.Onsbedſtebe

trieltfoo

vanweechlupſen/

dat wonderis.

J.Ochbeliet eens hoe

Ip mpghebetenhebben.

. Encondyle niet

berdzÿjuen oftdooden!

J.Spontspringhen

enontloopenmp.

S.Abvoozts flaepftere

endegoep-moepte/

fpdpbycans ghereet!

J.Jaicomweder

te ligghen.

S.Schoept eft cleet v.

J.Ghpzit leer quellÿjc/

fiebpnietdat ie

I.Dieuvous aide,

quevous faut-il

à tantéternuer?

M.I'ayfouuent

ouy dire d'vne filereffe,

que quandles

cheures éternuen
t
,

quec'eft indice

dechange
ment

detemps.

I. C'eftEuangile

dequenouilles,

C.Oque noftre

chambre eft pleine

de fouris & rats.

M.Noftre chalit

formille tellement

depunayles,

quec'eftmerueille.

I. Oregardez commet

elles m'ont mords.

S.Ne les fçauez vous

enchaffer ou tuer?

1. Ellesm'efchappent

& s'enfuyent.

S. Or auant dormereffe

& fetarde,

eftesvo' quafi en ordre?

I.Oydeme

recoucher.

S.Chauffez & veftez vo⁹.

I.Vo' eftes fort facheufe,

voyezpas que je

A S me



CHAPITRE I

Myreedemake?

A.Acbendeerlteoppe.

3.Men machtwel

Ichijjuen.

.Declepnite

endedefonghite/

zijnde clocclte

ende fozchfuldichte.

A.Ende degrootste

dedzoomachtichste.

C.Hoozteens defogch

fuldighe Martha/b /

hoesyblaelt

ende ronct.

F.Spheeftdennaem

neerftich tezine.

D.Tis d'onachtlaemite

banden hoop.

*A.Diedennaemheeft

bzoechop teſtane/

machwel een gat inden

dach flapen.

M.Jchebghebzoomt

datic Coninginne was.

C.Entc/dat ic eenen

feerschoonenfluweclen

kuershadde.

"S.Diede bzoomenge-

loofgheeft/vintlewaer

alsleughenen.

3.Itwerc-bach

oftHeplich-dach?

M.Menbepaert

memetz enordre?

A.lefuis la premiere le-

I. Lonlepeutbien (uće.

écrire.

S.Lespluspetites

& plusjeunes,

2

font les plusvaillantes

&foigneufes.

A.Et les plus grandes

les plusfongeufes.

C.Oyezvn petit

Marthe la foliciteufe,

commentelle foufle

& ronflic.

F.Elle ale nom

d'eftre diligente..

D.C'eftdela troupe

la plusnegligente.

A. Qui a lebruit

de feleuermatin,

peut bien dormir

graffe matinée.

M.I'ayfongé

que j'eftois Royne.

C.Et moy,quej'auoye

vnetrebellen

cottedevelours.

s.Quiajoute foyaux.:

fonges,les trouuevrays

commemenfonges.

I.Eft il jourouurier,

oujourdefeſte ?

M.Loncarillonne

bien



CHAPITRE I.

wellupde.nelon

C.Wiefalmpeen boerr

ken gheuen?

3.Watwildijer

mededoen ?

C.Tis omtebewinden

den teenvan mijné flint

ken voet/die ic open ge

crabtheb.

M.Scdachtedatghp

Eachielenhadt. (Godt.

bien hautement

C. Qui me donnerà

vndrapelet?

1.Qu'en voulez

vousfaire?

C.C'eft pour enucloper

l'orteil demonpied

gauche, que j'ay ecorché

à megaller.

M.lepenfoyqu'euffiez

lesmulles aux talous.

K. Daer vozehoedemp N.Dieu m'engarde.

S.Makes eenepnde/

endelpoept v.

*J.Haelticheptbaert

rouwe.

M.Ten is gheenles

vienghellaghen.

A.Waertdatd'uren

nict mèer en floeghen

loudp nimmermeer

opftaen?

S. Sondermeer de

lupaerderffete fcheiren.

M.Jcdoemýn couffen

acn endecleedemp.

5.Wanneer falt zijn/

morghen?

C.Gaet valt af/

icbolghe v.

S.Engaetnz weerliggé

ten lpdatghp wilt

batbde Meesterflecome

wackermaken

S.Faites vne fin

& hátez vous.

I.Hátiuitéengendre

repentance.

M.Sixheures nefont

pas fonnées.

A.Siles heures

ne fonnoyentplus,

nevous leuriez

vousjamais?

S.Sans plusfaire

laparelleufe.

M.Ie mechauffe

& mevefts.

S.Quandfera-ce,

demain?

C.Defcendeztous-jours,

jevousfuy.

S.Nevo' recouchez pas,

finevoulez

quela Maiſtreſſe

vousviennereueiller

d'vne



CHAPITRE 1. -4)

meteenhantbol

confituren :

C.Sp en falſoohert

noch ftrafniet zijn.

S.Wanneerfuldp

ghelchickzijn ?

C.Hoohaelt alswp

ghedaenhebben.

M.Jchebeen exterooge

diemoquelt en plaecht.

S.Ghphebt altoos wat

bat blet.

C.Wiemoet

decamerkeiren ?

3.Spis loofchoon

ende ghefchict

als eenverckenscot.

F.Spheeft leer vã noo,

de wel gecuplcht en ghe

keirt tewozden.

C.Belproept denbloer

meteenwepnich

verschwaters.

.Daer en is mande

noch rozf

om debuplnille

in te dzaghen.

A.Waerb2aechtmen

hetheirfel!

M.Middenopt ſtrate

op den hoop.

Oftop demeffie

vandecrups ftrate.

6.Bergaertle

d'vnepoignée

deconfitures.

C.Ellene fera pas

fi rude ne feuere.

S.Quandferezvous

en ordre?

C. Subit qu'aurons

fait.

M. l'ayvn cal

quimefafche& torméte

S. Vous auez tous-jours

vnferquicrolle.

C.Quidoit

balierlachambre ?

I. Elle eft aufsi nette

& polie

qu'vnharas àpourceaux

F.Elle a bon métier

d'eftrebien nettoyée

& baliće.

C.Arrouſez lepaué

d'vn tantinet

d'eaufreſche .

I. Il n'y amande

necorbeille

pourporter

les immondices.

A. Oùporte-on

lesbalicures ?

M. Emmyla rue

furle monceau.

Oufurle fuinier

du quarre-four.

R. Ramaffez-les

der-
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achter dedeure/upons

tewijledaticot

om deschuppega.

C.Denbellem is berfie

ten/ ende ontſteelt.

9. Herfteelten/

daerisdenfeel..

C.Hyen deuchtniet

meer. 1908

M.Sooflachthp bban,

E.JL datmyalde

weereltprüft/ he

waeromme

milpilt Upms

M.Enghelooft

beachterclappersniet.

De ordinantie na

het opftaen.

Cap. j.

derrierel'huys,

ce-pendant qu'iray

pourlapaelle.

C. Lebalayeftvfé

& demanche.

I. Remanchez-le,

voy-là le manche.

C. Il ne vaut plus.

rien.

M.Ilvous reffemble doe

C. Si tout lemonde

meprife,

pourquoy

medéprifezvous?.

M. Ne croyez pas

les médifants.

L'ordre apres

laleuce.

Cha.ij.

Deniſe,Simonette,Leonore,Mariette, Alifon,

Peronelle, Nicolette.

Elamenſpiekerffen.

U

Waerſpdy

Maertken!

Hierbé ic vzou.

D.Waerzijn

albees dochters/zün z

fpnochinhaerbedden?

S.Spzynouer langhe

wackeren ouerepnde.

D.Icen liederAYA

44
Interlocutrices.

V eftes vous

chambrillon!

Mevoi-cy Dame."

D.Oùfont

toutesces filles, font

elles encoreen leurs lits.

S.Elles font pieça

éueillees& decouchées.

D.le n'envoy

cap
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hootnochsteertaf.

3.Som linle

capnequeue ni perdag

S.Lesvnesfont

indenvloer/ fales
en lafale,

end'andereop deplaetfe, & les autres en la court.

D. Doetletotmptome/

op datic fie

ofclewelgheschitt zijn.

L. Godt gheuev

goededach mijuvzouwe

8

D.Faiteslesvenir àmoy,

àfinquejevoye

s'elles fontbien en ordre.

L.Dieuvousdoint

bon jourmadame.

cómentallezvous fi falez

L.Ienefuis pas

lauée.

. Goeden dachgenev D.Bojourvo'doit Dieu

godhoe gady lo buplije!

L.Jcenben niet

gewallchen

B.Hetblijctsekerwel.

.Moetmendus onts

hultgaen/

fonder tupteling/

enmethangendenhaire?

L.Jc envinde

ram/nochcam-doec :

waermachmijnen

keilbant

en mijnenſpieghel zijn?

D.Waerhebdilegelept?

L.Onscattelen heeftle

langsdecameregelleppt

endegherolt.

D.Datmenlefoeche/

endatmen hemkemme,

ill.

say

S.Il appert certesbien. 9

D.Faut-il aller ainfi

deffublée,

fans treffet,

& decheuelce

L.Ienetrouue

peigne,nepignoire :

où peulteftre ma

gourmetterm .

&monmiroir?

D.Oùlesauezvous mis ?

L.Noftrechaton les a

traine & rondele

par lachambre.

D.Qu'onlescerche,

&qu'on fe peigne,

wallche/enschoonmake, lauc & nettoye.

L.Mijnhair

isfooberwert

dat ics niet ontdoß noch

ontwerrenen can.

L.Mescheureux

fontfimelez,

queneles puis

demelernedétoüiller.

M.Re.
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༢

M. Heft dat hairfnoer

endefpanfeloppe.

B.Jcheberghens

mijnenschorshaec

enhul-plerken

laten vallen.

L. Aftergheenswertfel/

ommijnholblocken

te (wertens

M.Beemteerit

eenboddeken/

0 .D.

envaechtle

welschoonaf.

L. Wieheeftde

clopzoepeen cleer-beffe

S.Icenhebbe

maerden cladder

endebenborstel.

L.Ontcladtendekeirt

mpachteraf.

A.D cladden

en zijnniet džooghe.

L.Ghpzitwelbeclat

endebeltouen.

A. Delencleerbeffem

isheelvet.

L. Sullewpmet gedece

téhoofdetë fermoo gaé?

S.Jawp/ten fpbyghe

bzekevancapzoene.

L.Salmeten Douwes

broerspredicken?

B.Beent/

M.Releuezce las

& ruben.

S.l'ay laiffé tómber

quelquepart

monagraphe

& tiffet.

L.Ya-il point denoir

pournoircir

mesfabots?

M.Prenez premierement

vntorchon,

& torchez les

bien nettement.

L.Quia l'efpouffette,

& lesvergettes?

S.len'ay

que ledecrotoir

& labroiffe.

L.Defcrotez& écouue-

tez moypar derriere.

A.Vozcrottes

nefontpasfeiches.

L.Vouseftes bien crottée

& poudreufe.

A.Cefte efcouuette

eft biengraffe.

L.Ironsnous au fermon

àteſtevoylce?

S.Ouy,n'eft faute

dechaperon.

L.Preichera-on

aux Carmes?

R.Non

maertenBeer-heeren`maisauxIacobins

ou
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oftten Minrebzoeders . ou aux Cordeliers.

A.Wieheeft mijnen aen

trecker ghehadt?

L.Snuzuwen neufe/

ghplytbelnot

totdehinnetoe.

A. Mijnenfnutdoec

is inden lac

van mijnégroenebouwé

S.Wienhoorendees

mouwéenmouléstor?

A. Defe tripepantoffele

zijnmijne.

D.Endebele

leiren clickers ?

A.Syfullen haren

meefterwel vinden.

L. Dectuwenboelem

endevbozſtkens.mid.d

S.Jc en can my

niettoeboe nochrighen,

8.Schaemdp bniet

fooontlokentegane/

ende metblooter borte

S. Demalievanmijneu

rijgh-nestelis af.

1.Maectdat ghper

genennieuwencrÿght.

M.Cinoer van mijn

herteken is verlozen.

A.Jtverlozen/

}

A. Quia eu

monchauffe-pied ?

街

1119

L. Mouchez voftrenez,

lamoruevousdécoule

finaumenton.

A. Mon mouchoir

eft en lapochette

de maverderobbe

S. Aquifontces

manches & mancheros

R. Cespantouffles de

tripesfont miennes."

D.Etces

foulierscliquats decuir?

A. Ilz trouuerontbien

leurmaitre: 200

L. Couurezvoltre fein

&voztetins.

邊

S. Ieneme
puist

ferrernelacer.

A. Auezpashonte

d'allerainfidebraillee,

& à poitrine ouuerte?

S. Mon lacet

eft demaille.

A, Faitesqu'en ayez

vn nouueau.

M. Lependantdemon

epinglier eft perdu .

A. Sil eftperdu,mo

foen maéteraz meer af n'en parlezpluss

L.Dlifken/coliere

enpels zyn vot

AL. Voftre corfet, collier,

&pelice fontpleins

de
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8

Schieters oft motten.

A.Is mijnékuers(choō?

K.Keertvomme.

M.Dfielkenis feer bupl

beflüct ende beltouen.

de teignes oumottes,

A.Ma cotte eft elle nette?

R.Tournezvous. (hony

M. Voftre cotilló eft bié

enfangé& empoudre.

A. Waert wel gewzeuen A.S'il eftoitbien frotté,

tenfoufoobeclat nz zijn. ilne feroit pas ficrotté.

L.Schuddet

enkeiretwel.

. Dhupue en ftaet niet

3.Ghpenzÿt niet

feerwel ghehult.

A. Wilich

L.Efcouëz-le

(wel. & écouuerez-lebien.

P.Vous eftes mal coffee.

S.Vousn'eftes pas

tropbienattifee.

A.Vous attiferay-je

enaccouchée?

N. Non, en deuil,

ou à cornettes.

S.Attourez moy

pour lapareille.

A.Ievous beguineray,

en ancelle.

S.Soit engefine,

ou en pucelle.

A.Demeurez quoye

&ferme,

opzýnkindbedshullen ?

R.Reen-ghp/op rous/

oftmettapkens.

S.Hultmp

oplooschoonenweder.

A.Jcfalbeenbagÿjne aé

doen opzijn ionghwijfs,

S.Thopzijn kindbeds

oftopionghmepllens.

A.Staet ftille

en vaste/

dat icv nieten frehe.

S.Jcenrueremp

niet eenliere

A.Staetrechte/

endehoudtdekinneop.

L.Walchtvbupften/

endevhanden:

ftrictvmouwenop/

batghpbnznat enmaect

3.Dwentabbaert

quejenevous picque.

S.leneme

bougegrain.

A.Dreffezvous,

& haufez lementon.

L.Lauezvozpoings,

& vozmains:

trouffezvozmanches,

quenevous mouilliez.

A.Voftrerobbe

B eft
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isleerbeplupmt.

L.Doetde cleer-fchap

praepe open/

dat itmijnenlamaris

hebbenmach .

A. hooft-dwale

isfeervupl.

. Endeuwendoec

ghecrooct.

L. Wieheeftmijnhant

schoenenghenomen?

H. Daerisvmoffele.

S. Cnoptmp

belenvlieghere/

enhaectdeeshaecphens.

L. Decnoppé enhaeckt

zijnghebzoken.

A. Hernaept

bhemd-rocrken

endelijnenlijfken.

eft bienemplumée.

L.Ouurez

lagarde robbe,

quejepuiffe auoir

monchamarre.

A. Voftre tocque

eftbien fouillée.

P. Et voftre couurechef

froiffé.

L. Quiapris

mesgants?

R. Voy-lavoz mitaines.

S. Boutonnezmoy

cette ropille,&

attachezcesagraphins..

L. Les boutons&

crochetsfontrompus..

A. Recoufez

voftre chemifole

& lingette.

*S. Tisbeter ontnaept *S. Mieuxvautdecoufu,

danghegaet/gheſcheurt, quetroue,dechire,

oftghebzoken. nerompu .

L. Bindtv coulfensop/ L. Liezvoz chauffes,

dievopde hielen

hanghen.

R..Mijncouffebanden

zijnontstucken.

A. Enooptdetweeepnde

wedertlamen.

L. Gelptendeftrict

vschoenen/

datdemeeſterffe

vniet enbekÿue.

quivouspendentfurles

talons.

N. Mesjartiers

fonten pieces.

A. Renoüez lesdeux

bouts enſemble.

L.Bouclez& nouez

voz fouliers,

que la maiftreffe

nevoustanfe.

A.La
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3. Deghelpe is los/

en t'riemken oor.

L.Jcenlieder

gheenendoozneaen.

K. Godtvietdeſen

blauwen veur-ſchoot.

A. Wieheeft mijné riem

ghenomen

beur denzÿnen?

$

A.Laboucle eft detachée,

& la courroyette aufli .

L. Ien'yvoy

pointde hardillon.

N. Ceignezvous de ce

bleudeuantier.

A. Quia prins

maceinture

pourla fienne?

.Isdenuwenbellage N. Eftla voftre ferrée

oft gheweuen!

L.Baerisaetot littecké

eehertekenoftnaeldeco

ker/met een telle.

.Enfiet ghpen niet?

A. waert datické fage/

icenlouds niet epfchen.

L. Waerteenenwolf/

hpfoud'vdekeile afbyté

oftdenneulevand'aen

Licht rucken.

A.Hpisverdzoncken

op een wint-meulen.

S.Sÿdp ghewallchen

bzupnken?

R.Menloudeveelwas

tersbehoeuen

ommpwittemaken.

A.Hetblupn

isvoozwaer

bouen alle coleuren

een fonderlingheverwe,

ou tiffue?

L. Il y a pour enfeigne

vn carlet ou aguillier,

auec vne fcarcelle.

N. Lavoyezvouspas?

A. Si je la voyoye,

jene la demãderoye pas.

L. Sic'eftoitvnloup,

il vous eftrangleroit,

ou arracheroit

lenezduvifage.

A. Elle eftnoyée

furvnmolinàvent.

S. Eftes vouslauće

brunette?

N.Ilfaudroit

proud'eaue

pourmeblanchir.

A. Lebrun

eftpourcertain

furtoutescouleurs

vn fingulier taint.

L.Hierbenicgelemt/ L.Mevoy-cypeignée,

schoōgemaect en gekeirt nettoyée, & efcouuetée.

Bij. N.Roi-
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.Coztvnaghelen/

biefoolanczÿn.

9.Delitten

enknokelenvāvvingeré

zijnheelvet/

envolvuplichepts.

A.Reemteenen eemer

ofteen crupcke/ endeput

berfchwaterwtenput.

L.Jcbente clepne

endetonsterc.

A.Goeptdediéftmaecht/

ende legt dat lyvhelpe.

L.Daerenis coozde

noch ketinge die deucht.

P.Deneemer

encanniet gheputten.

R.Twater isdan

teleeghe/

oftdecoozde te cost.

9.Deneemer

enheeftgheenen bodem/

endedekitte

istegrondegheloncken.

N.Twaterfchýnt

beyftenbevzofen tefijne.

A.Leentmp

uwenzeep bal/

ommýnhande tezeepen.

A.En iflergheenen

hantdoec oft dwale/

omonshādē te d200gé ?

A. Daeris eenen

buplendzoochdoec.

N.Roignezvozongles,

qui fontii longues.

P.Les jointures

&neudsdevozdoigts,

fontbie pleins de greffe,

etdordure ou defaliffure

A. Prenezvnfeau

ouvne cruche,& tirez

de l'eau frefche aupuis.

L.Ie fuistroppetite,

&peuforte.

A.Appellez la feruante,

&dites qu'elle vo⁹ ayde.

L. Iln'y a corde

nechainequivaillent.

P.Lefeau

ne peutpuifer.

N.L'eau eft donc

trop baffe,

ou la corde trop courte.

P.Lefeau

n'a point defond,

& le broc

eft enfonféaufond.

N.L'eaufemble

eftre glacée & engelée.

A. Preftez moy

voftrepomade de fauon,

pour m'enfauoner les

N.Ya-ilpoint (mains

de fuaireou linge,

poureffuyernozmains?

A.Voy-lavneffuyqir,

bienfale.

N.Que
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.Watfoud'ic

met defen flets doen/

foobupl/berduft/

endeverſchimmelt!

A.Jc enweet

andersgheenenraet/

dan datfe

elcd200ghe

aenharenfnutdøer.

.Wiefalmp eenen

oozlepel leenen ?

A.Daer iffereenen

ouerdathpis/

maergheeftenmyweder

alsghyen gebelichthebt.

.ftdat icken

bnietweder en gheue/

enleenteninp niet meer.

S.Sijdp alleghelijc

opghefchict

N.Queferoy-je

dece fouillon,

tant fale,puant,

& relant?

A. lenefay

autreremede,

finonque

chacuneles effuye

à lon mouchoirou faffo-

N.Qui me preftera (let.

vncur-oreille?

A.En voy-làvn

tel que tel,

mais rendez lemoy

quandvousenauéz fait .

N. Sijene

levousrends,

nele mepreftez plus.

S.Eftesvous toutes

en ordre?

L. cheb mp aengedaé; L. lefuis accoutrée,

ghecoult/gecleet/gehult/ chauffée,vétue,attourée,

ghereghen/endegetopt.

A.Enicghepalleert/

ghegozt/endeghehupft.

J.Setipdochoppe

de lobben

ban mijnenhalfdoer.

A.Menloude

eer een bzupt toegemaect

hebben danv.

L.Deenvrientschap

foect dandere..

.Endelinckehant

lacée,& affence.

A. Et moy attifée,

ceinte& coffee.

L.Dreffezmoy de grace,

les frafes

demongorgerin.

A. Lonauroit

plus-toft attifée

vneépoufe quevous,

* L.Vnplaifir

requiert l'autre.

N.Et la main gauche

B 3
lauc
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walchtderechte.

H.Wat fullewynudoé?

3.Daltneder

opvknien/

efi leeftwel aendachtelijc

vbedinghen

endeghebedehens.

Morghengroetingen/

endiuerfche gemepne

vaghen.

Capittelij.

laue ladroite.

R.Queferós nousàceft-

S. Plantezvous ( heure)

en genoux,

& dites biendeuotement

vozprieres

& orailons.

Salutations matutines,

& diuerfes demandes

familieres.

Chapitre iij.

Annette, Marguerite, Elizabet,

Tlamen fpjekerffen.

Godtverleenev

goeden dach.

Env ek goetiaer.

A. Hoevaerdp!

M.Jcbaer

redelÿckenwel/

gheloeftzýs

onfen Heere.

A. Dathoozicgheirne.

M.Enghpmýndochter

hoeilt!

L.Bereptt'uwer

bzientſchappéendiente/

Deniſe,Regine.

Interlocutrices.

D

leuvous mette

enbonjour.

(vous?

M.Et vo' en bóan.

A. Commét vous portez

M.leme porte

raifonnablementbien,

loué enfoit

noftreSeigneur.

A. Cela oy-jevolontiers.

M.Etvous mafillette,

commentva?

L.Prefte à voftre

plaifir& feruice,

endebeterdant gheweeft &mieux qu'il n'a

heeft.

M.Godtbewarev

enhoudevin gelonthept

t'lijnder eeren

ende t'uwerfalichept.

fait.

M. Dieuvousconferue

& maintienne en faute,

à fa gloire

&voftrefalut.

M.Ie
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1. Desbancheicu

feer ootmoedelÿr.

M. Danwaercomdp

foovzoechopte ſtraten?

E. Wildpweten

banwaer-iccome!

M.Jaicbelieuet v.

E.Jccomevanhups.

M.Waergadp

dus alleene!

E.Ir ga

ter blas-mertwaert/

wildpermedegaen?

M.Jccomevan daer

onlangs.

E.Hoe vaertmen

t'uwent al?

M.Mévaerter gracelÿje

nutertit.

E. Desben ic feerblijde

endeverheucht.

M.Jeweets v danc.

E. Blultere

baertlewel?

M.Sygheneeſt

enbetert daghelijcr.

E.Dat ismylief/ aen

genaé enleer behagelic.

.Daertghp oocwel?

E.Jcenvarenz feerwel.

M.Datis mp

feer leet.

E. T'leetzijn

encanmyniethelpen.

L. Ievous en mercye

bienhumblement.

M. D'où venezvous

fi matin par les rues?

E. Voulezfauoir

d'oùjevien?

M. Oys'ilvous plait.

E. Ievien de la maison.

M. Oùallez vous

ainfifeulette?

E. lem'envay

aumarché aulin,

yvoulezvousvenir?

M. I'en vien

n'aguere.

E. Commentfe porte-on

chezvous?

M. On s'yporte medio-

crementpourl'heure.

E. L'en fuis bien alaigre

&joyeuſe.

&

M.Iévousen rendgraces

E. Voftre fœur

feporte ellebien?

M.Elle fe guarit

amendejournellemét
.

E. Cela meplait, agree

& haite bien. (bien?

M.Vo' portez vous aufli

E. Ie nemeporteguere

M. Ilm'en (bien.

defplaitgrandement.

E. Le de plaire

nemepeutayder.

B 4. M.Vous
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M.Ghyhebt voogwaer M.Vous auez certes

een d20ef

endedeerlijcwesen/

feerbleec/deluwe/

treurich en vermaghert.

L.Jcboelemp feer quas

lyc/endebeduchte

nocherghertecrijghen.

M.Hebdylanghe

infulcké ftaet gheweeft!

L.Soolangh

alsmyghedenct.

M.Hebdy

Benighenhertsweir?

L.c benvol verdziets.

endequellinghen.

Godtvergheuethem

dier oozfake afis.

M.Engheeft dewÿjte

niemanden

banvfelucn.

*L.Hptrooft wel

dienieten lidt .

M.Waerom

queldyv?

L.Jcwozdeverdzuct

endebenaut

grootelict'onrecht/

ja'teghen mijnen danc.

M.Bidtvoozv

quaet-doenders/

faetfwarichept varen/

enbeueeltvteGode/

wanttfalbeter zijn

vnetrifte

& piteufe chere,

fortpalle,bleme,

melắcolieufe & amaigrie

L.Ie me fens tref-mal,

& crains

d'auoirencore pis.

M.Ya-ilgandtemps

qu'eftes en tel point?

L.C'eftdu plusloing

quimefouuient.

M.Auezvous

quelque cordeuil?

L.Iefuis pleine d'ennuis

& defacheries.

Dieupardonne

àqui en eft caufe.

M.Nedonnez la coulpe

ànulluy

qu'àvous mefme.

*L.Bien confole

àqui nedeult.

M.Pourquoyvous

tourmentezvous?

L.Ie fuis affligée

& appaffionée

àgrandtort,

voireàmonregret..

M.Priezpourvoz

mal-faiteurs,

paffez melancolie,

&vo'recómádezà Dieu,

carilferamieux
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alfthembelieft.

L.Jcenhebbe gheen

andertoevlucht:

wantophem alleene

ftaetmijnbetrouwen/

ende allemýnhope.

M.Diehemberlaet op

zyngedlycke befcermin,

ghe/ en fal nimmermeer

in befchaeinthept ballen

L.Daerenis gheen

twyfel aen.

M.Dwemoeder

quandilvoudra.

L.len'aypoint

d'autrerefuge:

carenluyfeul

eftma fiance,

&matotale efperance.

M.Quifefie

enfadiuine protection

jamais netomberà

en confufion.

L.Iln'y a point

de doute.

M.Voftre mere

ſe porte ellebien?

L.Raifonnablement

Dieu mercy,

baertſewel?

L.Gedelic

Godtdanc.

groot-bader
(ayeul

foo doet Stief-vader auffi
paratre

DOC Deter
fait Parin

min Deterken

Reue.

M.Datberlengtmp

d'leuen.

Dbroeders

zyniewel tepaffe?

L.Memochtniet beter/

haerfonderlinghe

ghebiedende

aenb.l.

M.Ghebiedtmpooc

t'hunwaerts.

E.Jc enfalsnietlaten.

M.Watdoen

degoedevzouwen al?

mon Fillieul

Coufin.

M.Cela merefpite

& ralongelavie.

Vozfreres

font ilbien difpofts

L.Lon nepourroit mieux

ferecommandants

fingulierement

àvoftrebonne grace.

M.Recommandezmoy

auffi à eux.

E.le n'yferayfaute.

M.Quefont

lesbonnesdames?

BS
E.EL
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E.Syen doen niet

ban alledeucht/

endelp ghebiedenhun

alle gabere

inuwegoede gratie,

M.Ghebiedtmy

ootwel

E.Elles nefont

quetout bien,

& ferecomman
dent

toutes& quantes

à voſtrebonnegrace.

M.Recommande
z
moy

bien auffy

moephen/ tante,

nichte/ coufine,

aen b stiefmoeder/ à voftre maratre,

marine,

fillieule.

pete/

peetken.

Je laltgheirnedoen :

belieftv

mypet anders te gebiede

M.Rietdan datghp

mydeuchtwilt.

E.Sütleker

dat icbbeminne/

endebeminnenfal

foo langhals ic leue.

M.Jcweets vdane

wtengrontmijnd herte.

Terscholengaende.

Capittel.iij.

Ⓡ

E.Ie le feray volentiers :

vousplait-il

mecommander autre?

M.Sinonqueme

vueillezbien.

E.Soyez affeurée

queje vous ayme,

& aymeray

tantqueviuray.

M.Ievous en mercye

du fin fondde mó cœur.

En allant à l'efcole-

Chapitre iiij .

Albertine, Helaine , Clarette, Damiane .

Tlamensprekerffen. Interlocutrices.

Odtbeware de
choon

e
Hele

na. Dl
eugarde la

belle Helaine.

DieuvousbenieGodtleighenv

mijnvriendinne. m'amie.

A.Hoeloopt ghp
A.Commétcourez vous

à telle
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metfulckendapperhept àtelle randonnée

endehaeltichept?

*H. Dietÿtheeft

en tit laetlijden/

feldencanhem

tütverblijden.

A.Jchebt'uwentghes

weelt/efimeheeftmyge-

feptdat ghpwechwäert.

H. Ghphadtmp

giſteren beloeft te come/

endeghp enquaemt niet.

* . Demenfchefchict/

endeGodtbeschict.

H. Watwildy

metfulcke reden leggen?

2.Jelegh dat icwel

gefchicthaddete comen/

maericenmochtnzupte,

H.Hoehebdp

mpachterhaelt?

A. Allchziende

grooteschzeden.

H.Duwel/

comdymetons

leerennaepen/ende

metternaeldewercken!

4.Datmeuchdp

weldencken .

H.Godtghenevgratie

welteleeren/

enderonthoudent'ghene

datmenbwijlenfal.

A. Godtgheefs

&viteffe?

*H. Quitempsa,

&tempsattend,

tempsperd,

puiss'en repent.

A. l'ay efté chezvous,

& l'on m'adit

qu'eftiez partie.

H. Vousm'auiez

hierpromis devenir,

& në vintes pas.

*A.Laperfonnepropofe,

& Dieudifpofe.

H.Quevoulezvous in-

ferer par telle raiſon?

A. Iedyqu'eftois bien

deliberée devenir,

maisje ne peu fortir.

H.Commentm'auez

Vousracconfuy?

A. En marchanta

grandeserres

H. Orbien,

venez vous quát& nous

apprendreàcoudre,

& àbefoigner à l'eguillet

A. Celapoüez

bienpenfer.

H. Dieuvous dointla

gracede bienapprendre,

& retenir ce

qu'onvous enfeignera.

A. Dieule face

par
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deurzijngodlijckegoets

hept endeghenade.

H.Isvmoepken

ouercomen1

metde meeſterfle

banvschoolghelt

A. moeder

(deurhaer beleefthept )

heeftveurmp

ghelproken.

.Gaet balt

properlÿc veure/

envolchtdemepikens.

A.Wildp

t'ghefelschapverlaten ?

H.Jcmoet

eenenmel-coker coopen.

C.Laet ons tlamen gaen

al coutende/

myfullenv lepden

ende ghelepden.

A.Jtnochverre

banhiertot daer?

C.Effen

alsvandaertothier.

A.Jcen twijfelder nz aen

C.Hoeheetghp?

N. cheere Tanneken.

C.Waerwoontghp?

A.Jcwoone

ind'arineweirelt

indenieuwe stadt.

C.In wat ftrate/

endewaerontrent?

parfadiuinebonté

& grace.

H.Avoftre tante

accordé & conuenu

aueclaMaiftreffe

pourvoftre écolage?

A.Voftremere

(parſacourtoifie)

aparlé& répondupour

moy.

H.Alleztou-jours

toutbellementdeuant,

&fuyuezcesfillettes .

A.Voulezvousfaulfer

lacompaign ie?

H.Il mefaut acheter

vn eftuyà couteaux.

C.Allons enſemble

toutdeuifant,

nousvousmenerons

&conduirons.

A.Ya-il encoreloin

d'icy à là?

C.Également

comme de là icy.

A le n'en doute grain.

C.Cómétvo' appellez vo

A.Ie m'appelleAnnette.

C.Oudemeurez vous?

A.le demeure

aupouremonde,

à lanceuueville. ,

C.Enquelle rue

&àquel endroit?

Α.Δ
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1

A.Inteerstehups

teghenouerdenvliet.

C.Wathangterwte?

A.Degoudebupft/

ende filuerehandt/

aldernaeft endeneffens

dendoolhof.

C.Hebdynoch

vader endeMoeder!

A.JcenhebStiefvader/

noch Aiefmoedere.

C.Bpwienwoondp!

A.Tötmýns ooms

endemomboozs.

C.Watneiringedoethp?

A.Hpendoet

gheenambacht.

E.Waer afleefthydan ?

A.Danbroot/vanwin/

endevãdegratieGodts.

C.Hoeheet

uwenoom?

A.Hpheet

A.Ala premieremaifon

àl'appofitducanal.

C.Aquelle enfeigne?

A.Au poingd'or,

& maind'argent,

tenant & joignant

aulabirinthe.

C. Auezvousencore

pere& mere?

A.len'ayparátre

ne matátre.

C.Auecquivo' tenezvo

A.Chezmononcle

& tuteur.

C.De quel ftile eft-il?

A. Ilnefait

pointdemeftier.

C.Dequoy vit il donc?

A.Depain,de vin,

& delagracede Dieu.

C.Comments'appelle

voftreoncle?

A.Il s'appelle

mijnHeervande flime. Monfieur du lymon.

C.Hpis

van grooten gheflachte.

D.Placchdpniet

tewoonen

onder denblauwe hemel

bolblickendesterren ?

A.Wpzijnverhupst

banhalf meerte.

D.Wieheeftv

C.Il eft

degrand lignage.

D.Souliezvouspas

demeurer

soubs le bleu firmament,

feméd'étoiles drillantes?

A.Nousfommesremuez

désla mi-mars.

D.Quivousa adreffé

t'onſerſcholen geweſen ? ànoſtre escole?

A.La



CHAPITRE IIII.

M.Dengoeden name

endefame

banuwerustighe

endegoede Matroone/

hebbender mp beweecht

endeghebracht.

D.Spzeectghpooc

wat Franlops?

A. Jchoopwel

wanneermentspeect/

maer ic enweetniet

watmenfept.

D.Ghpmoetet leeren.

A.Jchebberwel

grooten luit toe.

. Të falmaer ae blies

gen/wantde vzouwe

Talhaer neerstelje voegé

omhaerwterftebelte

teboene.

A.Jcfalooc

fulchen arbepdt doen/

Datichopedatfp

gee oozfake hebbé enfal

haervanmp te

beclagen.

B.Jitdatghpfoodoct/

foofuldphaercarewele/

endeift anders/

(dwelcGodt nieten

wille)fooenfuldp

inhaergratie nietftaen,

A.Acverstadatly feer

goedeozdinantie hout/

A. Labonnefame

bruit& renom

de voſtre gentille

&bonne Matrone,

m'y ontacheminé

& conduit.

D. Parlezvous

grain François?

A.I'oybien

quand on le parle,

maisjenefçay

cequ'on dit.

D.fllevous faut appren-

A.I'en aybien

grand'enuie.

D. Il ne tiedraqu'àvous,

carla dame

(dre.

s'emploira diligemment

à faire

fon totaldeuoir.

A. lerendray auffy

telle peine,

quej'efpere qu'elle

n'auraoccafion

defe mefcontenter

de moy.

D. Si faites ainfi,

vous ferez fa mignone,

& fi autrement,

(queDieu nevueille).

vous ne ferezpas

en fa grace.

A. l'entens qu'elle tient

tref-bonordre

& 10-
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efi eéloffelycke maniere,

leerendeenzedighende

haerdochterkens.

D.Sponderwÿſtons

Godttevzeelene/

endeons ouders

ende leerders t'eeren.

C.Daernaleſen

enschzÿjuen

H. Spbeltelt eftbefchict

foowel de buptékinders

als ben coltdochters/

watfptedoenehebben

t'elckeruren.

*C. Onghelchicthept

baertschande/

fonderhopevan eenighe

goedevolmaecthept.

A. Berclaertmibp

ftucke/watreghelen

dat ghphoudt.

D.Wpbeneerftigenons

tevolgen d'exépeleñ pa-

troondiewpvoozons

ooghenhebben

A.Welcisdelenpatroo?

D.Hetvolcomen

ende onberispelýc leuen/

ban onferegeerter.

A. Hoedanichis

baerleuen?

C.Sy enis weereltsch/

hooueerdich/spÿtich/

nochmeteenighe

& loüable manierede

faire,en enſeignant mo.

rigerantfes fillettes.

D. Ellenous inftruit

àcraindreDieu,

&honnorernoz parens

& inftructeurs.

C. Puis àlire

& efcrire.

R. Elle ordone& cópaffe

tantauxforaines

commeauxcameriftes

ce qu'elles ontdefaire

àchacune heure.

*C. Chofefans ordre

engendreconfufion,

fans efpoird'aucune

bonneperfection.

A. Deduifez moypar

menuquelles regles

voustenez.

D. Noustafchons

d'imiter l'exemple & pa-

tron qu'auons auant

nozyeux.

A. Qui eftce patron?

D.Lavie correcte

&irreprehenſible,

denoftre regente.

A. Quellevie eft

lafienne?

C. Elle n'eft mondaine,

orgueilleuſe,fiere,

ned'aucun

vice
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ondeuchtbefiet.

A.Sulcrbehoortseker

Degoedematroonetezijn

D.Hetisheelleker/

batsy eerlijc/deuchdelijc/

enwelgemaniert zÿnde/

dedochters

bie t'harenlaßteftaen/

lichtelycfulckemakéfal.

A.Jpwert leftent ghes

Tept/datter geen int lant

en is die haers gelÿc is

metternaelden.

4.Tergoedervzen/

enfonder andertevers

achtenmach ict ſegghen/

tis d'aerdichſe

ende gheeftichste

Dienvtertýt

onderdeSonneſp.

A.Js fpweduwe

oftiongmepflen?

vicecontaminée.

A.Telle certes doit

eftre la bonne matrone.

D.Il est bien certain,

qu'eftant honefte, vertu-

euſe & bien códitionée,

ellerendràles filles

qui font fouz fa charge

facilement telles.

A.Ilmefutdit vn jour

paffé qu'il n'y-aouuriere

aupaisquilafeconde

l'aguille.

C.Alabonneheure,

& fans méprisd'autres

le puis-jedire,

c'eft la plus gentille

& ingenieule,

quifoithuy

fouz le Soleil.

A.Eft ellevefuc

ou àmarier?

à

}

C.S'isgehout met eene C.Elle eftmariée àvn

Leereerlijckenman/ (ren bien honeſtehomme,

gefchict/ruftich en buas difert ,facond,& verfe

inde Fralopiche (pzake. en la langue- Françoỳfe.

A.Metdienmont A.De telle bouche

moettywijn dzincken. puiffiez boiredu vin.

D.Watfegdpernvaf? D.Qu'é dites vous puis?

A.Thertespringt mp op A.Lecœurmetreffaut

banblyschapvte hooze/ dejoyedevous ouyr,

endevindeinp & metrouue

foo greitich tellement entalentée

d'eftre faifie dela veue

d'vne

omt'aenſienhetwefen
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bafulcké gefchicté bou/ d'vne telle rare dame,

dat eenenooghenblic

mpeenfaer dunct te zijn.

D.Diedy

dieteenenhozden niet

groengheschildert/

op dien hoer?

A.Ja irwelbescheelÿc/

maer icenmercher

gheen teecken.

C.Deleckere goedewijn

enhoeftveil nochtecken.

A.Asdithethups?

J.Jaet/tis het lelue/

gaetbinnen.

A.Jcbe heel beſchaeint.

D.Eendochteren

behooztnietbeſchaemt

tezÿne/danin quaet te

boene.

*C.Enin deuchteneere

b2pmoedich.

A.Wat falit

ingaendeſegghen?

C.Biedt

bevzouwe eere/

fraephens nighende/

endelegt:

Dier(pGodt.

A.Watfullenbemepf

kensdanantwoozden?

C.Blifchap endewille

ban weldoen

denincomienden.

qu'vne minute

meſemblevn an.

D.Voyezpas

ce treillis d'ofiers,

peintdeverd,

à cecoin?

A.Sifay bien à plein,

maisjen'y aperçoy

point d'enfeigne.

C.Levin delicieux & bo

n'ameftierlierre ne bra-

A.Eft ce-cy la maiſő? (dó

C.Oy,c'eſt la meſme,

entrez.

A.Ie fuis toute honteufe.

D. Vnefillene

doit eſtrehonteuſe,

finonà mal-

faire.

* C.Età bien& honneur

libre& courageufe.

A. Quediray-je

en entrant?

C Faites la reuerence

àladame,

vousenclinantgratieu-

fement& dites :

Dieufoitceans.

A. Querefpondrontpuis

les fillettes?

C.Ioye & volonté

debien faire

aux entrantes.

C En



CHAPITRE V.

Studerendeende leeren En eltudiant & recor.

bebeleffe. dant laleçon.

Capittel v. Chapitre v.

Leonore,Polette,Clemente, Ianeton, Martinon.

Tlamenſpiekerffen. Interlocutrices.

Vefaitesvous

W

Datmaerty

Daulynken? (fie

cheere endeur

debladers ban

mÿjnëboec/eñicencan

nzvindetghenedat itbe

L.Boectghp (gheire.

tweelondaghen

ineenweke?

9.Acloecke de wijshept.

1.Deghene

bielevandoeneheeft/

moetſevã Godtbegeire/

gheenlins twijfelende

Ipenfal hé gegeuéwozde

.Jait dat hyle

met betrouwe begheirt,

1.Dat weetmenwel.

J.LieueMaephen

mynalderlieffte herteké

leertmpmijn leffe.

.It en can demijnenz

3.Segtmpmaer

Datwoozdeken.

M.Spellet enögaderet.

3.Bot/wat spellet tab ?

M.Tiswelgheſept

Q
Polette?

P.Ie fœillette &

reuoluemonliure,

& nepuistrouuer

cequejevoudraye,

L.Cerchezvous

deux dimenches

envnefemaine?

P.Iecerche la fapience.

L.Celuyou celle

quien a métier,

ladoitdemanderà Dieu,

nullementdoutant,

& elle luyfera donnée.

P.Voire s'illa

demandeenfoy.

L.Celas'entendbien.

1.ChereMarion,

montref-doux coeurçó,

enfeignez moymaleçon.

M.Iene faypas la mienne

I.Dites moyfansplus

cemotelet.

M.Epellez& raffeblezle.

I.Bot,quefait-il tob.

M.C'eſt biendit

àre-
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à rebcurs.

1. Nedy-jepas bien?

M. Vous eneftes biéloin.

(af. 1.Aydez moy

jevousſupplye.

M.Approchez,

& foyez attentiue.

1.Ditesjevous ecoute.

M.Ily-a Iefus

Maria,retenez le bien.

L. Quiaveur

wel.

auerechts.

3.En legh icnietwel?

M.Ghp zÿter wel verre

A.Helptimp

icbidsv.

M.Comtbp/

en lupitertweltoe.

J.Segtiehooze v.

M.Baerfact Jefus

Maria/onthoudet

L.Wieheeftmijnéborc

ghelien oftghenomen?

Adelendie icheb?

L.T'dunetip

benfeluen tewelen/

gheeftenmpweder.

.Tenisuwenniet.

L.Tis ommers/ ·

ichebbenvonden.

A.Ja cerhpverlozen

was.

D.Betghevondens/

en nietwederghegeuen/

is bprans ghecabaft/

ghenomen efi geftolen,

L.Mynennacın

ftaterin gheschreuen.

*P.Optfchaepsvel

fchijftmen datmen wil.

M.Neemtuwen bzil

endebefietenwel.

chebonrecht/

ten ismijuen niet.

C.Hpgelijcten leerwel.

ouprinsmon liure ?

1.Elt-ce ceftuy-cy qj'ay?

L.Ilme femble

eftre le mefme,

rendez-lemoy.

I.Il n'eftpas voftre.

L.Syeft,

je l'aytrouué .

í.Voireauant qu'ilfut

perdu.

P.Chofe trouuée,

& non reftituce,

eft quafichiffree,

emblee& defrobée.

L.Monnom

y eft efcrit.

*P.En peau de brebis

onyefcritcequ'on veut.

M.Prenezvozlunettes

& regardez-le bien.

I.I'aytort,

il n'eftpas mien..

C.llle reffemblefort bie

Ca *B. On
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*B.Menbint

meerghelijcr

bangheliefs.

D.Gaet invplaetle

fchipperfle en hekelerle.

J.Deuweis

optkerchof.

1.Schupftwat/

wantghp dringt mp

foobüftere/

datghpmpdoet berfteu.

M.Stil fondermeer

tekijuen/ofttwisten.

3.Hoeftaetdaer

hieueketelerffe?

L.Jchebtv gelept

en herlept

meerdanhondertmael.

D.OlieueHeere Godt/

hoedzoeueben ic.

M.Welcisderedene

banuwen dzue?

B.Om daticmynleffe

niet en can.

M.Gaet ouerlecrtle.

L.Jccan de mijne

opmijndupinken.

J.Ghpzitdan

C.Icenloude niet

welgheluckich.

gheirne zijn

inmijngebuerinnen bel.

*B.Ontrouve

plusde reffemblans

que dentr'aimans.

P.Allez àvoftre place

mariniere & feranciere.

I.Lavoftre eft

au cemetiere.

P.Reculezvn petit,

carvousmepreffez

fiterriblement,

que mecreuez.

M.Paix,fans plus

étriuernequereller.

I.Commenty- aillà

cheredinandiere?

L.Ievous l'ay dit

& redit

plus decent-fois.

P.O beau Sire Dieu,

quejefuis dolente.

M.Quelle eft lacaufe

de voltredoleance?

P.Pourcequenefay pas

maleçon.

M.Allez la recorder.

L.Ie fayla mienne

fur lepouce.

1. Vous eftes donc

bienheureuſe.

C.Ienevoudroye

paseftre

en lapeaudema voiſine.

P.Ghpfout mybehoozé P. Vousmedeuriez

tetrooften/ reconforter,

&
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وت

L.Ochetiuebrebiette.

S.Elle eftcertes

bien àplaindre.

L.Elle eft enbalance,

& bien taillée

depaffermontre.

L.Taifezvous,

nepleurezplus,

cen'eftquejeu.

P.Preftezmoy

vnetouche.

endeghy mistrooltmp. &vous me deconfortez.

L.Ocherméarmſchaep.

S.Spis seker

wel tebeclaghen.

J.Spftaetlus enfoo/

enis leerghefchepen

monster tepalleren.

L.Swicht/

encrijt niet meer/

ten is maerfpel.

.Leentmp

eenenteecken-ſter.

M.Teeckentoph wooz

den/endeleeft.

S.Spzeect lupbe

endebescheelÿchen/

opdatmenb

verftaenmach.

S.Doetuwenhoet af/is

Hpopvhooftgenagelt?

M.Rocheens/

endeverſtandelÿcker/

wantghyendoet

niet danbÿten enknau

wenvwoozden.

Waeram enhebbpniet

beter ghelcert?

P.Jcenhebnz ftilghes

weeltvan lefen enherles

Ten/eniclegger mijn fin-

nenaenloowel fnachts

alsfdaechs.

M.Eniffgheen schande

datghpvanſoo edelen

M.Menezfurvoz mots,

& lifez.

I.Parlez haut

& diftinctement,

àcequ'onvous

puiffe entendre.

S.Oftez voſtrechapeau,

eft-ilcloué à voftre téte ?

D.Encore vne-fois,

& plus entendiblement,

carvous ne faites

quemordre& macher

vozmots.

Que n'auez

mieux apprins?

P.Ien'ayceffé

delire & relire,

&y entends

autant denuit

quedejour.

M.Eſt- ce pas honte

qu'eftes iffue

C3 de



CHAPITRE

aert romenzÿt/

endeloo botblijft.

L.Hoebecfopdus!

P. Tis van enckeld cou

wendieichebbe/babzee

fenbekenenen ghetrom,

melt te wefen.

1.Enbzeeft niet.

C.Devzecle

let dememoşie.

L.Degoederoede

encangheen quaet doen.

4.Onifangtfedan

boolmp/

endeiftdatfyvketelt/

icfal boogb lachen.

L.Sp fal aenv

beterbelteetzÿn.

D.Watondeucht/

boolhept oft erchept

bontghpopt in mp

L.choubatghp

hetbestehint zijt/

dateenen blinden

Foude moghen fien. pre

M.Comt hierJolijnke

watleertghp?

3.Jc leerehetSymbolü

derApostelen.

M.Watbediet datte?

3.Het issooveel te fegge

als de Articulen

des Kerstengheloofs.

D.Leeftlelangfamich

(fi.

defi genereufetige, &

demeureztant groffiere

L.Cóméttréblesvo' ain

P C'eſtde fin froid

quej'ay, de peur

d'eftretantee

& tabutée..

M.Necraignez pas.

C.Lacrainte

nuit àlamemoire

L.Labonneverge

nepeut faire mal,

P.Receuez ladonc

pourmoy,

& fi ellevous chatouille,

je riraypourvous.

L.Ellevous fera

mieux employée.

P.Quelvice,

mechanceté,nemalice

trouuátesvous onc en

L.Ietien qu'eftes (moy?

lemeilleurenfant,

qu'vn aueugle .

pourroitveoir.

M.Venez-çalofine,

qu'aprenezvous?

1.I'apprens le Symbole

des Apoftres.

M.Quefignifie cela?

1.Il vaut autant àdire,

commeles Articles

delafoy Crétienne.

M.Lifezles àtrait

de

}
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in Jelus naem/

endefonder ftamelen.

J. Blijft darr

nutertit.

C. Tisghenoech/

eenwepnichenwel.

3.Jcdanc

banbwertoniten.

L.Dateenander come

diegheholpen wilt zijn.

9. Woudpmp helpen

(mijn vriendinne)

icfoudevden befté appel

gheuen/ dieghp tuffchen

dit enGoomen foubt

moghenvinden.

M.Waerishp?

Jaettenmyfien.

S.Hpisnoch

optenappelboom.

M.Hyisdan

nochonghereet/

heelgrot/amperefvoog

L. Ghelyeden titben

onuerftandighenwijfer

Toodoetdefonne (maert

hetfruptripen.

M.Tullchenthelouen

endehouwen/

ontgaet haerdicwils

detrouwe.

L.Diehaer

eerebewarenwilt/ (lofte

Dismoethaergoepbe

deparIefus,

& fans begueyer.

I. Demeurezlà

pourcefteheure.

C. Ilfuffit,

vnpeu& bien.

I.levous mercie

devoftrefaueur.

M. Qu'vne autrevienne

qui veut eftre aidée.

P. Șime vouliez aider

(m'amie)

jevous donneroye

la meilleure pomme

quepourieztrouuer

d'icyàRome.

M. Où eft elle?

queje la voye,

S. Elle eft encore.

fur lepommier.

M. Elle eſt donc

encoremal prefte,

bienverde,acerbe & fade.

L.Commeletemps fait

deuenir l'ignorant fage,

lefoleil meurit

le fruitage.

M. Entrelepromettre

& tenir,

fouuentfe fouruoye

lemaintenir.

L.Quiveut

fon honneurgarder,

fa bonnepromeffedoit

C4 effec-



CHAPITRE V.

volbzenghen.

M.Aenmerct

desewoozdenwel.

.Hebdyop ghelept

Iŋuwatierfter ?

L.Jaicvandeerfte/

enfond wooztte miffen.

S.Dienietveelencan

heeftwelhaelt opgelept.

L.Hoescholt ghp

neulgatenfoo?

S.Tfnothangthaer

aendenneuſe,

P.Efdezeeueringhe

aendekinne.

M.Heefternochpemant

op telegghen?

D.Daer en iffermaer

eenedaerachter/

gheborghen en gerropen

indathoercken,

J.Waerhept en foect

gheenenwinckel.

H.Datzpcome wilt fp.

L.Sperijt/

endeenderfnietcomen.

M.Salmenfe

moetenhalen?

B.HierbenicMaepken.

M. Ghymaectv

altit de lette.

C.Condyv leffe

noch niet ?

B.Soo wel van bupten

effectuer.

M.Notez bien

ces parolles.

I.Auezvousrendu.

lingiere?

L.Oydes premieres,

& fans faillirmot.

S Qui guere nefait,

abien-toft recite.

L.Commentridezvous

ainfi les nárines?

S.Lamorueluypend

au nez.

P.Et labaue

au menton.

(vetit.

L.Ya-il encorequelcune

àrendre?

D.Iln'eny a mais

qu'vne ladertiere,

cachée & accroupie

en ceft anglet.

M.Veriténecerche

nulcornet.

R.Qu'ellevienne fi elle

I.Ellepleure,

& n'ofe venir.

M.Faudra-il

qu'on l'aille querir ?

B.Me voy- cy Marie.

M.Vousfaites

tous-jours laqueüe.

C.Sauez pas encore

voftreleçon?

B.Auffy bienparcœur

que
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alsvanbinnen.

M.Waerisvleffe!

B. Spts inminenboer.

M.Waerisuwenboer?

B.Hpisinmijnen cozf.

M. Datsfeer

wyffelgcgheantwoozt.

welchenL.

bottenberlant.

J.Syis loorÿckelýc

voozfienvanfinnen/

alseenganſevancamme

endespojen. (gheleſen.

J.Jchebmijné boecwt

M.Herleeften

ende ouerleeften.

J.Mijnmoederfalmp

eenenanderen coopen/

alsfptot eenighen

Boeckvercoopergaet.

H. Dwenboecgheoozt

als eenenezele/

gheeftwel tekennen

wieghpzüt

B.Benicdan

degheleerftenict

vanalledenhoop?

M.Jaghytoch

nad'ongheleertſte,

T'onbýtenstÿt

Capittelbj.

Agathe,Marthe,Brigide,

Tlamen fpzekerijen.

quepardedans..

M.Oùeftvoftreleçon?

B. Elle eften monliure.

M. Où eftvoftre liure?

B. 1l eft moncreti
n

.

M. Voi-labien

fagement refpondu.

L.O quel engin

malraboté

1.Elle&auffi richement,

fournie d'entendement,

qu'vn oifon decrete

& d'efperons.

I. L'ayparleu monliure.

M. Relifez

& repaffez-le.

I.Mamerem'en

achetera vnautre,

quandelle ira

chezquelque Libraire.

L.Voltre lure oreille

commevn baudé,

demontrebien

quivous eftes.

B. Suis-jedonc

pas la mieux appriſe

detoutelacohorte?

M.Si eftes bien

apres lamoinsdocte.

Autemps de dejuner.

Chapitrevj.

Chreftienne, Françoife.

Interlocutrices.

Ma
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M

efterffe/beliefty MAmaitreffe,vo plait
dzwygaëōtbýté? il que no" alliós de

D. Leelteerst v M.Ditespremier(juner?

ghebeden. vozprieres.

4. Wphebbenſe geleſen/

apitaende ende

angcleedende.

A. Nous les auons dites,

en nous leuant

&habillant.

M. Darmen gaontbijtë M. Qu'on aille déjuner

inbekeuckene/ à lacuifine,

endatmenweercome & qu'onretourne

Tohaelt alfmen ontbeten fubitqu'on a dejuné,

Töberlanghte djalë(heeft fansguere tarder.

A. Gheeftonst'ontbijtë A. Donnez nous à deju-

ionghwÿf/ (gher/ nerchambriere,

watwyhebbégrootéhō,

endegoeden appetit.

C. Leefbp dan

om tefineirë endet'eten?

A.Menmoeteten

omteleuen.

B. Ochhoemijnen bupe

endedermenwoelen

enrammelen vahonger.

C.Het isheden

gheboden balten-dach.

F. Tiswelgheſept/

maketonswys.

A.Merctp niet

Batlemetb ghect

suplaepert?

C. Wathebbp lieuer

Jackertant?

F.Ichebbeveel lieuer

genenhoudtdate/

carno' auős grandfaim,

& bonappetit.

C.Viuezvous donc

pourbriffer & manger.

A. Ilconuientmanger

pour viure.

R. Ocommentleventre

& lesboyauxmebuglent

& bruyent defaim.

C.Ileft auiourd'huy

junecommandée.

F. C'eft biendit,

faites le nousà croire.

A. Apperceuez vous pas

qu'elle fe truffe,

& farce devous?

C. Qu'aymez yo* mieux

faffrette?

F. l'aymebeaucoup

mieuxvntenez,

que
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dãtweeghifullethebbé. quedeuxvous l'aurez.

B. Endeic een indehant

dantweeinde locht.

F. Gheeftoug

batbbelieft.

A. Waert datic

B. Etmoyvnprefent,

quedeuxfuturs.

F. Donnez nous

cequ'ilvousplait.

A. Sij'euffe

vn morcelet de chair,

jediroye

tant de bien devous,

(gben qu'ilne feroit pas

eenbeetké vleeſchhadde/

icloude ...

ſoveel deuchdë vavlege

dattetniet

tegheloouéen foudezijn. àcroire.

C.Daer is eenfucspecx

boozJozynken/

om haerleckerheilken

tefmeiren.

.Danchebt/

als icthebbe.

C. Voy-lavn lòpin de

pour Georgette,

pourengraiffer

fagloutegorgette

G. Grand mercy,

quandje l'auray.

(lard,

A.Het(maectmpfoowel A. l'ay aufsi bongout,

alltipmijn

leefdagebede.

B. Endric/watfalic

hebben/keile:

A. Berften/

fijbpwijs.

C.Stilleghicv.

A.Ghphebtsoveel claps

datonsvier ..

niet bzanden encan.

F. Begheerdp

mijnmes!

C.Sngbetwel?

F.Jaet/allt ghellepenis .

28. Wachtdat ghpvniet

en berlemt.

que j'euésjours

de mavie.

B. Et moy,qu'auray-je,

dufroumage?

A.Paffezvous en,

fi vouseftesfage.

C. Paixvousdy-je.

A.Vous auez tant de

quenoftrefeu (caquetz,

nepeutbrufler."

F. Vousplait-il

moncouteau?

C.Trenche il bien?

F. Oy,quand il eft affile.

B. Gardezde

vousaffoler.

C.Lc



CHAPITRE VI.

C.BeInedebunctmp

heelomme.

A.Ditbzoot is heelhert.

C.De herdichept

is

C.Letrenchantme fem-

ble tout rebouché,

A.Cepain-cyeft mout

C.Ladureté

vriendinnederdeucht. eftamyedevertu.

A.Deleckerhept

ishooftbpandinne

der eeren en der glozien.

B.Geeftmywitteboot

eenen coec/

oftghewepntboot.

M.Jcbidde Godt

bandenhemele

dathyv eenen goeden

manverleene.

f.boot

Defefnapschotele/

hoe lp b

d'lavuyt gheeft.

B.Wilicbootfnýjden ?

C.Maectelc

zenengoeden boteram.

A.Jchaddelieuer

eenenherstelingh.

F.Endeic

eenwermepaltepe.

D.Sploudev

aent'herteleerdoen.

C.Wie begheirter een

wel gelupckert blaepké ?

F.Waerilt/waer iſt?

W.Wicket

alsghijthebt.

F.Icgecteendeiocte/

(dur.

A.La delicateffe

eft ennemye capitale

d'honneur & degloire.

B.Donnez moydupain.

blanc , vn gateau,

oudupaincroté.

M.Ieprie à Dieu

de paradis,

qu'ilvousenuoyevn

bonmary.

F.Eſcoutez

cefteraillarde

commentellevous

donnelabaye.

B.Trécheray-je dupain?

C.Faites à chacune

vnebonnetartine.

A.I'aymeroye mieux

vne tótéeou rótye.

F.Etmoy

vnchaud páté.

D.Ilvous feroitmal

aucœur.

C.Quiveut

vnflançonet bien fucré?

F.Ou eft-il,ou eft- il ?·

A.Hochez-le

quandvous l'aurez.

F.Iemejoüoie& farçoye

car
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(can,

wanticenmaker

gheenwereaf.

A.Soolepthet voſken '

banderijpedzupuen/

alshier geen crijgen en

C.Reemt

datmenv gheeft/

enbegheirdýs niet

foogheuetweder.

B.T'drooghebzoot

boetstom wozden.

A.Sullenwp gheen

toefpyfehebben?

F.cenmach gheen

cuppboter.

A.Kuerthaer terſtont

eenep.

C.Sp iffer welij.weirt,

A. Ochlackertonghe.

C.Schaemdpvniet

fookiemtezijne!

F.Tiseenrechte

Lackertonghe/bteeet

datſpniet enheeft.

.cenbenniet lacker

maericeet gheirne

watgoets.

B.Allemonden

züngheſulters.

F.Laetons

carje n'enfay

conte ne cas.

A.Ainfi dit le renardon

desgrappesmeures,

quand il n'enpeutfiner.

C.Prenez

cequ'on vousdonne,

& fi nelevoulez,

rendez le.

B.Le pain fec

faitdeuenir muet.

A.N'aurons nouspas

quelquecompanage?

F.Ienetien conte

debeurede cuuc.

A.Fricaffez luy àcoup

vn œuf.

C.Elle en vautbien deux

A.Olangue friande.

C.N'auez pas honte

d'eftre fi faffre?

F.C'eftvnevraye

gloutonne,qui mange

cequ'ellen'a pas.

M lene fuispas gloute,

mais jemangevolontiers

quelquechofedebon.

B.Toutesbouches

fontconfeurs.

F.Tenons

onfen vafté-auōthouden noz quaremeaux

oftonfen blwozé maens ou noftre lundy parjure

C.Waert dz wijt (bach. C.Sinous mangions

heden al op aten/ aujourd'huy tout,

que
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watloudenwp

mozghenendaernaetë.

*F.Dieeenswelvaert .

en baert altýenz qualÿje,

C.Hout daer/

datsvoozv d¿pen.

B.Die eerstetoetalt

iswten laft.

A.Ten ginenopt

goetminnebzuer alleen.

F.Ghp gheeftmp

t'minite.

A. Delencantbloots

is tedicke.

M.Endemijn boter

tebunne.

C.Dees boter

enwilt nietbepen.

B.Smeltſcindefonne.

f.Defonneenschijnt

ghemepnlijc inde winter

niet alltfneeut.

C.Spfal inden Lenten

oft indé Homer ſchijne.

M.Maectmp te fuppen

alsirbegrauen ben.

C.Begheirdp

ditbeetken leueren?

A.Mémoet nz wepgeré

dan ftor-flagen.

B.Dandenviere/

dat icvnz en fchouwe.

F.Achebbe

een stucbroots gheten
;

que mangerionsnous

demain& apres.

*F. Quiavne-foisbien,

n'a pas tous joursmal.

C.Tenez,

voy-làpourvous trois.

B.Quipremier prend,

ne s'en repend.

A.Chofe àpart,

ne feit onquesbien.

F.Vousmedonnez

leplus petit.

A.Cequignondepain

efttrop elpez.

M.Etmon beurre

trop tenue.

C.Čebeurre

nele veut pas eftendre.

B.Fondez-le au foleil.

F.Le foleil neluit pas

decoutume enhyuer

quandil neige

C. IlluyràauPrin-tems

ou en Étte.

M.Faitesmoyvnchau- '

deauquadjeferay enter

C.Voulezvous (rce.

ce lopinetde foye?

A.On ne doitrefufer

quecoupsdebatons.

B.Arrieredu feu,

queje nevous échaude.

F.I'aymange

vnepiece depain

à la
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gherooctouertghebzaet. àlafumée du tóti.

C.Jchadde lieuer

denfmaecdandenreur.

F.mijntroetelerfken

noch eenbeethen.

C.Hebdynoch niet

ghenoech?

(tel.

J.Spghelict beffume

diede kakenbolheeft/

endenochteten begheirt.

A.Haer ooghenzÿn

grooterdanbenbupr.

C.Dieloppe eten wilt/

die waflchehaerhanden.

A.Jchebde mijne ouer

piiÿ.daghtghewallchen.

B.Neemt eediepe fcho

C,Sacomtbp/

endeeet onder b feuenen.

A.Daerenis

gheen ergherghevecht/

danbeelhanden

in eenschotele.

B.Depitons

elconspostie.

A. Defegullighepenfac

isfooverhonghert

enonverfadelijc/

batfitalBalint en inflict

fonderknouwen.

E.Sploudefrv. bzoodé

inghelchotenhebben/

eer een ander

ghegeeutloudehebben.

C.l'aymafle mieux

la faueurque l'odeur.

F.O mon affotce,

encorevn morcelet.

C.Vous fuffit ilpas

encore?

M.Elle reffemblele finge

quia lesbobines pleines

&veutencore à manger.

A.Elle a les yeux

plusgrands que le vétre.

C.Quiveut manger la

fouppe, fi laue fes mains,

A.l'aylaue les miennes.

paffe quinze jours.

B.Prenezvn plat profőd.

C.Caapprochez,

& mangezentrevous

A.Iln'eft

pasde pirecombat,

queplufieurs mains

avnplat.

B.Partez nous

(Lept

à chacunenoftre pitace .

A.Cefte penfardegoulue

eft fi affamée

& infatiable, (touc

qu'elledeuore & aualle

fans macher.

C.Elleauroit enfourné

xxv.païs,

auantqu'vneautre

eut baaillée.

D.C
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D.Ca,ça,

vaillantes à la fouppe.

B.Qui eft affolee,

c'eft à fon dam.

F. Laiffons la refroidir.

B.Ieme fuis efchaudé

lebout de la langue.

C. Eftoit elle bonne?

B.Iln'y auoit

gouttedegraiffe,

ne grain defel.

M.Elleeftoit trop mai-

gre& infipide,

à peine mouillée,

& pis trempée.

3.Ba/la/

cloec aendefoppe.

B.Dieverlamit is/

bats t'haerder schaden.

F.Laetlecoutwozden.

B.Jchebd'epndevan

mijn tongheverbдant.

C.Wasly goet?

B.Daer enwasniet

een druppelbets oppe/

nochniet eencozen fouts.

J.Spwas temaghere/

enfonderfinaec/

nauwelijcnat/

ende qualicker gewepet.

B.Spen(maecte niet B. Elle nefentoit quela

Dannaden rooc/den kis/ fumée, les flameches

endet'loet derschouwen. & la fuye decheminée.

A. Tlophaddedicwils A. Lebouillon auoit efté

berwerintgheweelt. fouuentrechauffe.

C. Bpdé hepligé ſpinroc C.Par fainte quenoüille,

diemetkinderen tedoen qui a affaire auec enfant,

heeft/met onrusteen entrauail& fatigue

inseptefijnentyt belceft. paſſeſon tems.

Schzÿuende/ Bekenede En efcriuant, Contant,

en cyfferendeom ftrýt. &chiphrant à l'envy. ·

Capittelvÿ. Chapitrevij .

Adrienne,Beatrice,Clarette,Dorothée,Emerence.

Tlamen (pzekerffen.

Diewilter

Interlocutrices .

tege myscheÿjuk ?
Q

Viveut efcrire

à moy.

Icenhebschacht 'B.Ie n'aybufeau,

plu-
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penne/papier/
I

plume,papier,

perchement/noch roker. parchemin,n'efcritoire.

A.Hebdy

een pennemes?

B.Ja ic/maer tis ſoo

bot dattetnietenſnýt.

A.Wettet/

endegheuet myweder.

C.Owenint-hozen

fchynt ghelpletentelijn.

B.Mynenint

faldangheftoztzijn.

D. Mönen cattoenis

dzooghe/endebevolen

hetinoerverfleten

ende ghebzoken.

C.Hebtghp materie

schoenlapster?

B.Jaictrouwen/

befietſeendeleeftle.

通

A.Auez vousvn caniuet

outrenche-plume?

B.Oy,mais il eft tat mouf

fe qu'il netrenche pas.

A.Aguifez-le,

& mele rendez .

C.Voftrecornet

femble fendu.

B.Mon encre

feràdonc repandu.

D.Moncotton eft

fec & engele,

le cordon vfe

& rompu.

C.Auezvous matiere

bobeliniere?

B.Oydea,

voyez&lifez-la.

Ka/kt/ki/kv/ta/ro/ru/ga/ré/.ri/ço/qua/ que/qui/ quo/.

quu/Voa/Vor/Voi/Vov/You/ a/ t/bi/be/bu/ pha/phc/

phi/pho/phu/fa/fe/fi/fo/fu/gha/ghc/gßi/gua/gue/gur.

A.Datswel gemackelijc

! om lefen .

B.Die aentclepne/ ™

niet enbeghint/

en can totten grooten

nietcomen.

D.Ghp gaet flim

ghelijc eenen donckaert,

B.Niemant enwert

A.Celà eft bien aiſe

à lire.

B.Qui necommence

aupetit

nepeutparuenir

augrand..

D.Vousallez enbiez

commevayuroigne.

B.Nulnenaquit

D ОП
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apt meesterghebozen.

4.Dieeenquaet beghin

Celheeft/

encangeegoet epnd'heb

D.Reenhp/

onques maiftre.

C.Quia

mauuais commencemet

nepeut auoir bonne fin.

(ben. D.Nonpas,

tenfp dathphem betere.

B.Jchope mettertijt

mýnhant teverandere.

C.Laetmyvgheschrift

fien/Baetken.

B.Ghpdoetmp

týtverquilten.

C.Machmentniet fien

endelesen ?

B.Belieghet

naerv ghemar,

C.Hoe stater?

ende lefet

B.Wildy

batictv lese?

C.Acbidsv.

D.Begelic lal v ghewils

lichlyc ghehooz gheuen.

s'il ne s'amende.

B.l'efpere auec le temps

dechanger mamain.

C.Queje voye

voltreescriture,Beatrice.

B.Vous mefaites

perdretemps.

C.Lapeut-on pas veoir

& lire?

B.Voyez& lifez-la

àvoftre pofte.

C.Commenty a-il?

B.Voulezvous

queje lavouslife ?

C.Ievous enfupplie.

D.Chacunevous pretera

l'oreille beneuole.

B.Bevergte rioratey Die deygheeftbay degheeftighe

Andveelghebovzne ionghe dorgtes ¿meeff/ erriexeyens

deBer-,edeley/Sijy ſrgamelheyt ¡¿macrg&lyrheyt/xev=

batreept/sobergeyt/ votmordirgeyt / Fillingegt oft(Voijs

ghentheyt/gorde pbandelinght/gvede fame tygamej

fraty obeſey/ende Deurg&lijske veffeninght.

B.Les vrays ornements qui plus decorent& anoblif

fentl'efprit de la jeune fille genereufe & bien nee,

fontpudicité ,virginité, honefteté, fobrieté, humili-

te,filence ou taciturnité,bonneconuerfation , bonne

fame
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fame&renom , bellecontenance,& vertueufe occu-

pation.

4.Dats leker

eenschoon fententie.

D.Delefallen inýjnex-

empellefen en hoozen/

dies niet verstaé enfulle.

C.Die ooze heeftom

hoozen dathyhooze/

endeom teverſtane/

dathyverfta.

D.Hooztbelieuetb

d'inhoutvãmÿnmaterie

B.Leeftlelup en

befcheelÿc.

C.Voy-là certes

vne belle ſentence.

D.Plufieurs liront&

orront mon exemple,

qui ne l'entendrontpas.

C.Quia oreille pour

oyrqu'il oye,

& pourentendre,

qu'ilentende.

D.Oyez s'il vous plait,

lateneurde ma matiere.

B.Lifezlahaut

& cler.

8. C'ondeurgdey Die &Jonghtfeurgt meest mistaty

EndeBesmeltey/Sijy/ſnateringer / ruerdzaghinghes

rlapmert/Hovuerdye /blansketsel / ende goudly

ofte siluercy riexact.

D. Lesvices qui plus deturpent & infament lejeune

àge,font, garrulité, rapports, loquacite , orgueil,

fard,&parured'oroud'argent.

C.Veritaetghile

mijnghebuerinne?

E.Jcleellebeter

danicfeverfta.

*D. Lefen enniet öftaf/

is als iaghen

endeniet baen.

E.Laetons dit and lefen

C.Dooztbeghint/

C.L'entendezvous

mavoiſine?

E.Ielalymieux

quenel'entends.

*D.Lire& rien entendre,

eftcommechaffer

&rienprendre.

E.Lifons ceftautre.

C.Auantcommencez,

D 2 nous
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wpfullenbhoozen. nous vous efcouterons.

E.Meybehoort Sodi Dey Heere geducxirglijs to

Biddene/vp dathy Door zijn Ŏodlijckey von Wolfpres

kelijkegoetheytontgheue ende verleent zijngras

the De Weltkevoy nootelijr bay Dvene Hebbey in

alleyont docy/Verskty Ende Dadey.

F. Prier conuient le Seigneur Dieu affiduelle-

ment , àfin quepar fa diuine & indicible bonté

nousdoint& octroye fagrace, laquelle auons ne-

ceffairement meftier en toutesnoz actions , cu-

ures & operations.

C.Wacht dat ghijle niet

wtenbaechtnochen clat

B.Doeterzant oppe.

A.Iflerzant

invbuffe?

C.Baeriseenzantbuffe/

bolzants enlaeghmeils.

A.Tis zantoftlanele/

metvüllelevan

tattoen ghemengt.

C.Eplaes/icheb

mijnpapiervergheten.

D.Trectmydoch dehat

C.Endoutfoo ftyfniet.

D.Schrijft

opderechtelinte.

A.Siet eens datflecht

hoot/hoesp

buctendebupght.

C.Recht v/

fonderbfootecrommen.

C.Gardez de l'effacer

ne foüiller.

B.Boutezde la poudre

A.Ya-il du fable, (fus..

en voftreboite?

C. Voy-làvn puluerin,

pleinde poudre& fieüre.

A.C'eft arene oufablon,

meléauec limaille

delaiton.

C.Las,j'ay oublié

monpapier. (la main.

D.Degrace, menez moy

C.Nepreffez pas fi fort .

D.Efcriuez

fur le genoüil droit.

A.Voyez ceſte malo-

true,commentelle

febaiffe& flechit.

C. Dreffez vous,

fansvousainficourber.

D.II
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D.Hetmaert

een cranc ghelichte.

A.Ghpschiÿftfulcken

crabbelinghedatghp

devlieghendoet lachen.

C.Snýt eftbereptmp

delepenne.

D.Waerafiffe/van

réganfe/gent oft wane!

A.Sp schijntvaneenen

repgher oftwouwe.

D.Spis teflap/

entewepnichghelplete.

C.Enfiedp despletenz ?

A.Spengheeft

gheenenint.

C.Maectden bec fchers

A.Beliet

oftſpnabhantis.

D.Il engendre

vne imbecillité deveue.

A.Vous efcriuez

fi fretilleuſement,

q faites rire les mouches.

C.Tréchez& parez moy

ceſte plume.

D.Dequoy eft elle,

d'oye,dejar,ou de cigne?

A.Ellefemblede hairon

oude mylan.

D.Elle eſt trop molle,

&peu fendue.

C.Voyezvo' pas la fente?

A. Ellene jette pas

fon encrè.

C.Faites le bec pl' fubtil.

(per. A.Regardez

fi elleeft àvoftre main.

D.Despleteis te groot. D.Laféte eſt tropgrade.

A.Hoe

bat ghile alloo?

C.Houdtle

alfootbehoozt.

D.Decantbandepenne

tegéde spde vådévinger.

A.Bats eengoedeA/

iftniet gereckelýc ?

D.Beterdanergher.

C.Wieheefter eéblaepké

clatpapiers /

D.D reghelen

engaenniet recht/

noch vlotteren

A.Comment

l'empoignezvousainfi?

C.Tenez- la

commeil appertient.

D.Lecofte de la plume

ſelon le coftédu doigt.

A.Voy-làvn bon A,

n'eftpas à bon efcient?

D.Meilleurque pire..

C.Qui a vn fœillet

depapierbrouillart?

D.Vozlignes

nefont pasdroites,

nevozlettres

Ꭰ ;
bien
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nietwel gheſchict.

*E.Aldoende

leertmenaltoos.

papierC.

isvochtich.

A.Hetmyneis grof/

endequalicghelÿmt. -

C.Hetbloept leer/

ende t'flaet ouer al deure.

F.Hetdaecht fÿjnen

inct qualÿje.
"

C.Tcomtdeur deninct-

pot/dievolblockenis.

D.Den inct is loo dic/

endefooghegomt/

dathynieten loopt.

A. Hebdygheen

inct fleffche! (fcheurt.

C.Syis gebzoké en ghes

3.Diet/en boet alloo.

C.Tiswelgemachelijc

endelicht om boene.

E.Jadiendietcandoen.

D.Mijnhanden

zijnloo styfvancouwen/

datlempsmerten

ende tintelen .

E.Gaetle inde keucken

wermenen ontdoouen.

D.Spis ons verboden/

wantsyis toe/

enmencander niet inne.

A. Blacft invhanden/

oftverwermtle

bienagencées.

*E . Enfaifant

onaprendtous-jours.

C.Voltre papier

eft humide& moite.

A. Lemieneft rude,

& mal collé.

A. Ilboitfort,trébat

& tranfperce tout.

F. Ilportemal

fon encre, ferier,

C. Il procede de l'en-

quieftpleindebourge-

D.L'encre eftficpés, (ós.

& tantgomme,

qu'il necoule pas.

A. Auezpas

vne bouteille àl'encre?

C. Elle eft caffee& fedue

A. Regardez,& faites

C. left bien aife (ainfi.

& facileàfaire.

E.Voire à qui le fçait

D. Mes mains. (faire.

főt fi engourdies defroid

qu'elles mecuifent

& fremiffent .

E. Allez les chauffer

& détombir à la cuifine.

D.Ellenous eft entredite

carelle eft ferrée,

& lon n'ypeutentrer.

A. Souflez en yoz mains,

ourechauffez-les

envo-
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inuwenboefem.

B.Tisbeterdatic

mijnmoffeleaendoe.

E. Ghplchzÿft beter

danic.

C. handtbeeft/

houdtdepennevaste.

envoſtreſein.

D. Ilvautmieuxque je

chauffe mes mitaines.

· E. Vousefcriuez mieux

quemoy.

C. Lamainvo' tremble

tenez laplumeferme.

B.Gaerloetelýceñrecht D. Allez doucement&

vādeflinckena de rechte,

A. Gheeftmy

eenpennie incts.

B.Dats

eenhupschgheschzift.

C.Jcberoepe vint reke

nem/leggen/enint cyfferé.

B.Jcenhebbe griffie/

crit nochpenninghen.

C.Rochic legh-gelt/ oft

tafelboeckédat deucht.

E. Daeris

een leer effen schalie.

D.Ja leer gheweert

endeoneffen.

C.Spisleerqualfe gefle

pen/en qualicker gelyft.

A. Conopbpeen tellen

ende af-trecken? cele

D.Jcdeple beter

*

droit degauche àdroit.

A. Donnezmoy

vnepluméed'encre.

B. Voy-là 7

vnenotable efcriture.

C. levous deffie àconter,

getter,& àchiffrer.

B. Ien'aygrephe,

croye negettons.

C. Ne moy mereaux, ne

tablettes quivaillent.

E. Voy-là

vneardoiſebienvnye.

D. Voire trégraueleufe

& grumeleufe.

C. Elle eft tré-mal polie,

& pis licée.

A. Sauezvous adjouter

&foutraire?

D. Ie diuife mieux

danicvermenichfuldige, quene multiplic.

t'luttel dat ickerafcan! le tantpeu quej'en fçay?"

A. Wildy
2 A. Voulezvous

datichwife/ quejevous enfeigne,

C.Jcbidsb...

bziendelýcken.

C.Ievousenfupplie

amiablement.

D 4 A. Auain



CHAPITRE VII.

A.Langtvfponfie/ende A.Auaidez voftre efpõge

maect derýferen aldus: &faites les chiphres ainſi

1.2.3.4.5.6.7.8.9.10.11.12 . 13.14.15.16.17.18.19.20

A.Wildydaticvwyle

deghemepnite maniere

C.Hetloudemp

feer aenghenaem zÿju,

A.Voulezqvo' enfeigne

la maniereplus cómune.

C.Ilmeferoit

bienagreable.

j.ÿÿ.íÿ‚ííÿ.v.vj.vÿj.viÿj.ix.x.xj.xÿj.ríÿj.riiÿ . xv. xvj.

D.Hoeveel daghen

zijnder intjaer?

E.Daer iller diyhon

dertenvyfenfeftich.

A.Jcen vinder

maer feuen.

D.Combiendejours

y2-ilen l'an?

E.Ileny a trois cens

foixante& cinq.

A.le n'yentrouue

quefept,

Č.Nommez les.

A.Dimenche, Lundy,

C.Noemtle.

A.Sōdagh/Mardagh

Mardy,Mercredy,

Samedy

Dinsdagh/Woonloagh

Donderdagh/Vipdagh Iœudy,Vendredy,

Saterdagh.

C.Hoeveelmaenden

zijnder?

D.Mercketer twaelue/

entwee-envijftichweké,

A.Noemtleons.

C.Combicdemois

y-a-il?

D.Lon eny contedouze,

& femaines ro. & deux.

A.Nommez les nous.

D.Loumart/Sprockel D.Tanuier,Feurier,

te/Meerte/April/
Mars,Auril,

Mep/Bzaermaent/ May,Iuin,

Dopmaent/Goftmaent/ Iuillet,Aouft,

Gerltmaent/Wijumaft/ Septembre,Octobre,

Slachmaent/ Winter Nouembre,De-

embre
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maent.

A.Enfullenwpheden

gheen epnde maken

bandefe difputatie?

*D . Alledinghen

metreden endemate

is metrecht te pijlene.

C.Doozte veelargueren

cembre..

A. Neferons nous

huyfin

àceste difpute?

*D.Toutechoſe

parraiſon& meſure

eſt àpriſer de nature.

C. Partrop argumenter

endeftudere (faelgeren. & eftudier, (folier.

fietmendewijle/dicwils onvoid fouuentlesfages

Het geschriftetoonéde. ¶En móſttantl'escriture .

Capittelviÿ.
Chapitreviij.

Lucie,Prifque,Simone,Regine, Deniſe,Annette.

Tlamen sprekerflen.

Daturemacht

zÿn liuekinders?

Teis nzveel min

Interlocutrices.

Velle heure peut-il

eftretrefdouxenfas

"P.Iln'eftguere

W Q

dantwaelfuren. de douzeheures. (moins

L. Qu'enfauez vous?

P. Iele fens bien

à mon ventre famelic .

L. Regardez yau quadrã.

S.On ne peut

veoirl'eguille

L. Watweet ghper af?

3.Jevoeltwel

aémýněhögeringe buÿjr.

L.Belicgetaendewijler,

S.Mencandehant

niet fien/
(bruine

om dedictedes milts wil pour l'efpeffeurdela

L.Hoefullen wijtweten?

S.Menfout mijuvzou

backers moetenbzagen.

L.Bevzaghesv

aendienionghen

Diet'heetblootroept/

opdecruntftrate.

L.Cóment le fauros no??

I. Illefaudroitdemãder

àmadamoifelle la boulé .

L.Enqueftesvo'en (giere

de cegars,

criantle chaudpain,

furlequarrefour,

S.Ileft
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5.Het is (ten minſten) S.Il eft(pourle moins)

tuffchenrj. en twaeluen. entte onze& douze.

B.Teltle/fpflaet.

D.'uerwerkvanden

noene oftmiddach/

nimmermeer min

dan twaelue flaen mach.

L.Comt

bgheschrifte toonen.

P.Sierdaer

fghene dat ie gedaenheb.

L.Tenzijnniet

danmannekens/

Tabberÿje enbabbelrije.

S.Daerzijnder vele

indeweirelt/

diesso veel niet encone.

L.Een kintvaný.iaren/

louds (metter tÿjt)

meer maken.

3.Mettenstrope

ende den tijt/

wozdendemispelen

en pzupmkensrijp.

L.Hoebelabberdp

het papierfoo?

A.Decole-coopſtere

heeftmyghetooten.

D. Jc enhebt al willens

enwetens niet ghedaen.

D.Ochwat een

rechtsinnige brabbelerffe

"

(nent.

R.Contez-les,elles fon-

V.L'horlogede

midyounonne,

jamaismoins

dedouze nefonne.

L.Venez montrer

voftre escriture.

P.Voy-là

ceque j'ay fait.

L.Ce ne font

quemarmoufets,brouil-

lerie et braboüillerie.

S.Ileny-amaints

aumonde,

qui n'en fçauent pas tant.

Ĺ Vn enfantde deux ans

en feroit(auec le tems)

d'auantage.

S.Auec la paille

& lafaifon,

fe meuriffent les mefples

& prunons.

L.Cóment brouillez vo

ainfi le papier?

R.Lacharboniere

m'a pouffe.

P.Iene l'aypasfait

épreu nefciemment.

D.Oquelle

vrayebrouillarde.

à

S.Hoeheeftlehaer pa S.Comment elle a fouillé

pierbekeufelt. fonpapier.

A.Vous
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2.Ghpenhebt niet

gelchzeuen penscoopſter. efcrit tripiere.

3.Onsnieuwecame

tiereheeftmpmijnpasmýn

pier afhendich gemaert/

omdaer afeenen

vlas-rocte maken.

A.Vous n'auezpas

S.Noftre nouuelle

chambriere s'eft faifie

de mon papier,

pourenfaire

vnecahotte.

S.Waerom en ſchzÿfdp S.Quen'écriuez vous

nietporbackerffe?

P.Jcbrandein

Dpnrdaghe mijn hant.

L.Wanneer

fuldpmpofchool-ghelt

bzenghen?

.Altvbelieuenſal.

L.Segtvmoepken

dat vhalfiaer

verschenen endeom is.

D.Iclalhaer dewete

doen/enbootschappen.

L.Wieiffervanuwen

hoop af-wefich ?

A.Magrietede hekelers

en is niet ghecomen.

L.Doe ifter mede?.

A.Spmaertdeſiecke

Jeweetwel

metwatvoet

Iphincten mancgaet.

A.Jcghelooue

datlp afgheftaen is/

wantlpheeft gefept/dat-

femet meercomé enfal.

L.Segtdanhaer Dete

potiere?

P.Iem'ardy

Mardy la main.

L.Quand

m'apporterezvous

l'arget de voftre écolage?

P.Quand ilvous plaira.

L.Ditesà voftre tante,

quevoftredemyan

elt expiré & écoulé.

P.LePen auiferay,

&auertiray.

L.Quide voftreclaffe

eft abfente?

A.Marguerite la feran-

ciere n'eft pas venue.

L.Qu'en eft-il?

A.Ellefaind la malade.

L.Ie fçaybien

de quel pied

elle crolle & cloche.

A.Iecroy

qu'elle a regimbċe l'efco-

le,car elle adit

qu'elleneviendra plus.

L.Ditesdóc àſa marine,

qu'el-
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Datlempfepnbe

Conderlangherwtftellen

nochvertrecken)

datipmyschuldich is.

A. Tgheltis loo ghereet

als een cranen ép.

L.Weetspniet

Datden huerlinc

fijnen loon weirdich is?

A.Veel lieden

enverstaenloohooghen

latin niet.

L. Waeris

bebolderfleveruaren

onsdroochlcheirders

nichte:

A. Spheeft (loofpfept)

meerte doene/

Daneenhinne

mettweekiechenen.

S.Jadan d'ouens

tekerfmille.

L. Watgoetiaer

maectſp?

A.Spbzenct de ganfen

ende d'epntvoghels.

L. Wanneerquaemdp

belteedstere?

D.Jcquam

intbeginvanden winter.

D.Ende ic

intwtgaenbandélomer,

L.Jevinde in mynen

boectevalten auort.

qu'elle m'enuoye

(fansplus differer

nedelayer)

cequ'elle medoit.

A. L'argent eft auffi prét

qu'vn œufdegruë.

L. Sçaitelle pas

quelemercenaire

eft digne de fon falaire?

A.Plufieurs gens

n'entendent pas

fihautlatin.

L. Qu'eft deuenue

lafoulone,

niece à

noſtretondeur.

A.Ellea(comme elle dit)

plus d'affaire,

qu'vnepoulle

àdeuxpouffins.

S. Voire

que les fours de Noël.

L. Quelbonjour

fait elle?

A. Elle abreuue les oifős

& les canarts.

L. Quantvintesvous

maquignone?

P. Ievin

à l'entrée d'hyues.

D.Etmoy

à l'iffue d'été.

L. Ie trouueen móliure,

àquarémeprenant.

A.Les
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A. Deftomme

fullentlegghen.

L.Wieheefternzgetoōt?

D.Jcenhebbe

gheenpapiermeer.

L. Daer ifles

noch een fije.

D. Gheeftipdoch

noch een blaepken.

L.Remes eenenboer/

endebeſchzÿjuet

blatboozblat

ouerbeydespden/

fonder dattefcheuren.

2.Dzouwe/belieft v

datict'hups ga?

L.Waertoefoohaelt!

A.Jemoetgaen

(belieuetv)

denwinckelebewaren.

P. Enict'kint wiegen/

denpotschupmen/

ende den spitwenden.

L.Enfoumen

vniet connen deruen?

A. Wphebben gasten.

L. Watmaectbiōcwijf?

A. Spwascht ende bact.

1.Auwel gaet/

groetvader ende moeder

enwachtvdie teverſtoos

rébewÿßt haerliede eere/

endemaect daticgheen

clachtevanv enhooze.

A.Les muets

lediront.

A .Quin'a pas montre

D. Ie n'ay

plusdepapier.

L. Envoy-là

encorevnepage.

D. Donnez moydegrace

encorevn fœillet.

L.Prenezenvne main,

& l'escriuez

fœille àfœille

àdeux coltez,

fans ledechirer.

A. Dame,vous plait-il

que j'aille à la maiſon?

L. Quoyfaire fitoft?

A. Ilmefautaller

(s'ilvous plait)

garder la boutique.

P. Et moybercer l'enfat

efcumerle pot,

& tourner labroche.

L. Sauroit-on

pas fairefans vous?

A.No'auons des inuitez .

L.Que faitvoftre feruate

A. Elle bue& cuit.

L. Orfus allez,

falüez pere & mere,

& gardez de les offenfer,

portez leur honneur, &

faites que je n'oye aucun

mauuais rapport devo".

A.Ma



CHAPITRE IX. 3

a.Mijnmoeder

bidtvleere/

datghphaer

4

opeenbriefken feynt

tghenedat ghpver-

Ichotenendeverlepthebt

boozmijnboecken

en ander clepnichept. (net

L. Daer is derekeninge

ghebiedtmyfeer

Thaerwaerts/

endewenschthaer

banminentweghe

beelghelucr

in haer nieuhups.

A.Blÿschap

(daer enteghen)

ende alle eere

gheueb(metvjeden)··

benwaerachtigenHeere.

(Om eenbootschap

teboene.

Capittelix.

A. Ma mere

vouspriebien,

queluyenuoyez

furvn billet

ce qu'anez

expofé& débourfé

pour mes liures

& autres minutez.

L. Voy-là le conte cler,

recommandez moy

bien à elle,

& auoüez luy

de mapart

le tré-bon-heur

en fanouuemaiſon.

A. Ioye

fencontre-change)

& touthonneur

vousdoint(auecpaix)

levraySeigneur.

Pour fairevn mef-

fage.

Marie,Barbette,Adriëne,Ianette,Elizabette,Helaine

Clamensprekerllen .

T

Erpoolten

poozterffe.

Meen clopter niet

M. Menheeft

tweemaelachtereenghes

A. Wilicgaen befié(belt.

wietis!

Chapirreix .

Interlocutrices.

A

Laporte

portiere.

B.Lon n'yracle pas.

M. Lon afonné

deux-fois de rang.

A. Iray-je vcoir

quic'eft?

M.Laif
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(chofe?

M.LaetterGrietkégaé M.LaiſſezyallerMargot

watghpencont de lieden car vous nefauez

gheenantwoorde geuen. refpondre àgens.

.wiecloptdaer?

E.Tis vzient/doet open.

A. Watbelieftv?

R.Jsdevrouwet'hups!

F.Belieftvpet?

E.Jcloudehaer

gheirne spreken.

J.Belieftv

dat ic debootschapdoe?

E.Jchaddehaer lieuer

felue tespreken/

in diendatfe

niet onledich enware.

J.Spen ismaerbelich

met dedochterkens.

E.Laetmp

haerdochspreken.

L.Wildphaer pet legge

daerverlangh aen lept

E.Jc enhebgheenen laft

datpemandé te legghen

danhaer.

J.Wiefal ic haer leggen

dat nahaerb2aecht?

E.Spen kentmpniet.

J.Hoe isuwennaem

entoenaemmet ogloue?

E.Jcheete ghelijc ghp.

3.Hoeheet ic?

E.Ghpwetetfoo wel

als icdoe.

1.Qui frappe là.

E.C'eſt amy,ouurez.

J.Quevous plait-il?

N. Eft la dame ceans?

I.Vous plait-ilquelque

E.leparlerois

volontiers à elle.

1.Vousplait- il

quejeface le meffage ?

É.I'aymeroye mieux

mefineparler à elle,

en cas qu'elle

nefut empefchée.

L. Elle n'eft occupée

qu'aueclesfillettes.

E. Faitesmoy

de grace parler à elle.

I.Luyvoulez vous dire

chofedepoids & d'im-

E.le n'aycharge (portace

de le dire àame viuante

qu'à elle.

I.Quiluy dirayje

quila demande?

E.Elle neme conoit pas.

1.Coment eft voftre noma

&furnom degrace? (vo

E.Onm'appelle comme

I.Cómentm'appelle-on?

E. Vous le fauez aufli bić

quemoy.

I.D'où



CHAPITRE TIX.

Danwaercomdp?

K.Jccome

vanmijnvzouwe

be backerffe.

J. Comt inne/

comtintdrooghe/

enbept hier een lutfken /

icfaldevzouweroepen.

N.Jcbidsv.

A.Asdaerpemant

dienamybaeght!

J.Daeris

eenionghedochter

dieuwelloude

willenspreken .

M.Wieis fp!

J.Hetschÿnt

een eerlijche dochter.

M.Watbegheirt ſpmp ?

Doetsebinnencomen

datmenſefienmach.

Comtbinnen

fchoōdochter belieuetv.

2.HierspGodt.

M.Sytwillecome.

.Mintoffrouwe/

mijnMeesterffe

boetbmetinp groeten/

endeſepntv

watpenskens/

met een paer beulingen.

M.Waecomdoet li dat?

tenwasvā geené noode.

J.Opbidtb

I.Doùvenezvous?

N.Ie vien

dechezma-dame

,a fourniere.

.Entrez,

venezàcouuert,

& attendez icyvn petit,

j'appelleray la dame.

N.Ie vous enfupplie,

A.Y-a-il làquelqu'vn

quimedemande?

I.Ily-a

vnejeune fille

quivousvoudroit

bien parler.

M.Quieft elle ?

I.Elle refigure

vnehonnefte fille.

M.Quemeveut elle?

faites l'entrer

qu'onlavoye.

1. Entrez

belle fille, s'il vousplait.

A.Dieuy foit.

M.Soyezla bienvenue.

I.Ma damoifelle,

ma maiſtreffe

vous falüe parmoy,

& vousenuoye

vnpetit detripes , (dins.

auecvnecouplede bou-

M.Pourquoyfait elle ce-

la?il n'en eftoit pas de be-

I. Ellevousprie (foing

les
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bietewillen nemen

inbacke/ende int goede

enift datghple goetvint/

dat ghper

ftoutelycken doethalen,

Toolanghe alffedueren.

M.Wanneer

hebdygheflaghen?

A. Tekerf-auont.

M. Wasvvercken

bet endegroot?

J.Menvinter

welgrooter/

wanttenwasouer

feueniaren nietout.

M.Metblýſchap

enghelonthept moetghp

d'ouerschoteten.

J. Jcbedanckev

mijnJoffrouwe.

M.Segtvvzouwe/

dat ichaerfeerbedancke/

ende dat ict verdiené fal.

B. Mÿjnvrouwe

daer is pemant anders/

dievbegheirt tespreken.

M.Segthaer

datfeincome.

H. Godtleighen

t'fchoon ghefelschap.

M. Watbiengdy nieus

fchoonmaghet?

H. Mijn Swagherinne

ghebiedthaerleer

lesvouloirprendre

engré,&de bonnepart,

& files trouuez bons,

qu'en enuoyez

hardimentquerir,

tant qu'ilzdureront.

M. Quand

graces

auez-vous tué?

1. La veille de Noël.

M. Eftoit voftre porceau

gras&grand?

I. Lon en trouue

bien deplusgrands,

car ilnepaffoit

pas feptans.

M. Auecjoye

&fantépuissiez

mangerle remanant.

I. Ie vous rends

maDamoiselle.

M. Dites àvotredame

queje la merciebien,

&que le deferuiray.

B. Madame

voy-laquelqu'autre,

quivousveut parler.

M. Dites luy

qu'elle entré.

H. Dieu benie

la belle compagnie.

M. Quellenouuelle

belle pucelle?

H. Mabellefoœur

ferecommandebien

E àvo
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aenuwerliefden/

Leervziendelÿcbiddende

batbbelieue

bfooteverneren/

demoepte te willen doen

bant'auontmethaer

tecomeneten/

totten daghelÿcſchen colt

endeportie.

M.Hoebaert

mijn Joffrouwe

mýngoede gheuaerken/

met myn clepn peetken?

H.Alsdeghene

dientet enbegheirt/

danmetterdaet

tebewÿlen

d'inwendighe liefde

dielev dzacht.

M.Ac en canfeniet

ghenoechbedancken

bandevriendtschappe

dielpmybetoont.

H.D lalbelieuen

mijnvzouwe/

bzoechtecomen.

àvoftrebonnegrace,

priantbien cherement

qu'ilvous plaiſe

tanthumilier,

devouloir predre la pei-

nedevenircefoirfouper

auec elle,

àla domeſticque

& portion.

M. Commentfe porte

ma-Damoifelle

ma bonnecommere,

auecmapetite filieule?

H.Commecelle

quine defire

qued'effectuellement

monftrer

lavifceraleamour

qu'ellevous porte

M.Ie ne la puis

affez mercier

del'amitié

qu'ellememonftre

H.Ilvousplaira

madame,

(her. venirdebonneheure.

M. Anuitfermée.

H. Ellefoupe

decouftume

dejour.

M.Tullche licht en donc

H.Spdoethaer

auontmaelghemepnlije

mettendaghe.

M.Spheefter leer

goede redene toe/

wantdekeirffen

zijndier.

M. Elle en abien

bonneraifon,

carles chandelles

fontcheres.

H.L'af



CHAPITRE X.
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H.Salichaervanv

comfteversekeren?

M.Jc encanniet laten

tedoene

tghenedat ip mpbeueelt/

alistnochtans

t'harengrooten çofte

ende lafte.

H.Sütleker

op mijnwoozdt

datdechiere

diesyvdoenfal/

fomager en clepnzÿnfal/

datghpwederkeeren

fultmetappetit.

J.Maect dattet foo (p.

H.Belieftvpet anders

mijnBrouwe?

M.DegratieGodts

wilv ghelepden.

H. Godt blijue

metuwerliefden.

¶Vand'onmoetinghe

derdochteren.

Capittelr.

H.L'affeureray-je

devoftrevenue?

M. lenepuis manquer,

defaire

ce qu'elle me commade,

encore que cefoit

à fes grandscoults

& depens.

H. Soyezcertaine

àmonaffeurance,

quele traitement

qu'ellevousfera,

fera ſi maigre & petit,

que retournerez

auec apetit.

M. Faites qu'il foit ainfi.

H.Vous plait-il autre

maDame?

M. Lagracede Dieu

vousaccompaigne.

H. Dieu demeure

auecvoftre honneur.

Delarencontre

des filles.

Chapitrex.

Lambertine, Caterine, Hefter , Marie.

lamen(pzekerffen.
Interlocutrices.

Odtleighene

mijncare.

C. Godtbehoede.

mijnalderfoetite

L.Hoeilkmetv? (lief

D

Ieubenie

mamignone.

C. Dieufauue

E 2

matre-douce amie.

L. Commentvous eft il?

C.Ie



CHAPITRE X.

C.Icenloude

niet ergherwenschen/

t'uwenbeften en dienste.

L. Langhe

moeterdueren.

C.Tis alreede

Teer langhegheleden/dat

icv niet enlach schoone.

L.Ghp en cont mpniet

andersghefien/

danghp enzÿt.

C.Menfietu

oornietbele.

L. Datis omdat ghp

foofelden comt

daericghemepnlijcben.

C.Hethinneken

endededochtere

tevele opter ftraten/

zijnhacft verdoolt

endeberlozen.

L.Dewyse enheeft geen

noot verdoolt tegane.

C. Hebdpniet onbeten?

L. Tismpnoch

tevroech.

K.Endeghpmÿjntroe-

Ipdpnochnuchteren?

(telerffe.

C.Jchebmijnen

baftenghebzoken/

breesende

voozdequadelacht

Duer anderhalfure.

L.Waergadg

C.Ienefouhaiterois

paspis,

à votre plaifir & feruice.

L. Lon
guemen

t

puiffe ildurer.

C. Ily-aja

grandtemps,

queje nevousveybelle.

L. Vous neme

pouezveoir

autrequevous n'eftes.

C.Onnevous void

aufsiguere.

L. La faute eft quevenez

fi rarement,'

oujefuis continuelle-

C.Lapoullette (ment.

& la fille

partrop ésrues,

fontfubit égarées

&perdues.

L. Laſagen'agarde

feperdre.

C.Auezvous pas déjuné♪

L. Il m'eft encore

trop matin.

R. Etvous monaffotée,

eftesvous encorejune?

C. l'ayrompu

majune,

depeur

du mauuais
air,

paffeheure& demye.

L. Où allezvous

fi enfan-
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Too Beflict/Coonat/

endefooverhit?

C.Jcga

Indebettewarÿje/

omveriups/om azÿjn/

endeom moftaert.

L. Endeicom olie/

endeom zeepe.

C.Waer is uwefmont

endemoſtaert-pot? (pot

L.Daerzijnder

totdenpot-backer.

C.Laetons

Hoztentiabaghen

diehiercomt gaende/

waerfpopweghenis.

H.Enhoudtmpniet

faendeic en mach

mpnietverfupmen.

C. Waer gady

aldusleere!

D.Watruertv

dattevraghen?

C.Denluftdieichebbe

datteweten.

H. Waertdatictvlepde/

ghpfouderweten. \\

C.Waeromenlegdÿs

onsdan nier?

H. Wildeic

datghÿtwift/

icfoudtvlegghen.

C.Wel/wanneer

fal ictweten?

fienfangée,tat mouillee,

& echauffee?

C. le m'envay

à lagraifferie,

auverjus,auvinaigre,

& àlamoutarde.

L. Etmoy àl'huyle.

& aufauon.

C. Où eftvoftrebuirette

&moutardier?

L. Ileny a

aupotier.

C.Demandons

àHorrence

quevecyvenante,

ou ellefoitauoyee.

H. Neme tenez pas,

jeneme

puisamufer.

C.Où tirezvous

à telle viteffe?

H. Quivous meut

deledemander?

C. L'enuye quej'ay

de lefauoir.

H. Sijelevousdifois,

vouslefauriez.

C.Quene lenous dites

vousdonc?

H.Syjevouloye

quelefceufsiez,

je le vous diroy.

C.Etpuis,

quand lefaüray-je?

E H. Su
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H.Soohaelt als ictv

ghelept fal hebben.

C. Segget mphepmelijc

in d'ooze.

H.Jcga/hier ghefept/

baer icte doenehebbe.

C.Jcweterfoo veel af

alsghifteren.

M.Machinenietweten/

banwaerghp comt?

H. Ghpqueltmywel

metlooveel teviaghen.

M. En betroudp

mpniet?

.

H. Die teveelop eens

anders daet let /zynepge

fake dicwils verlet.

E. Begeirdpgefelschap?

*H. Tis beter alleene

danqualicverfellchapt.

L.Bepdt/

icfal v gefelschaphoudé,

H. Mijnmoeder

heeft dicwils luft gehadt

mpalleen telicngaen.

L. Weetghpniet

bat t'fchacpdatalleenis/

verdwaeltgheachtwogt/

ende eenprope

voozdenwolfgherekent?

H.Jc en ben

GodtlofgheenSchaep.

C.Wat feptinen

L'uwent as

H. Subitque le vous

auraydit.

C. Dites le moy tacite-

mentàl'oreille.

H.Iem'envay,icy dit,

àmesaffaires.

C. I'en fay tout autant

qu'hier.

M. Peutonpas fauoir

d'oùvencz?

H. Vousmefafchezbien

à tant demander,

M. Nevous fiez

vouspas de moy?

H. Quitrop s'equeftedu

faitd'autruy, (en oubly,

fouuét fő proprecas met

C.Voulez-vo*cópaignie?

*H.Mieuxvautfeule

que mal accompagnée.

L.Attendez,

jevous accompaigneray,

H.Ma mere

afouuentaffecté

demeveoiraller feule,

L.Sauez pas

que labrebis feule,

eft tenue pour égarée,

&pourproye

auloup contée?

H.Ienefuispas

Dieu mercyvne brebis ,

C.Quedit-on

chezvous ?

H.Lon
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H.Menfeptergroote

deuchtva dewel geleer

deenstilledochters.

C.Watleptmen

vandequaepleeren?

H.Jcenderfs niet legge

baloigévtevergramen.

C.Frenfals mp

niet aentrecken.

H.Watwildp

Datmer aflegghe/

ghemeretdat Godt

endedeweirelt daer

afeenwalghinghehebbé

L.Watgaetdegoede

lieden ouer/onsmet

eensteplooghetebeſiene/

\ftocftil/eñ loo telachene

metlupderkelen?

H.Sp (pzekenvan ons

inhaerghemepn tale.

C.Verftaetghple?

H.Weltedeghe

endebefcheelÿc.

C.Watweten (p

vanons teſegghen?

H.D'eenfeptdattet is

een onbetamelijc dinc

boozjonghedochters

teclappen en clappepen

langsder fraten.

L.Doozt

watdieanderdaer feggé

C.Coutenfp

1.

H. Lonydit grandbien

des fillesbien apprifes

& fecretes.

C.Quedit on

des mal appriſes?

H.Iene l'ofe dire,

de peurde vo' cholerer.

C.Ieneme

l'attribueray pas.'

H.Que voulezvous

qu'on en die,

confideréque Dieu

& le monde

à

les ont en abomination?

L.Que faut-il

cesgens debien,

ànous remireràœil fix,

àpied coy, & àainfi rire

àgorgedéployée?

H.Ilzparlent denous

enleurpopulaire.

C.Les entendezvous?

H.Bien à poffible,

& à plein.

C.Quefauentils

dire de nous?

H.L'vn dit que c'eſt

chofe indecente

àjeunesfilles

caqueter, caufer& jafer

par les rues.

L.Oyez

ceque dient cesautres-là

C.Addrefsét ils leur pro-

E 4 pos



CHAPITRE XI.

ban ons ?

L.Enhoordis niet?

J.Watfegghensp 2

H.Gaet spinnen

ghp vuplpoorten/

vuplneufen ende danten.

M.Sy enspreken

opmyniet/

wantic enbenfulcke nz.

H.Méoozdeelt elcrleuen

nazijn wandelinghe

endeghefelschap.

Dande keukene.

Capittel rj.

pos ànous?

L.Nel'oyezvouspas?

M.Quedient ilz?

H. Allez filer

vous ordes queues,

morueufes& dandines.

M.Ilz ne parlent

pas à moy,

carje ne fuis pas telle.

H.Lon juge de chacune

laviefelőfon conuerfer

& compaignie.

DE LA CVISINE.

Chapitre xj.

Marthe,Adrienne, Leonore, Simonette,

Denifote,Ianeton.

Tlamenspzekerllen.

Dat ure iftkin-

ders?

U
A.Het isbprāns

middach/

want dewerclieden

hebbenhaerwercgelate,

M.Datmende

Hofmceſterſſe roepe.

L.Sp enis noch

vandevischmerct

nietcomen.

S.Sycomthier gaende.

JD. Waerhebdp

foolangheghebept!

D.Diegaet endecomt/

Dieen toeft niet.

Interlocutrices.

Qil

Velle heure eft-

il enfans?

A.Il eft prefque

my-dy,

car les gens de meftier

ontlaiffe leur ouurage.

M.Qu'onappelle

ladamed'hoftel.

L.Elle n'eſt pas

encores retournée

de la poiffonnerie.

S. Lavoi-cy venante.

M.Oùauez-vous

tanttardé?

D.Quiva&vient

ne tardepas.

M.Vous
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M.Ghyzÿtbellÿct

totten oozentoe.

D.Jchebbe ten

M.Vous eftes enfangée

jufquesauxoreilles.

D.l'ayefte

bleeſch-huplegheweeft àlaboucherie,

ende terhoendermeret. & à lapoullaillerie.

M.Hebdp inde b2ouwes

rije niet gheweelt/

bzaghen oftons bier

ghetontis?

D.Jcgaderterſtont

hetteecken dzaghen.

J.Wielalhetnoen-

maelghereetmaken?

L.Suſannecāwelcoké/

endedespÿletoeruſten.

M.Startalle gader op/

en laetlien

watghy doen cont.

L.Liskenis

eenfeer goethupſwÿf/

waertdatſeniet

creupel enware.

.Laethaer dan

Dander gebieden en hee

të/endatmëhemhaelte.

J.Hangt denpot ouer.

L.Laetteneenenfcha

kelneder.

7.Wiefalt'wermoes

Tcheruen!

M.Auezpas efté

à la brafferie,

demanderfinoftre

ceruoifefoit entonnée?

D.I'yvayfubit

porterle bulletin.

M.Qui habillerà

le diner?

L.Suſanne fçait biecuifi-

ner,& habiller la viande.

M.Leuezvous toutes &

quantes,& monftrez

cequefauez faire.

L.Yfabelle eſt

tres-bonne ménagiere,

nefút qu'elle

eftboiteule.

M.Qu'ellecommande

donc auxautres,

& qu'on le dépefche.

I.Pendez lepot aufeu.

L.Rabaiffez-le

vn ecran .

I.Quimincerà

laporrée?

A. Donnezmoy

lecoutelatz .

S.Rechaufferay-je

A.Gheeftmp

tscherfmes.

3.Wilicdele

barbelebeetverwermen? cehachis?

ES
1.Met-
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J.Hetle opeené trefter/ I.Mettez le furvn tref,

oftop eenbierpanneken. oufurvne chauffette.

A.Proeftcens

oftleſmakelycis.

S.Spis tefout/

fonderlop/ende tedun.

.Doeterwat

bleelchlops inne.

S.Spenlinaect

nochnieuwersna.

.Boeterwat bets in.

A.Guertdelendopere

meteentraenken azijns

oftveriups.

S.Wil ict indenpot

ghietenfonder cloppen?

J.Gueretwel/

datter niet enscheede.

A.Hochtniet/

tenheeft gheen noot.

.Belietoftdepotfiet.

B.Jchoozwel

aenzijnenlanc

dathppzeutelt enpoft.

J. Wiemoet

betafel decken?

S.Margriete

tswekerfle en dienerfle.

A.Spen ishier niet.

L.TgaetdanBepken

inden gulden Leeuaen.

B.Detlou

welbehoozen.

L.Laetongde handen

(de.

(graiffe

A.Eprouuez

s'il eftaffauouré.

S.Ilefttropfalle,

fans brouet,& tropliqui-

I.Adjoutez-y

vnpetit de bouillon

S.Il eſt encore

bien infipide.

I.Mettezyvn petit de

A.Démelezcemoyen

d'œufauecvnfilet de vi-

naigreouverjus.

S.Le bouteray-je

aupotfansremuer?

L.Mouuez le bien,

qu'ilnefe tourne.

A.Nevousfouciez,

il n'agarde.

I.Voyez fi le potbout.

S.l'oybien

àfa notte

qu'ilgroulle & grinotte.

I.Quidoit

couurirlatable?

S.Marguerite eft

femainiere& miniftre.

A.Elle n'eft pas ceans.

L.Iltouchedonc à Barbe

au Lyon d'or.

S.Ledeuoir

leveut& requiert.

I.Mettons lesmains

àla
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XI.

aentdeech flaen.

S.Wpfullenv

allegaderhelpen .

A.Watwildp dat icdoe!

J.Brengt

hetkeucken ghewan.

L.Soect de schlaghen/

ftelt detafelen/

ende trectſewt.

J.Legter eerst

een tafelcleet oppe/

danlegghetammelaken.

A.Het is heel vupl.

.keertendehervout

Deesferuetten.

3.Hieris

het filueren becken

mettenlampette.

volverschswaters.

J. Tisleer welghedaen.

A. Waerzijn de telioozé/

den tafelrinc

endedemeffen?

B.Spzijn inden coker .

A.Wetleterfront.

A.Doetfoutint foutbat.

S.Jfler nieubacken/

b2oot/wit endebдupn!

L.Gactbefieghet

inde bottelrije.

S.Jcenvinder

co2ltenochcrupme.

L.Laet ons loten

wiedatshalen fal,

à la paſte .

S.Nousvous

ayderons trétoutes.

A.Quevoulez q jeface ?

I.Apportez

lesvtenfiles de lacuifine.

L.Cerchez les ctays,

dreffez les tables,

& ralongez-les.

1.Eftendezpremier

vn tapis,

puis mettez lanappe.

A.Elle estbien fale.

1.Retournez & repliez

ces feruiettes.

S.Voy-cy

le baffin d'argent,

auec l'aiguiere

pleine d'eaufrefche.

1.C'eſt tref-bien fait.

A.Où fontlesaffiettes,

la gardenappe

& les couteaux?

S.lls font en l'eftuy.

A.Aguifez.Its à coup.(re

1.Mettez du fel en lafalie-

S.Ya-il du painfrez,

blanc& bis?

L.Allezvveoir

enladepenfe.

S.Ie n'ytrouue

croutene miette.

L. Iettons lefort,

quieniràquerir.

C.Le
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.Detlot

balt ghemepnlÿjc

opd'ongheluchichte.

3.Tlaldanfonder

iniffenopmyvallen.

.Reemt den

bootcozfendekerf/

Endegaet hales.

S.Siettoe

batdebackerffe

niet enkerue

boozeenenkerftwee.

J.Wiefalder

goet viermaken ? (hout

A.Tgroen en t’djooch

metveel tozuen.

J.Defmecolen

endeboschrolen

makengoepbiercolen.

C.Onsen ouen

heefteen feergrootbac

hups maerhpenloude

beel nzconnen fegghen.

L.Jcenvindeniet

danwiffen enbanden/

wijnrancken en ertrýs.

.Eniffer mutfaert/

buffelen/spaenderen/

nochwilch-hout?

so

C.Lefort

tombedecoutume

furlaplus malheureuſe.

S.Il efcheràdonc

infalliblement àmoy.

I.Prenez lacorbeille,

panier& taille,

&allezenprendre.

S.Prenezgarde

quelaboulengiere

necrene

pourvn ochedeux.

İ.Quiferà

du bon feu?

A.Lebois verd & fec

auecforce mottes,

I.La houlle

& charbon

font bonnebraiſe.

C.Noftrefour

abiengrande gueule,

& n'enfaüroit

dire autant.

L.Ie netrouue

quedes harts & liaffes,

ferments& étançons.

1.N'y a-ilfagots,

coterets,efclats,

nebuches?

A.Ontsteertdees fchanf- A. Allumez ces bourrées,

kens oftwermt de toue ou chauffez le poalle

metdeesrÿckens.

J.Datmende stoelen/

envoetbancken beenghe

auec ces rinſeaux.

I.Qu'on apporte les

chaires , & marche-pieds

ou
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oftdezetels en

deschabellen.

C.Baerenzijn niet dan

dipboeten enbancrkens.

A. BrenghtdeCanne

kens enbekers.

J.Wiefaldegelaſen/ſca-

len en croefenspoelen?

L.Datfalicdoen/

waerfalicfeletten!

J.Setleopt trefoo

oftrecht-tafel.

C. Wilic

tbier doen tappen?

J.Braecht

oftet gheclaert enout is.

C. Detōneisonderlept/

bycanspdel/

endedaer en comt niet

dandzabende ghiftwt.

.fegt de keldwaerderffe

datledenwijn ontſteke/

ende t'vat löcht gheue.

C.Spheeft nu eerstcené

groes opt'bomgatgelept

M.HouCockinne

fullenwpgaen eten?

L.Altv belieft

mijnvzouwe.

M.Jut alghereet

endeghefchict?

L. Delpylebederft al.

M.Wil icdeloppeoft

moesbeginnenterechte?

ou bien les fieges

& écabeaux.

C Iln'y aque

des felles & banquets.

A. Apportez les pote-

quins& bocalets.

I. Qui rinferà les verres,

taffes & goblets?

L. Ceferamoy,

ou les mettray-je?

I. Mettez les fur le buffet

ou credence.

C. Feray-je

tirer delaceruoiſe?

I. Demandez

s'elle eft rafsife.

C. Le tonneau eſthauffé,

prefquevuide,

& n'en ift

que rouffe& lie.

I. Dites à la fommeilliere

qu'elle mette le vin àbro-

& defbóde le muy. (che

C. Ellevient de mettre

vn gaſon fur la bonde.

M. çacuifiniere

dineronsnous?

L.Quandilvousplaira

ma-dame.

M.Tout eft- il prét

& enordre?

L. Laviande fegate tout.

M. Commenceray-je

àdreſſerlajotte ouporrée

L.Les
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L.Deghenoodde

enzijn niet comen.

( M.Gaetle teghen/

omhaerfeestelýc

willecometeheeten.

B.Omhelltle.

C.Sÿtleer willecome-

L.Les inuitées

nefontpasvenues.

M.Sortez au deuant d'el-

les pour cherir& careffer

leurbienvenue.

R.Donez leur l'accollée.

C.Soyez les tré-bien

venues mes Damoifelles

R.Enghpwel gheuonde N.Etvousla bietrouuée

mijnJoffrouwen.

mijncare. mamignone.

C.Comtbinnen belieuet C,Entrez s'il vous plait,

v/endecomtbp tvier.

Wphebben

meerhongers endos

dancoude.

M.Icweetv

grootendanc

Dat ghit vzywtfegt.

¶ KinderMaeltýt.

Capittelry.

& approchez le feu .

N.Nous auons

plusfaim&foif

quefroid.

M.Ievous fçay

bongre,

queledites ouuertemét.

CONVI PVERIL.

Chapitrexij .

Margo,Barbette, Nicolette,Clarette,Lucie,

Annette,Sufane.

Tlamensprekerffen. Interlocutrices.

L

Aet onswaffchen L
gheuader/

endedanter tafelen

B.Wijftons

denmech.

M.Dzoochtaldie doec.

B.Jchebmp gewallché

endeghedzoocht.

M.Neemtplaetle/

Auons

macommere,

& puis à table.

1

B.Monftrez nous

lechemin.

M.Effuyez àce linge.

B.le m'aylaue

& effuye.

M. Prenez place,

&
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endelit by.

A.Deoutlebeure.

M.DatmendeBene

dictielegghe.

C.Hetdwergsken

moetlelegghen.

M.Legtde handentlas

men/endehoutmaniere.

L.Hechtv/

endenicht

&yous affeez.

N.Les plus àgées deuant.

M.Qu'ondie

labenediction.

C.Lanaintre

la doitdire.

M.Ioignez les mains,

& tenezcontenance.

L.Dreffezvous,

& faites la reuerence

fonderdooge herwaerts fansvirer les yeux

oftderwaertste d¿apen, ça&là.

Benedistic. Benediction.

&. Tgene datop it gefet/ A. Ce qui eftmis

'opgheſet/bbordey fal/

moetghebenedijey (net

dey name Jesus al .

Яmey.

Sode ſeightyt'ghefel

Shap.

M.Schietv

opr’hooghepnde

naeftminghevaerken.

R.Sowiedoet tghene

dzhaerde weirdinne ge-

biedt/diemachwellitten

fonderwederlegghé pet.

.Dateenpeghelijc

haerspzeecwoo2t fegghe.

.nienietenfept

eenige(pzeuke/

die en ſal niet eten.

&feracy deffus,

toutfoitbeny

par lenom de Iefus.

Ainfifoit il.

Dieu benie la com-

paignie.

M.Mettezvous

auhautbout,

joignant ma commere.

N.Quifaitce

quefon hoteffedit,

fe peutbienfeoir

fans contredit.

M.Quechacune

recite fon prouerbe.

R.Quine recitera

quelquefentence,

nemangerapas.

LES
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LES FILLES RECITENT
"

A TABLE.

F. BetSodlijske obvvzdt it grvośclijr

aty xeytafel mut ende nvokelijr.

L. Laparolediuine eft à table

tres-neceffaire& conuenable.

S. Largey/ miſſegghty/ey slappty quack/

vuer lafthey macltijt miſtact.

S. Rire, médire,& le caquet,

metsied àtable & en banquet.

M. Homerusſigtop eey plactſe met rijp aduijt .

diete Bele sprees£ ty it ¿ ic£ Vbijt .

Homeredit envn paffage,M.

C.

C.

&.

A.

quipar-trop parle n'eſt pas fage.

Elegheiene slaptcy loopt op stratie/

Wort EeyquartHugf-wijf ey arm (way Flate.

Fille trotiere & langagere,

neferabonne ménagere.

Wildyouer al WoozdeyBemintj

fovlact eendingheydaer ghijtWink.

Siveux eftrepar tout aymée,

laiffe vnechofe ou l'as trouuce.

J. Sie heufigbay monde it/ cy repy bayHandey)

I.
1

marhDey bandeleydeur alle landey.

Main droite& bouche munde.

peut allerpar tout lemonde.

L.Laetons nueten

endedzincken.

M.Brengt

het eerftegherechte.

L. Belieftv

L.Ormangeons

& beuuons.

M. Apportez

lepremier feruice.

L.Vousplait-il

dela
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põttagie!

A.Jcbegheirderwel.

1. Wildph
o

moftaert?

R.Godtwil onsbeware

endebeschermen

banghefouten vicesch

fondermoltaert/

de la cuifine oupotage?

N. Ilm'enplait bien.

L.Voulezvous

dé lamoutarde?

N. Dieu nouspreferue

& garde

de chairfallée

fans moutarde,

envan eéclepn noenmael &depetitdiner

quitroptarde..

N. Sauuelavoſtre.

M.Vous eftes

(liers?dattelanghebepdt.

M.Zynder geen lepelen? M. N'ya-ilnulles cui-

C. Sitwat opwaerder/ C. Montezplus-haut,

ghp lit te leer bedwonge, vous eftestropferrée.

.Metozloue.

M.Ghpzÿt

ongemackelÿcgheleten,

.Jcfit wel gemackelýc.

M. Trectpeghelijc

bmeswter(cheeden/

entalt toe aé t'gebzaden/

endegheloden.

R.Sochtvoo2 mpniet/

iclalmpwelbehelpen.

C. Wpendienen

niemanden.

A.Menloude ghenoech

tedoenehebben/

ieghelyckennaharen

fin tedienen.

A. D'eenwiltbet/

d'anderwiltanagher/

d'eeswiltfact/enbie

L. Jflergheen

waermoesmeer .

afsife à malaife.

N.Iefuisbien àmonaife.

M. Degainezchacune

voftre couteau ,

& auenezauroti

& aubouilli.

N. Nevous fouciez de

moyje m'aideraybien.

C.Nous ne feruons

perfonne.

N.lly auroit bien

à faire,

de feruirchacune

àfongré.

A..Quiveut gras,

quiveutmaigre,

quidoux,& quiaigre.

(fuer. L.Y
a-il

plusdejotte?

F C.II
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C.Daer en is niet

dan o'ouerblyffel

bandepappevan onfen

babbaert envoefterkint.

A.Je begeiret schgablel.

C.Suijtlelue.

L.Detafelnoot pegelit

M.Neemtin dancke

datter is.

(Hen.

C.Iln'y-a

que letemanant

de la boulye de noftre

poupart & nouriffon.

A.I'en reclame legratin.

C.Trenchezvo' mefme.

L.La table iuite chacune

M.Prenez en gre

cequ'il y-a.

R.Denhongherigebupt N.Leventre affamé,

nemet al indanc.

L.Diehongher

endozftheeft/

ete en dzincke/

endedienietenwil

macht laten.

N.Ichadde

foogrootenhongher/

dat itmy niet

encondeberfaden.

L.wpmakent

cozt en goet.

.Dan grootemaeltijdé

intgaßthups/

endearmoedewoont

naeftde vettekeuckene.

C.Menmoet

eten en deincken

omtevoedene/

endeniet om te vullene.

M.Wphebben

aldzoogheghemett/ eneñ

eemuplen maeltÿt gedae

C.Wpenhebben

prend tout en gre.

L.Quiafaim

mange& boiue,

& foif,

& quineveut

lelaiffe.

N.I'auoye

fi tref-grand faim,

queneme (fier.

poüoye affouuirne raffa

L.Nous lefaifons

court & bon.

N. De groffetable

à l'ofpital,

& àgraffecuifine

pouretévoifine.

C.Ilconuient

boire& manger

pournourir,

&non pour remplir.

M.Nous auons

maçonné à fec,

& faitvn conuycanin,

C.Nousn'auonsbeu

cet-
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biernochwyngedzonché ceruoiſe,ne vin,

clepn bier/

noch scherpbier.

boullie,godalle,

nebrain.

L.Ainfi fáifant,L.Alloo döende/

enhebbenwpgheennoot nous n'auons garde

bzonchentewozden.

7 :2
R.Wateen

beeltelijchept ilt

zijnherffenen

teverdzincken.

N.Daer enis niemant

diemeer eet.

L.Wyzyn berooft

vantgene datwyhadpe.

C.Ghpfullet ..

t'auont wedercrÿghen.

M.Datmen

de gratie feggbe,

Danclegghinghe.

nous envurer .

N.Quelle

brutalite eft-ce

de s'entourdir

lecerueaù.

Nlln'y-a perſonne

qui mangeplus.

L.Nouslommes priuces

de ce que nous auions.

C.Vousle

recouurerezce foir.

M.Qu'on

rendegraces.

Action des graces.

L. Sijtghedaurtopperffe Conins Day Defey/

Alff→Belieftfor falt beter Deeſcy, Amey.

L. Losfoit àtoyRoy des hauts lieux,

Quandteplairànousaurons mieux.

Ainfifoitil.

.Schence
mp.co.k

M

een glasknols/

om den aЯact te dienen

A.Begheirdp

coodenwýn!

N.Menruchts .

bandenwelchen/

Looverre als hy wel

N.Verfezmoy

vnverredefimple bierre

pourgaigner les pardos.

A.Vous plait-il

du vin rouge?

N.Il ne m'en

chautquel,

en cas qu'ilfoit

F 2 bien
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ghewatert fp.

J. Hola/ghpbederft

benmijnendetwater.

A.Acheblelieuer

allebepde te bederuen/

danbedozuenteworden

vaneenvanbepden.

C.cbzengt deghebuere

banmijn naelte

ghebuerinne.

L.Ghpen fult foohaeft

nietghedoncken hebbé/

spenfalb befcheet

ghedaenhebben.

C.Belieftv

mpogloftegheuen/

batict uwerliefden

eensbrenghe.

* Denwijnis vergift

der ionchept/

ende eenenrechten stoc

der outhept.

M. Diinctvghelaswt.

L.Jcwachts gheirne.

A. Jcbrengtveens

mijnme-fultere.

K.Jcweetsv

onepndelücken danc.

S.Welmoetvbecomen.

M.Bescheet ouer al.

Disputeringhenade

maeltÿt.

Capittelxij.

bientempéré.

M.Ho,vous gatez

levin& l'eau,

N. I'aymemieux

lesgàter tousdeux,

qued'eftregátée

d'vnd'eux.

C. Ie boi àlavoifine

demaprochaine

voifine.

L. Vousn'aurez pas

plus-toft beu,

qu'elle nevousaurà

fait raiſon.

C. Vousplait-il

medonnercongé,

deboirevne-fois

àvoftre honneur?

*N. Le vin eftpoiſon

à lajeuneffe,

& vraybaton

"devieilleffe.

M.Mettezvoftreverreau

L. Ie le reçoyvolontiers.

A. Ievous prie de boire

maconfœur.

N. Ievous rends

graces infinies.

(net.

S. Bon prou vousface.

M.Raifonpartour.

( Difpute apres le

repas.

Chapitrex iij.

1

Lucre
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Lucrece, Annette, Marie, Claudine,

Elifene, Françoife.

Tlamenſpzekerſſen.

Gegheuoeldyv

alAnneken? C

Interlocutrices.

Ommentvous fen-

tez vous Annette?

H
A.AchebGodt[p.. A. I'ay Dieu mercy

geloeftwelgeten. bien diné.

3.Watiller

nutë doenë!

C. Onsozdinantie fs/

fohaeft alswponsmael

tÿtghedaenhebben,

onshanden

tegaenwallchen.

*M. Dicwils wallchen

handenen aenſchön/

onderhoudthetlichaein

gheſontenfijn.

L.Ru/waerfullewp gae

endewatfullenwpdoen:

F.wpfulleneen bieren

beeluersdifputeren/

onsverwandelende ende

vermakendeindenhof.

J.Watisdifputeren

telegghen?

F. Tisvzaghen/

ende ondervzaghen

hoedatmen

b'eendingh oft d'ander

in goet Franlops ſept.

M.Inwatboeten

baltdeverwoné? (gelich

F.SpwortmetEn-

M.Qu'est-il

maintenantde faire?

C. L'ordrede ceans eſt,

fubit qu'auons prife

noftrerefection,

d'allerlauer

noz mains.

*M. Souuent lauer

face& main,

maintient lecorps

net & fain.

L. Oroù irons nous,

& queferonsnous?

F. Nousdifputerons

vnquart d'heure,

en nouspourmenant

&foulaciantaujardin.

M. Qu'est-ce à dire

difputer?

F. C'eſt demander

&interroguer

commenton dit

vnechofe ouvneautre

enbon françois

M.En quellepeine

encourrelavaincue?

F.Elle eft enchapperónė

F3 de
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Auweel ghecapzuput,

M.Watwint

beberwintere?

L.Spwosttrium-

phantelijcghecroont/

met eenenfeerfchoonen

crans oftwzone.

C.Jaleer begracÿt

endebegonfticht

vandeMreiterife.

M.Jcfalmin beftebot

Conighinnete worden.

F.Avgheeftdan

eenighebzaghe oppe

aen deghene

doë

bievgoetbunchenfal

M.Comthier

Schoonmaecht/

noemtmp

in gott Franfopo

alle de cleederen

dieghy bzaecht/**/

develours d'Angleterre.

M.Quegaigne

lavictorieule?

L.Elle efttrium-

phammentcoronnée

d'vne trebelle

guirlande ou tortis.

C.Voirebien quife.

& fauoric

de la Dame.

M.Ieferay monmieux

d'eftre Royne.

F.Orpropofez donc

quelquedemande

ǎcelle

qui bon vousfemblera.

M.Venezça

belle pucelle,

nommezmoy

en bon François,

tous les accoutrements

queportéz

bandehoofdetotteboeté decap enpied.

E.Irweddeom eé paer

knippen/

bat icfe normenfal

fonder miffen.

M.Beghint en bolepnt.

E.Eenenhooftdoer/

eenenriem/eenen schoen,

L.Segtmpdat

in Franfops.

M.Tis eene gapenden

E.Watisdat/ (ouen.

E legagepour vne cou-

pledechiquenaudes,

queles nommeray

fans faillir.

M.Cómécez &acheuez.

E.Vnetoque,"

vne ceinture, vn foulier.

L.Dites moycela

en François .

M.C'eftvn four beant.

E.Qu'eft cela,

&
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endewatis dit?

M.Tiseekindervage.

L.Watis te legghen

eenmuplkifte?

M.Segghetmp

icfaltv fegghen.

E.Hoeleptmen een os?

A.Eenos in lacnderen

isalloovele ghelëpt

alsvnbœufin Baneric

endevn os in Baneric/

eenbeenin Blaenderen.

J.Hoenoemtmen dat ?

C.Segghetmp

foomeet ict. (woozde.

E. Datseen fraep ant

L.Segtmp in fralops

aldat icv metten

vingherwÿlen fal.

.ltdat ict wete

foofalictvlegghen,

C.Hoefout ghp

2

& qu'eftcecy?

M.Ċeftvne demadepue-

L.Qu'est-ceà dire (rile..

vne queffe?

M.Dites le moy

je le vous diray.

E.Cómét dit on een os.

A.Eenos en Flandres

vautautant àdire

comevnbœufen France

&vnos en France,

eenbeenen Flandres.

M. Comet appelle on ce-

C.Dites le moy

jele fauray. (ponſe.

E. Voy-lá vne belle ref-

L.Dites moyen Fraçois

toutcequejevous mon

trerayaudoigt.

M.Sije le fçay,

je levousdiray.

C.Cóment diriezvous

in goet Franlops fegge. en bon François.

Regina is langhe wech, ende Susannaquam

ghisterenwederom?

M.Draghet

een andere.

C.Endeghp/

hoefoudtghyſchijuen

met tweeletteren/

M.Demandez-le

àvne autre.

C. Etvous,

(la.

cominent efcririez vous

dedeuxlettres,

j'aygrandappetit?

L.MeteengrooteG

ende een clepna.

E.Roemtmp

L.D'vnGgrand

& a petit.

E.Nommezmoy

F4 tous
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"

alle deleden

vanfinenfchen lichaem.

L.Hethooft/hetlÿf/

ende devoeten/

begheirdis ineer?

E.Jchooze daerpemant

onderblieben

onghefchictelic/ende on

aerdichlijcfpzekende.

A.Tis dele

tous les membres

du corpshumain.

L.Lechef,le corps,

& les pieds,

cnvoulezvo' d'auãtage ?

E.I'oy là quelqu'vne

d'entrevous,

parlanteineptement

&barbarement.

A.C'eltcefte fille

de nouueau venue.

F.Qu'ay-je dit?

A.Vousauez dit :

vous viedriez demain

mangerauecnous.

E.Voy-là certes

idiotement parlė.

M.Lon nem'apas

enfeigné autrement.

E. Faitesvous rendre

voftreargent,

carvousl'auez

mal employe.

F.Ie regrette plus

- le tems perdu,

que l'argent mal dépédu

E.Procedez

&parlez hardiment,

fivo" faillez ou barbari-

fez,nousvous repren-

dronsgracieufement.

F.I'ayhontedeparler

vnlangage tant defguife

metiz&bigaré

nieughecomen dochter.

F.Watheb te ghelept?

A.Ghyhebtghefept :

ghpfout mozghennoen

inet onscomen eten.

E.Datsvoozwaer

bottelyje ghesproken.

M.Menenheeftmp

anders niet gheleert.

E.Doetvbghelt

weder gheuen/

wantghyhebbet

qualÿc beffcet.

F.Denverlozen tÿjt

mpmeerquelt/

da tquiften van het gelt.

E.Gaetvoozto/

endefpzeectfoutelijc/

ift datghp mist oft bzab

belt/wpfullenv

lieffelijc onderrechten.

F.Iclchamempte fpzes

ken een talefoo onghe-

fchict/gemengtenghes

+

"

com-
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Tchockiert als ic fpjeke.

A.Ontleertle/

endeleert 2.

een gheschicter(pzake.

F.Batfalmpeen

byftermoeptewefen.

A.Den týtdoeġhet al.

E.Watisvdz ghiſucht?

F.OchlieueHeere Godt

bandenHemel/

waneerfal ic dedachfien

Dat icfoo luftichlÿcken

fatconnenfpzeken

als ghplieden!

L.Ricinantenwert

optmeester ghebozen.

E.Hpmoetleeren

dieconnen wil.

F.Jcdoemijnbelte/

enenvozdere uzeenfiere.

A.Tenviel noptepche

metteneerften flach.

F.Ben irniet

tegrootendetebot/

omnvt'onwoztelen

mijnongeschicte fpzalie?

C.Hetvat doozdzoncké

met eenbuplnat/

behoutergheirne

denreuc af.

E.Hetwillich

endewackerherte/

envalt gheen

dinghente (waer.

2

commejeparle.

A.Defapprenez-le,

& apprenez

vnelangue plus diferte.

F.Cemeferà

extremefatigue.

A.Le tempsfaittout.

E.Qu'auezvo' àfoufpi-

F.Obeau Sire Dieu (rer?

de Paradis,

quandverray-je lejour

quejepourray

autant elegantement

parlerquevousautres?

L.Nul nenaquit.

onquesmaitre.

E.Ilfaut apprendre

quiveut tçauoir.

F.Iefaymonmieux, s

& ne proufite grain.

A.Lo n'abat pasvn ché

netoutaupremiercoup.

F.Ne fuis-je pas

tropgrande & lourde,

pourmaintenāt extirper

monparler barbare?

C.Levaifleauimbeu

d'vne vile liqueur,

en retientvolontiers

l'odeur.

E.Acœurvoulant

&veillant,

rien n'eft difficile

nepefant.

F.C'eft
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0

.

2

Ontleeren is eenen,

andzaghelycken arbept.

*E.Jft dat ghp

gheenghenoechte

int leeren en neemt/

Toofuldpdepijnelijden

banniet tewetene/

banongheleerttefijne/

endevan niettecommmene.

F.Hoefoudeict

moghen aenlegghen

omhaeltte leerene?

*A. Bidtom degratie

desHEEGEN/

wätbegaué der ghenadé

romén van Godt/

denBader des lichts.

F.Itentwyfelder

nieteenfiere ane/

maer icbehoeue dehulpe

banpemandégefchicters

danicke/

om tebzaghen t'ghene

datitniet en weet.

*A. Clopt/

envolhert alcloppende/

b fal gheopentwozden.

*E. Begheirt

* inalderootmoedichept/

ghpfultontfanghen

enberweruév begheirte.

F.Je schamemp

altoostevraghen.

A. Crÿchteenighen

F. C'eft labeur intollera-

bledefapprendre.

*E.Sine

prenezplaifir

d'apprendre,

vous fouffriez lapeine

d'ignorer,

d'eltreidiote,

& de rien fçauoir.

F. Comment

pourrois-je faire,

pourbie-toft apprendret

*A. Implorezlagrace

du Seigneur,

car les dons degrace

procedent de Dieu,

le Peredelumiere.

F. Ie n'en

doutegrain,

maisj'ay befoin de l'aide

dequelqu'vneplus

experte quemoy,

pour demanderce

quenefçay.

*A. Frappez,

&perfeuerez en hurtant,

ilvousferà ouuert,

*E.Demandez

en toute humilité,

vousreceurez (mande.

& obtiendrez voftre de-

F. Iemehonty,

de tous-jours demander.

A. Ayezquelque

bon

こ
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Hoeden correctenboec.

E.Leeft/heflecft/

endeonthoudt.

C. Soectwel/

ende ghp fultvinden.

E.Eniffer .

gheenen anderenmiddel!

A. Jeenweet

gheenenfelferderéregele

bon liure correct

E. Litez,relifez,

& retenez.

C.Cerchezbien,

& voustrouuerez.

E. N'y a-il

autre moyen?

A. Iene fçay

regleplus certaine,

nochghemackelijckeren nechemin plus aife,

nochcozterenwech.

F.Dwenraet

is mpfeer aenghenaem.

A. Ghevzupeten

op mijnwoort/

ne compendieux.45£

F. Voftre àuis

m'est bien aggreable.

A. Vfez en

furmonaffeurance,

enghpfultéleer profites & letrouuerez tréprouf-

licenwaerachtichvinde fitable & veritable.

BandenNaet.

Capittelxiiij.

Auguftine, Perone, Materne,

lamenfpzekerffen.

U

Dieift

onderv lieden die

ſulckégetier ende

gheruchtemacct?

P. Menloude ghenoech

tedoenehebben/

om aldeweirelt

te doenswighen.

M.Daer enisniemant

in ons lokeduhen

diekictoftmitt..

་
Dela Couture.

Chapitre xiiij .

Denife, Sufane,Lucie.

Interlocutrices.

Ο

Vieft-ce

d'étrevousautres

quifait

tel bruit &rumeur?

1.11yauroitbien

à faire,

àimpoferfilence

àtout lemonde.

M. Il n'y-a ame

en noftreclaffe,

quifonnenote ne mot.

A. Qu'on
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A.Datmenfwÿghe/

afthepmelicſpjeke.

.Elcboe haer dingen.

4.Jcendoe

nochenlegghe niet.

2.Maerom

enfitghpniet?

4.Daerfalic fitten?

Baeren is gheen plaetſe.

D.Bit

opuwensteirt/

neffens mp

enbpmijn ghebuerinne.

9.Jc fta veel langher

Daniclitte.

M.Datdoedptoch

fondertwijfel/

maertenvoechtv

Toowelniet.

B.Ichaddelieuer acn

dathooghepnde te fitté.

M.Tenbehoort

denleerkinde niet/

berfch ghecomen

(alsghpzÿt)

haerfoohoogeteschicht.

P.Welaen

inGodtsname/heir ·

waer aen ſal icbeghinné?

W.Maect

bdinghen veirdich.

M.DeMeesterfle

falterft ontcomen/

pegelijchaertakeſchické

(uoir.

A.Qu'on fetaife,

ou qu'on parlebas.

D.Chacunefacefon de-

P.Iene fay

& nedy rien.

A.Quenevous

afféezvous?

P.Ou m'afferay-je?

il n'y a pointdeplace.

D. Affeezvous

furvozpoteaus,

joignant à moy,

& rezmavoisine.

P.Iefuis plus longue

debout qu'aflife.

M.Sy eftesmon

fansdoute,

mais ilnevous

fiedpas fibien.

S.l'aymerois mieuxaf-

àcehautrang. (feoir.

M.Iln'appertient

pas à l'apprentye,

trefchementvenue

(commevous eftes)

le ranger fihaut.

P.Orça

de par-Dieu ,ça

àquoycommenceray-je?

A.Mettez

voftrecas en ordre.

M.LaMaitreſſe

viendràfubit, (rauxe.

ordonner àchafcune fa

S.De
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S.Ontvoutvgale

endestramin .

2.out dit ruffelen

opuwenschoot/

en freectdefenpatroona.

.Wat falic

eerltmaken?

A.Comtbp/

icfaltvfegghen.

.cbiddes v.

M.Maect

benrechtenfteke/

baernadit loofwere

enderancrkens/

beſeroofkens/defebloe-

menende crupſkens.

1.Queldpmpalreede

metdefecrupulen

ende trupfkeng?

D.Achaddelieuer

teleeren

zenichplatwerc/

oft ghegaetwerc/

endeghefneden/

opzijn Spaenschs

oft Italiaens.

M.Wildpvlieghen

fonderbleughelen?

5.Dellemtvnaelde.

.Scenfieniet eene fteer

om dietebeslemen/

wantghpzijt

inmijn licht.

1.WÿctwterSonnen/

S.Déployezvotregale

& étamine.

A.Tenezce couffinet

furvoftregiron,

&contrefaites ce patron

P.Queferay-je

premierement?

A.Approchez ,

jelevous diray.

P.Ievous enfupplic.

M.Faites

le pointdroit,

apres cés fœillages

&branchettes,

ces roſettes,ces fleurs

& croifettes?

P.Metourmentezvous

ja auec cescroix

& croifettes?

D.I'aymeroye mieux

apprendre

quelque platouurage

ou ouurage partuyle

& échancré

à l'Eſpaignole

ou àl'Italienne.

M.Voulezvousvoler

fans ailes?

S.Enfilez voftre éguille.

P.Ie nevoygoutte

à l'enfiler,

carvouseſtes

enma veüe.

L.Eſcartezvousdu

C

Soleil,
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la Luneluit.
de maneschijnt.

S.'garenis tegroot/

oftd'oogheteclepne.

.Neemtuwenbil.

.innaelde

istepunteloos.

L. Leentmy eenenbaet

vanuwen gaerne/

wathetmijnis verwert/

S. Le filet elt tropgros,

oulepertuis trop petit.

D. Prenez voz lunettes.

P. Moneguille

cft trop epointce .

L.Preitezmoyvneeguil

leede voftre file,

car le mien eft touille,

gecronckelt engeknoopt, crampi,mefle,& noüc.

A. Watgaren/

groen oft blau?

L. Tlpdobbel/enckel/

oft ghetweirent/

mpenruchtshoedanich.

S.Ir enhebbemet

ban granfode/

roode/wittecude gheile,

L. Sp en is uz ontwodę.

M.Wilitsevhelpen

ontwinden!

L.Houder epudevaste.

M.Och ismyoutgaen .

L. Ghp letmymeer

danghymyvoozdert.

B.Condynetten biepen/

endecooldekensmaken?

S.Wieheeft vdeesh

Scheiren knipleheiren/

endescheirkés gyeleent?

3. Jcheblevan een

hopmaccitere outleeut?

W. Wieheefter .

eenenplem ?

A. Quelfil ,

verd oubleu?

L. Soit double, fangle,

ou retors,

il ne m'en chant quel.

S. Jen'ay

quede la foyegrife,

rouge, blanche , & jaune.

L. Ellen'eft pas deuidee.

M. Vous ayderay-je

à la deuider?

L. Tenez le boutferme.

M. Ho, il m'eft efchappé.

L. Vous m'empefchez.

plus quenem'auancez.

D. Scauezvo' lacerde

rets& fairedes cordelet-

S.Quivous a prete (tes?

cesforces ,cifeaus,

& forcettes?

P.le les ayemprunté....

d'vne atourelleme

A.Quia

vnpoinfon?

C.Ta
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C.Taftinmijnscheede.

D.Datis/

eenschooncraghe/

aerdichlÿc ghetronft

ende ghepeirelt.

5.Watbunctv

bandielelien

endepooztkens?

A.Tiswere

opdenieumaniere.

D.Hierdatic

uwennaet fie.

S.Vrouweichebbe

inýjn bloemkés voleput.

D.Spen ftaen

mpnietwelane.

.Beghint

ditghewenen werc/

dandien gevlochten steer

endebyep-naet.

L.Jc en can

gheen epnderrighen

-bandefeclauerkens

enderuptkens.

A.Ditverheuen were

isplompgheftipfeect.

D.Beghint

aendelenhoer.

.Detpeirlen

isghemackelictedoene/

maer beplopé bãde lob

benzinfwaerom effen

endeghelijcte trecken.

1.Blaetwel gade

1.

C.Taftezenmagaine

D.Voy-là

wnbeau collet,

mignonementfroncás.

& dentele.

S.Quevous femblor .

deceslis

& portelettes?!

A.C'eftbefongne

àlamoderne.

D.Caquejen .

voyevoftre coútúre.:

S.Damej'aya

acheuémes fleurettes.

D.Ellesne

m'aggreentguere.

M.Commencez

celt ouurage tiffu,

puiscefte entrelaffure

& paffementtraille.

L.Ie ne fçayvenir

àchefnyàbout

deces treffles

& quarreaus

A.Čeft ouurage releué.

eft lourdemet parpointe

D.Commencez

àcecoin.:

P.La dentelće

eſt aifée à faire,

mais les plis des frafes..

fontdifficiles à tirer

vnis & efgaux.

P.Prenezbiengarde

qu'
il
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battergheen

fronflen en zijn .

O qu'iln'yait 3

I quelques fronçures.

.Comthier bдupnken M.Venez-ça Brunette .

metswertewijnbzauwé à fourcils noirs.

D.Watbelieftvvzouwe

M.Soudpdatwelcon

nenplat peirlen?

.Beter danergher/

endefoo luttel qualýc

als icconnenfal, mani

M.Watbrodderÿje

is Ditte 7

A.Tis cé gheregen flau-

wijnevaneen oogcuffen.

M.Ghyenquilt

maerdenzijt/ :

delijde/endevghelt.

L.Salicdefemouwen

gbelfs oftnues (nijden

J.Maectdefecraghe

meteenenomach.

A.Legtvftipfel

en ftipiteerwel. 1

L.Maectereené fraepé

300m met een ftipfel aen .

M.Slaetdat simme

endedatweder omme/

danfryjet dé naet neder.

D.Salic 1 .

defenhallooetwijen?

A.Menmoeten enghen.

D.Hoehebopvwere

fooghefront/

.

D.Que vo'plait-il dame?

M. Sauriez vousbien

pommelercela?

D.Mieuxque pis,

&lemoinsmal

quepourray..

M.Quellebrouillerie

eftcecy?

A.C'eft vnetaye

d'oreiller entrelaffée.

M.Vousne perdez

queletems,

lafoye,& voftreargent.

L.Tailleray-je ces man-

ches en biezou en lofen-

M.Faitescecollet (ges.

àrebras.

A.Adjancez bien voſtre

trouture & arriere point.

L.Faitesyvn bel

orlet troué.

M.Rebracezcecy,

& renuerfez cela,

puis rebaiffez la couture.

D.Rallargiray-je

ceftegorgerette?

A.llla faut retrecir.

-D.Comment auez-vous

ainfifroncé,ride & fouil-

getrocken/ en bekeuſelt? lé voſtre befoigne?

M.A-
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M.Dolmaectmp

Dithemde.

S.Daerenzijn gheeren

nochocfellch open.

M.Soometalrōtomme

endeletterhaecken ane.

D.Sakoolken/

weeftip

een dozÿnecoozdekens

metquispelkens/

oftmeteechelen.

L.Delefterkeng

ftaenwel wit.

S.Endedepeirlen

feer by een.

3

A. Deherté en deftricke

zünouerbepdespdéschoō

paffeerlijc ghenoech/

endedeknoppen ooc.

L. Degaten

zijnnietwelviercant.

M.Doous

bzaept bele fpde.

D.Jcdrieghe

bele lobbekens.

L.Arfoudebwere

gheirnefien.

B.Tenis

maer flechtwerc.

L. Jlt loedel en coltelijc

batmetnietfié enmach?

5.Tis eenenouerroc/

en eenen ouden kele/

dieichernaept

M. Acheuezmoy

ceftechemile.

S. Il n'y agoucetz

nepoints.

M.Oflez latoutàl'étour,

& attachezydes agraffes.

D.ça Rofette,

tiflezmoy

vnedouzainedecordons

àhoupettes,

ou àglands.

L. Ces étoillettes

font bien rares.

S. Etladentelee

bien drue..

A.Les cœurs& les

nœuds for à deux en-

droits affezpaffables,

& lesboutons auffi.

L. Lespertuis

fontmal quarrez.

M.Auant.

retordez cefte foye.

D.Iefaufile

cesfralettes.

L. Ie verroyevolontiers

voftrebefoigne.

S.Cen'eft

quefimple ouurage.

L. Eft-ilfi noble & preci-

euxqu'on ne le peutye-

S. C'eftvn furplis (oir?

&vnevieille jube,

quej'ayrecoufa

G & ra-
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endeberlapthebbe... & rapiecé. (ftrelaye

L. Wathebbpinvlaepe L. Qu'auezvous envo

foofozchvuldichlýc

ghepackt/

Loo ghewonde engerolt!

fi curieufement

enfardelė ,

ainfi entortillé & rollét

A. Hetzijnkintfdoecken A.Ce fontlanges,

pzonfelingen/vodderijé/ hardes, haillons,

babbelingen/enduplent

anderclepne dinghen.

L. Watdunctv

bandele iacht?

fatras, & mille

autrespetites menutez.

L.Quevousfemble

deceftechaffe?

5.Tis eenwere (ften/ s. C'eftvnebefoigne.

welgeinaectmetter haes bien faite à la háte,

enfonderlingheghefocht. &fingulieremétrequife.

E.Wildys mpgeloouen/ E. Si m'envoulez croire,

ghpfullet ontdoen

endeheel ontnaepen/ (en.

en fullet anders hernaep

S.Gedenewaerome? (nz.

D.Tedeuchtaltemael

3. Watiffer op teleggé!

D.Tenis

maerbzodderÿje.

L.Ochhae

oudewet-achtich ist.

A.Spheeft hetauerecht

boozt recht ghenomen.

. TenRecct

foonauweniet.

D. Tes ghemaect

datter niet opteſeggè en

uochteberispen.

L. Godtvergheuethem

dier acnliecht...

(is/

18

vous la déferez

& decouferez toute,

fi la recouferez autre-

S.Railōpourqnoy? (mét.

D.Toutn'en vautrien.

S. Qu'yail àdire?

D. Ce n'eſt que

brouillerie& rauaude-

L.Ocomment il (rie.

fentfonantique.

A. Elle aprinsl'enuers

pour l'endroit.

P. Iln'eftraint

pas fipres.

D. Il eft trouffé

qu'iln'y a que redire,

nereprendre.

L. Dieu pardonne.

àquienment,

A.Qu'eft



CHAPITRE X11 11.
4.9

W.Watiftdathierftinct? A. Qu'est- cequiput icy?

P.Jerieche M

watbernen.

IC

L.Tisv

clouwen garens/

dat in uwenlollepot

gheuallen is.

A. Altdattet

deMeeſterflericct/

foo mocht ghp

bécappzupn wel erighe.

D.Spzeecthepinelýc

rlappepe.

M.Snut

uwen vuplenneule/

fo befnot enfo ongefthict,

S. Wiefalmp

Ipnketelken leenen/:

om mijnvingheren

teverwermen?

L.Mijnvieris

ouer langheupte/

endaerenis

cricke noch rolein.

M. Wathebdp

aenvhandt/

Tooghelwollen

endeverbonden? )

S.Jc tacmy

giſteren in mijné vinger/

naependenY

fondervingherhoet.

. Elewercman

vannoodeacht

P. Iefens

quelquechofe bruler.

L. C'eftvoftre

peloton defil,

qu'efttombe

envoltre couuet

A Syla

Maitreffe le fent,

vous pouriez bienauoir

lechaperon.

P. Parlez bas

plaidrefle.

M. Mouchez

voftre ord-nez,

tátmorueus& mal orné.

S. Qui meprefterà

fon chaudronet,

pourrechauffer

mesdoigts?

L.Monfeu eft

pinça efteint,

& n'y-a

braite ne charbon.

M. Qu'зuezvous

à la main,

ainfienfice

& enuclopée?

S. Ie mepoiguis

ledoigt hier,

en coufant

fans doigtier.

M. Toutouuriet

amétier

defon



CHAPITRE XV.

zijnwapene defön ótil

totfýn ambacht.
enfon métier.

Derschepden spelen. Diuersjœux.

Capittelrv. Chapitrexv.

Tlamen sprekerffen

Alifon,Lucie,Emerence,Beatrice,Regine,

Corneille,Simonette,Françoife.

Interlocutrices.

E quantiémeauons

decegay

En
hoemenichitë. nous

aujourd'huy

dach istheden

vandeesluftighe

Mep-maent?

L. Denlelten//

oft leften op een na.

3.Beliet

indenkalengier/

oftwpeenighenhepli

ghen dachhebben.

L.napenhebben niet

danwerc-daghen.

1. Ifthede Maendach/

dýnidach/oftwoofdach?

L. Altdat dewekecomt

als ipplach/foo

feggh'icdatwpheden

hebben Donderbach.

A. OlieueHeereGodt

van Hemelrijc/

wateen lieflijcweder

omoponspacht-goet

ofthöeue te gaen.

L.Menenfoude

gheenghenuechelijcker

moys de May?

L. Le dernier,

ou penultieme.

A. Regardez

au Calendrier,

finous auons

quelquefelte ou ferie.

L.Nousn'auons

quejours ouuriers.

A. Eſt-il huyLundy,

Mardy, ouMercredy?

L. Silafemaine vient

commejadis,

je dyqu'auons

aujourd'huyjoudy.

A.Obeau Sire Dieu

de paradis,

queltempsgracieux

pour allerànoftreferme

ou metairye.

L. On nefauroit

fouhaiter

tems



CHAPITRE XY.

noch luftigherweer

connenghewenſchen.

f. neatloudenwp

moghendoen/

am ogloftecryghen?

B.Menenbehoefde

maerJanneken.

4.Tis een

wellpzekendemepfken.

2.Ja een coutſtere

diedeMeesterffe

becouten fal.

C. BeebeschooneLucie

isdeliefsteen decare.

S.Spis gewoōdehupe

na denwint tehanghen.

A. Spftaetnu

in dequaepgracie.

C. Saraisbeter ter tale

endeter spraken.

B. Spbelepdt ende ciert

haerwoozdekenswel.

B.Spfpeelt metteplatte

der tonghen/

ghelijc eenenOzateur

inzýnwiſpzake.

S. Hier

isdeMeesterile.

L.Watlethaer?

C.Isly

oppemandengheftoopt?

S.Baervoohooftis

heel gherimpelt

endeghefront.

temps plusamene

& plaifant.

F.Commentpourrions

nousfaire,

pourobtenircongé?

B. Ilne faudroit

queLanette.

R.C'eftvne

facondegarçette.

A.Voirevnecaufereffe,

quienchantera

la Maitreffe.

C. Non labelle Lucie

ét la mignone& fauoric.

S. Elle eft coutumiere de

porter la badiere àl'auata

A.Elle eft à (geduvent.

prefentendifgrace.

C. Sara eftmieux empar-

& elangagée. (lée.

B. Elle trouffe& farde

bienfes parollettes.

R.Ellejouedu plat

dela langue.

commevnOrateur

en fa harangue.

S. Voi-cy

la Maitreffe.

L.Queluy faut-il?

C. Eftelle

colerée à quelqu'vne?

S. Elle a lefront

bienfroncé

& ride.

G.3 R.EL



CHAPITRE XV.

B. Syschöntheel

berbittertenvergrimt.

A.Ochwat een veruaer,

lie oplicht.

23.Spheeft(namin

Duncken) een leer

bitter enfuer ghelaet/

S.Jcfallewelpaepen/

endeversoeten.

2.Tis een

onbewegelijcke vzouwe,

C.It dat ghy haer

gheltbrengt/

Tooiffer goedehope

vanionfte.

L.Spis te ftantvaftich

ende oncrenchelijc.

A. Tenſchaept niet

datteverfoeckene.

C.Laet ons ons voozne,

měrijpelijc tewerc ftelle.

B. Den enmoeter

niettoegaen/

ghelijcvlieghen

Londerhooft.

S.Havoozts

be

R. Elle fembletoute

rechignee & refroignée.

A.O quel afpect

epouuentable.

B. Elle porte(àmon

jugement)vnemine.

bien aigre& feuere.

S. Iel'appaiferay

& r'adouciraybien.

A. C'eft vne

femme inflexible.

S. Sivousluy

apportez argent,

ily-abon efpoir

defaueur.

L. Elle eft trop conftante

& incorruptible.

A. Ilne nuit pas

d'en faire l'épreuue.

C. Executos maturemét

noftre deliberation.

B. Iln'yfaut

pas aller

comme mouches

fans teftes.

S. ça auant,

gefchictlte/puntichfte/ les plus ferrées,auenātes,

endedeghelijcite veure.

2.Met pdelderhandt

ift quaethauiclocken

C. Gheltdatſom is

maectrecht dat cromis

L. Jehebt eenen pzelet

een genoffie.

& plus apparétes deuant.

A. De mainsvuydes,

prieresvaines.

C. Deniers & dons

brifent rochiers & mots.

L. l'aypourpreſent

vnegiroffie.

B.Et



CHAPITRE XV.
St

B.Endeir

eenhantvol ghelts/

die fchaer indevuplt

fteken fal.

C.Gaetboo2t/

wpvolghenuvanverre.

B.Bueretd'woozt

endedoet vaenlpjake

aerdichlýc.

B.Etmoy

vnepoignée d'argent,

quejeluyfoureray

aupoing.

C.Marchez,

nousvo'fuyuósde loing.

B.Portez la parole,

& entonez mignardemet

voftre harangue .

Harangue.

S. S'ilvousplaifoit, cheredame & Maitreffe

donnercongeàmes compaignes & moy

pournousrecreer& cercher alaigreffe,

à fin d'enchafferde noustout efmoy,

nous leferions auectelle dextreffe ,

queneverriez ſurpaſſer voſtre loy,

Tevouspriedonc licencier Maiftreffe

àcejoudymesconfortes& moy.

Be Meefferſſe.

M.Jcbemane.

endebeueleb/

dat ghpmpniet en quelt/

endeenbidtmpniet/

wantghpendoetniet

dantüt verliefen .

S.D difcretieweet/

dz débogete styf ghe,

fpannentraech/flap/

ende loswozt/

ift dathy lomtÿts niet

ontspannen enwozt.

M.Deleblepltere

La Maiſtreße.

M.Ievousconjure

& commande,

quenem'importuniez,

&nemepriez pas,

carvousne faites

queperdretems.

S.Voftredifcretion fait

quel'arcpartroptendu,

deuientlent,

flac,& lafche,

s'iln'eftà lafois

détendu.

M.Cefte caufereffe

G4 m'en



CHAPITRE XV.

maectmpbronchen

methaercoutinghe

endefnateringhe.

C.Dacris (weirdebzou

we eenen potwijns/

voozmÿn incomen

endewillecome.

L.Daeriffer eenen

boozmijn afftaen.

M.Deeskinderen

zijnmacht quellýc.

S.Ghedenct

lieuebzouwe!

dat ghp ione geweeft zijt.

M.Gaet inGods name

gaet/ speelten vermaert

b eerlijcken/

fonderwréhuplete gane

wanthet stupft

endehetwaeptteleer.

A.Daer en is

gheen stof

inde beemden.

S.Denwint is gelegen/

endedenreighen ouer.

C.Tenwas ineeniaer

gheen claerder/ fraepder

nochgenoechlickerweer

m'enyure,

defescaquets

& flajolers.

C.Voy-là(cheredame)

vnpotdevin,

pourmon entrée

& bien-venue.

L.Envo
y-làvn

pourmabien allée.

M.Ces enfans-cy

fontfort fafcheu
x.

S.Recor
dez

chere dame,

qu'auez efte jeune.

M.Allez depar Dieu,

allez,joüez & vous re-

créezhonneft
ement,

fans iffir nefortir de

ceas,car il faitpoudre
ux,

&ventetropfort.

A.Iln'y a point

de pouffie
re

auxpreries.

S.Levent eft accoifé,

& la pluye ceffee.

C.Ilnefeit paffevn an,

tems plus ferain,gay,

&amene.

.Menenmoethem M.Ilnefefaut

optweer niet betrouwé, pas fier au tems.

D.Det stille en foete (te. D. Lecalme & labonaſſe

gaetdicdōweer tegemoe latempefte fouuent me-

B. Enhet neuelachtighe R.Erlenubileux (nace.

hetclare. ་
le ferain.

A.Si



CAPITRE XV.

A.Connenwpniet

Toowpmoghen/

laetonstebieden zÿn

met datwpconnen/

ende laetons onfe goede

Meesterlle dancken.

C.Wat spell!

fullenwpspelen?

B.Laetons dullemoep

kenspelen.

B.Catteken vandé hou,

te/oft bzeecpot.

2.Waertdat wp

noten hadden/

wylouden

rolnotespelen.

C.Jchebber gaepinghe/

endehaelnoten ooc.

A.Goltom eenproeue.

B.Datisom goet/

indien ghpwilt/

ende eenteghen een.

F.Laetonspeerdeké op

fpelen/tweeteghentwee.

C.Dnotenzijnhol.

2.Je en can maereen

fchelpeverliefen.

A.Göltproperlijc.

A. Tis teftÿf.

C.Wtenspele/ >

Leggheicv.

A.Si ne pouons

commevoudrions,

'contentons nous

decequepouons,

& mercions

noftrebonne Maitreffe.

C.Aqueljeu

joüerons nous ?

B.Ebatons nous

à clignettes.

R.Au chat dubois,

ou àcaffe-pot.

A.Sinous cullions

des noix,

nous joüerions

à la foffette.

C.l'enay prou,

& des aueleines aufsy.

A.Roulezpour coupd'ef

B.Voy-làpourbó, (fay.

fi vousvoulez,

& corpsàcorps .

F. Ioüons àchatelets,

deux contre deux.

C.Voznoixfont creuses.

A.Ienepuis perdre

qu'vnecoquille.

R. Roulez tout-douce-

A.C'est tropfort. (mét.

C.Horsdujeu

vousdy-je.

A.Ghphebbet
A.Vous auez

(pelverlozen. perdu lejeu.

4.Dat is mpleet. C.Cepoife moy.

GI F.Ala



CHAPITRE XV. A3

F. Opeennieu:

C.Griel/

rabbeledieran.

B.Wiewiltertegenmp

Springhen oft hinckelen ?

Laetons fulcspel

denvorffchen laten.

C.Laet ös indehat flak.

A.Sulckenghenacchte.

ftaetmpwel ane,

C.Wiefal

eer&ligghen?

F.Dieghpdeleelichte

Dozdeelen fult.

C.Doozwaerdz zijt ghp.

F.Jcbegheire

enbeuele

batbebupliteende lee

Lijcltempeerst fla.

A.Jchadde voo2mpge,

nomenende ghedacht/

bloorouwelijr

endestyfte cletfen/

baticbdehandt

Louhebben doen fingelé.

C.Gaet wiergeweeftie.

F.Ghp hebber geweest.

A.Herligt.

C.Boughthaerwel.

A. Wieheuet gheweeft ?

F.Laet ons

Conincipel spelen.

C.Legtdehanden

d'een op d'ander.

F.Alareuange.rs.

C.A lagrippe,

happequipeut.

B.Quienveut àmoy

à fauter ou àfauteler?

F.Laiffons telsjeus

auxgrenouilles.

C.loüons àcache mal àla

A.Tel deduit

m'aggrée bien.

C.Quicoucherà

lapremiere?

F.Celle quevous jugerez

la pluslaide.

C.C'eft àvraydirevous.

F.Ie requerre

& commande,

que la plus orde& fale

mefrappe lapremiere.

A.I'auois delibere & pro-

pofe de vous

bailler tant

verd & roid,

quejevous euffe

fait fremirla main.

C.Diuinezqui ç'a efté.

F.C'a efté vous.

A.Recouchez.

C.Cachez la bien.

A.Quiac'eſté?

F.Iouons

aujeu Real.

C.Pofez les mains

I'vnefurl'autre.

A.Lu-



CHAPITRE XV.
53.

M.Lucretie : 997

isConinghinne.

F.Jenoode

enroepet mijnenhoue

almijnknapé enmaerté.

L. Wpzijn ghereet

en bereet

willichlijcken

diensttedoeneuwe

Coninclijcke Maieltept.

C.Watcondtghpdoen?

B.Jccandeganfen

fcheiren.

L. Enicdubbloené flaé.

E.Dat is een goede

boone/

A.Lucrece

cft Royne.

F.I'inuite

&femonds à macour

to" mes vaffaux & vafla-.

L.Nousfomesprétes (les

& appareillées

devolontairement.

préterferuage àvoſtre

Majefté Royalle.

C.Que fçauezvous faire

B.le lcay tondre ..

les oifons .

icfallevwelloonen.

gaet leert

deviffchenswemmen.

A.It ga

mijnboonevolbzenghen.

C.Sitenleict

valle.

L.Segt mp na:

ong poppe

isleerfraep:

Spfalterbynploft gaen.

L.Poppeken.

A.Ghphebt ghemist/

gheeftpandt.

F.Reemt

mijnenvoorschoot.

L.Poppeken

is wel bedeghen/

L.Et moyforgerdou- G

E.Voy -là vne (blós.

bonecharge& prouince,

jevousguerdoneray bie.

Allezenfeigner

lespoiffons à nager.

A.lem'envay

exécuter macharge.

C. Alleez & rangez

vous toutes.

L.Dites
apres moy:

noftre poupée

eft tref-belie :

Elle irà à nopces,&c.

L.Poupee.

A.Vous auezfailli ,

pofezgage.

F.Prenez

mondeuantier.

L.Lapoupee

eft bien enrichie,

elle



CHAPITRE XV.

Ipheeft
elle a recouuré

senenvoozschoot cregen, vn tablier.

F.Spisgheschict

ghelijceenen ftrupe/

menfoudeeenenouen

banharenmont maken.

L.Spisghendech

bebeghenende behaeft/

laet ons metharenhupf-

raetwtroephouden.

C.Laetons op decla

aierlpmbale gaen ſpelen,

L.Contghp trillen

endeloopkens

mettenvingheren doen ?

4.D'inftrument

is ontitelt/

efidaerenis ſnarenoch

Laerkenoppe.

F.Laet onsdan

apbe clauercoo2de spelé,

C.Leeghtbefefnare

zenenhaluén toon.

E.Stelt dele ander

eenen toonhoogher.

L.Wiefalder een liedes

kenlinghen?

C.Jcke/wildp mp

ghehoozgheuen.

f.wachtuwel

oncupifche en wereltfche

Liedekens telinghen.

C.Tis

Boerenboere.

F.Elle eftgente

à

commevne fouche,

onferoitvnfour

de fa bouche.

L.Elle eſt affez

enrichie, & bien meublée

vendons fonmeuble

l'encantou àrenchere.

C.Allonsjouer

fur l'épinette.

L.Sauezvous fredoner,

& paffager

desdoigts?

A.L'inftrument

eftdifcordé,

& n'y-acorde

nycordon.

F.Iouons donc

furle manicordion,

C.Lentez cefte corde

demy ton.

E. Retendezcefte autre

vn ton ,

L.Qui chanterà

vnechanfon?

C.Moy,fimevoulez

préter l'oreille.

F.Gardezvousbien

de chanter chanſons

lafciues & mondaines.

E.Il appartient

aux paillardes.

L.Que



CHAPITRE XVI.

1

L.Watfullenwps

danfinghen!

F.EenenfraepenPfalm

L.Laet ons eenich

geeftelÿrliedeken fingen,

F.Denboeren fanc

beualtmybelt.

C.Jcbens moede/

laetons ons met eenich

ander (pelvermaken.

F.Jtniet

ghenoechghefpeelt?

C.Ac ben nu

lafendemat.

A. Jcfinilte van hitten.

S.Dievan spelen

nietenswicht/

bedziechthemfeluen

licht .

(Banhups houden.

Capittelrvi.

L.Quechanterons

nouspuis?

F.Vn beauPfeaume.

L.Chantons quelque

cantique fpirituel.

F.Lechant rural

meplait mieux.

C.I'en fuis laffe,

efbatons nous

àquelque autrejeu.

F.Suffit- il pas

dejouer?

C.Iefuis ormais.

flacque& matte.

A.Iefonds en chaleur.

s.Qui trop

aujeu s'amufe,

facilementfe deçoit

& s'abufe.

Pourménager.

Chapitre xvj.

Liuine,Marie,Annette,Clarette, Regine,

Tlamenfpzekerffen.

verlangt feer

teweten/wat

bach datwphe

denhebben.

12 1

M

M.mphebben

hedenSaterdach.

L.Mymoeten dan

nettekens fchoon make

hetghewan

Interlocutrices.

Lmeprendgrand

enuyedefauoirquel

journousauons

aujourd'huy.

M.Nousauons

aujourd'-huy Samedy.

L.Ilnousconuient donc

nettoyergentillement

lesvtenfiles



CHAPITRE XX 1.0

bantonferkeuickenen,

A.Hetis te cout

om hem nat temaken.

M.Wpfullen ons MI

berwermen

alhupfraepende.

A.Jcbenqualÿc geſchict

tothupfraepen.

M.Aldoende

leertmen altit.

L.Slaetv mouwéōme.

A.Schorftv fielké oppe.

C.BelietMartha .

hoecoztdatfn

gheeleet en gescholtis.

.Watgenoechte ist

den fteirt te fleppene/

met flycke endevuplich

heptgheboot?

A.Ghp hebt goep dagen/

macht dueren.

C.Ghphebtfete welche,

L.Och matten

herden handen/

rou/weerachtich/

gefprongen en gerimpelt

M.Deuwe

zijnheelfaechte.

A.Hoezün

bcaken fooblofende?

C.Blanchetghpv

met ozloue ?

M.Hetwercis een blac

ketfel/geen delghelÿcr.

de noftrecuifine.

A.Il fait tropfroid

pour fe mouiller,

M.Nousmous

rechaufferons

en ménageant.

A.Ie fuismal duite

àménager.

M.Enfaifantez

onapprend tous-jours.

L.Rebracezvoz maches.

A.Trouffez voftre cotilló

C.AgardMarthe,

comment elle eft

courte veftue & trouffée.

M.Quel plaifirle

àtrainer la queuë,

bordéede fange

& d'ordure?

A.Vousauez bon tems

s'ilvousdure.

C.Vous l'auez àfouhait.

L.O quelles

m̀ains rudes,

apres,caleufes,

creuces& ridees."

M.Les voftres

fontbienfoues.

A.Commentfont

vozjoüesfiverineilles?

C.Vousfardezvous

degrace?

M.La befoigne

eſt vn fard nompareil.

R.Vous
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R.Vous eftes bienpalleA.Ghpzitzeerbleec/

verftozuen en maghert. amortie & amaigrie...

C.Icendoe nz daquelen C.Ie ne fayquelanguir

enmijn ledenna fléppen. et trainer les ailes .(ment.

B.Ghpfteent bpfterlýr. R.Vousgemiffezterrible

C.Jcbenden meelte tijt C.Iefuis le plusdutems

fieckelÿc/fuchtich/

ende qualic tepaffe./

1.Het is mpfeer leet.

A.Spisleer

teerkens ende weerrkes,

M.Ghebzecvanwercke

ier oozfake af.

C.Waerhebdp

leerenhupfraepen!

M.Totmijns Mocders.

C.Doetghp

twercfelue?

M.Meyndy

daticledichip? a

ic enlanterfantenz een

fierenoch ooghenblic.

C.Delupaerdendedoch-

tereleert quaetdoen.

M.Jcenhebbeniet eene

ooghenblicrefpÿts. ~

C.Ledichept

isdesdupuels oozcuffen ,

L.Waeromaenueirdp

fooveel lafts en arbepts?

M.MynMoedergart

opharentÿt/

ende is daghelijcr

bereettegheligghen

maladieufe,enferme,

& valetudinaire.

L.Il m'é déplait grande-

A.Elle eft fort (iment.

tendrette& foiblette.

M.Fautedebefoigne

en eft cauſe.

C.Où auez vous

apprins à ménager!

M.Chezmamere.

C.Faites vous

vous-meime labefoigne?

M.Penlez vous

quejefoye oifiue?

jenechome grain

neminute.

C. La fille chomante,

apprend àinal-faire.

M.Ie n'ayvnfeul clin

de relayz.

C.Oifiuitė.

eft l'oreillierdudiable.

L.Pourquoy prenez vo

tant defatigue & trauail?

M.Ma Mere eft e

furfesjours,

& eftjournellement

prefte àaccoucher

L.Ic
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endebaren.

L.Jcmepndedatle

wtghegaenwas.

M.Openrekentmeer

urenochminupte.

C.Godt maechaer

blpMoedere/

en gheuehaergheniet

-haerdervzuchten.

B.Godtgheefs deur zijn

goethept ende ghenade.

C.Houdt ghp

gheen dienstbode?

.Doeftere/bupcftere/

nochwallcherlle.

A.Wiedoet dan

thupfwerk?

M.Jc

al moederlijc alleene.

A.Condpwaffchen/

bupcken/tlÿjnwaet deur,

flaen/cokenenbacken!

M.Jaic/ende kindkens

enfupgelingen ophoudé,

C.Ghp zit becommmert

endeveelbeligher

dan een hinne

mettwee kieckens.

CA.Doeveelkinderen

heeftvMoeder?

M.Sooveel alffer

Daghen int iaer coment.

C.Spheefter dan

tenminſten ſeuen.

& enfanter.

L.lecuydoye qu'elle

:: futreleuée degefine.

M.Ellene conteplus

heurene minute.

C.Dieu laface

joyeuſe mere,"

&luydointfruition

defon fruit..

R. Dieu le face,parfa

bonté&grace.

C.Tenezvous

pasdeferuante?

M.Nourrice,buandiere,

nelauandiere.

R.Quifaitdonc

le ménager

M.Moy,

toutefinemerefeule.

R.Sauez vous lauer,

buer,gueer lelinge,"

cuifiner& cuire?

M.Oy, & amailloter les

enfançónets&nouriflós.

C.Vous eftes encombrée,

& plus embefoignée

qu'vnegeline

àdeuxpouffins.

R.Combien d'enfants

avoftre mere?

M.Autantqu'il y-a

dejours enl'an.

C.Elle en adonc

pourle moinsfept.

A.El
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B.Spheefter

foo icberita/"

ghemepnlýc

twee t'eenderbeachten.

M.Spmilles

feerfeiden.

L.Supchtle

⠀

A.Elleena

commej'entends,

couftumier
ement (trée.

d'euxd'vne portée ouve

M. Elleyfaut

⠀⠀

bienrarementsENC

M Voltremere 1995 LC

les alaicte eller

* M.Ellea les tetins fletriz .

A. Lesderniers gemeaus

ou betfonsfót ilz feürez?

M. Ils tétent encore

bienáprement.

R. Quandils fe harpent

au boutdes tetins,

ilsvuydentla mamelle

d'vnehaleince& tetée .

A. Marthe eft tous-jours

la fille plus foliciteufe.

S. EtMariefa fœur. 1

la plus heuteufe.

A.Chacune fedoit

contenter de favocation.

R. Etrendre

au Seigneur Dieu

louage & degracesactio

... L.Aquoy

s'occupevoftrefœur,

àfiler, à hapler,

oudeuyder?

M. Ellefue,

vmoederfelue? (dzoocht.

M.Haerloch isver,

3.Zijnde lestetweelin

Thenghelpeinte

J.Splupghen noch

feerwackerlir.

B. Als(pd'epudebanden

tepels batten/

foo leghen fp debolte

met eenen abem efi trec.

A. Marthais altoos

t'loichvuldichltemepffen

S.En Marpkenhaer

fufter degheluckichfte.

A. Elchbehoozt met

haréroep te biede te fpn.

B. Endegheuen

Gobtden Heere

lofendedancbaerhept.

L. Waermede

becömerthaerbluftere

merfpinnen/methafpelé

¡ oftafwinden?

M.Sysweet/

envaltvanhaer feluen/

alsfp denroc en

de spille fiet.

&tombe en pamoifon

93quandelle apperçoit

filace& fufeau.

H R.La
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6.Delpinroc/wielken/ R. Laquenouille,roner,

enwozõelLinckenhaer &verteau luypuenos

boozdenneufe.

M.Spen is dies

niettebeter.e

C. Welaen laet ons

onswercbeghinnen.

M.Wphebben

fooveelte doene/

daticniet en weet aen

watepndebeghinnen.

L.Stelt onstewercke.

C.Veelhanden

makenlichtwerc, ng

B. Hierbenic alreede

intlykken enhannelien/

opgheftreken

totten elleboghetoe.

M.Seeprefftrijet dees

cleeren/en flaeplakenen,

L.Steltdeledwalen/

enferuettentewepche/dã

fullenwife gaéwallché,

leken endespoelen.

C. Wilirdefebeſcheten

doeckenwallchen?

L.Steectle inheetwater

oft inditzeep-lop.

B. Waertnietbetere

inlauwater/oftinlooge?

J.But eenen tobbe

reighen waters/

endehangtouertvier

Benen ketel

au nez.

M. Elle n'envante s

guerede mieux.

C.Orçacommençons

noftre befoigne

M.Nous auons

tantàfaire,

quenefçay

àquelboutcommencer.

L. Mettezno' enœuure.

C. Plufieurs mains

dépechentl'ouurage.

R.Mevoi-cyjag

encorfet& jaquette,

trouffce

jufquesauxcoudes. t

M. Enfauonez & encha-

ces linges,& linceus (gez

L. Mettez tremper

cestouailles,&feruiettes»

puis les irons buer,

couler& recenter.

C. Laueray-je

ces drapeausbreneux?

L.Plógez les en eaubou-

lante ouen ces liciuons.

R. Nevaudroit il pas mi-

eux en eautiede,ouen lif

M.Tirezvnecuuée (fiue.

d'eau de playe,

&pendez aufeu

ynechaudronée

d'ea-
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putwaters.1.193

H.Defen tobbe

entobbeken lehen ,

C.Sphebben

reepenvan doene.

M.Setdelecuppe

onderde gote.

B.Iflernoch zeepe? 13

C. Daeristgenedatter

K.Hetmachfoo

veelhelpen als een boone

ineenen bouketel. O

M.Gaethaelter 2007

indevettewarÿe,

C.Hierenisodchick , &

teplenoch scherf.

L.Wiefaldecleerenie

indenblepchofrrupen

(is.

d'eau depuiz.

AR.Ceftecuue

&cuuettecoulent.

C.Elles ont

m

3 métierdecercles.

M.Pofez cecuuiel

fous lagoutiere.

R.Y a-il encordufauon?

C.Voy-là ce qu'il eny-at

R. peutautantaider

qu'vnefeueen

la chaudiere d'vnbráf

M.Allez enquerir (feur.

à la graifferie.à lagraifferie.

C.Iln'y-acy

tez uereçon

L. Quibroueterà

les linges à la blancherie?

1

4

M.Eëcozdéwagecruper M. Vn broüeteur

oft arbepder/metzÿjnåed

de/kerre/oftcozdéwagé,

C.Je fallelegghen

endebeghieten..

L.Achebdecoozden

op de folder ghelpannen.

.Mijnhanden

zynheelopen/

bolpupiten

endeweeren.

| G.Demijne smerten mp

vanwzinghenenwijue.

M.Watmaké de meple

hens intbachups:

C.D'eenefift

✓

na

of

ou fäcquin,auecfótrai-

neau,hacquer, our broüct:

C.leles ctendray (te.

& arrouferay.two cont

L.I'aytendu les cordes .

augrenier.

R.Mesmains

fonttoutesécorchées

pleines deveflies

& durillons.

A.Lesmiénes mecui-

fent, de tordre & frotter..

M.Que font les fillettes

aufourny?

C.L'vnetamife,

H 2

Ponder

falle



CHAPITRE XVIHS

bupeltendebellaet/

Bädermaectdenheue

endeheetdenouen.

D.Hadde icleem

eneévoddeoftschuer lap

icloude dees ketels :

beghinnenteschueren.

L. Ende ic de

copereen metalépotten.

C.Schuertdeesbeckens

enbierpannen eerft.

D. Waerzÿndehelp-ke

tela enheet potten.

L. Bydepot-fchelen

enhouteschotels.

C.Ichebbehettenne-

werk op gheclaert/

dattetblinct

ghelijcfiluer.

L.Hetwaswelvupl

ende vet.

M.Gheeftdees comme

hengnoch eenen ſtreer.

H.Maectdeesfauffieren

ſchupmſpanëendeb¿aet-

pannenschoon.

4

L. Ruliethoeschoō dzic

denrooster en detanghe

ghemaecchebbe.

faffe & pétrit,.vatera

L'autre fait leleuain,

& chauffelefour.

V. Sij'euffedel'argille,

&vne torche ouvnécu-

ron, je commenceroye

àécurerces chaudrons.

L. Etmoy (d'arain

lespotsdecuyure&

C. Ecurez premieremét

cesbasfins& bafsinoires

V. Oufót les marmittes

& coquemards.

L.Aupres lescouuercles

& platsdebois.

C.T'ayéclercy

l'étain

qu'ilreluit

commeargent..

L. Ileftoitbienfalet

& graffeus.

M. Donnez encore vne

manadeàcesécuelles.

R.Nettoyezcesfaucie-

res, ¿cumettes,

& liche-frittes.

L.Orregardezcomment

j'ay poly le gril,

& les tenailles.

C. Depanne/hanghele/ C. Lapaelle,gramillie,

en dehêplezijn schööder.

5. Datis

eenen goeden pot-lepel/

& les anfettes főtpl' net-

S.Voy-la

vnebonnemeule,

(tes

rafpe ende trefeerbecken. gratufole & egregeoire.

I
A.Quy
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A.Watis opdeſenſpit

tefegghen?

·

C. Hpis heelverroelt.

A. Watdnnctvvandefé

= trefterendehangh-pler.

C.Spzijnal verfleten

metwzguen.

M. Doozts laetons ben

bloer en doppel wallchen

baer nadenganc/

den inganc endewtganc/

met demole enwatersteé

C.Endemet eenen

d'eetſchappzaep/rechts

bancheendeportael.

10. watfutfelt ghpdaer

Bephen!

B.Scfoeckeeenefleutel

rië/eneécoppel fleutels.

L.Auweloft qualÿjc/

datsghedaen.

# M.Schiet dele hupfraet

5 opzijn plaetfe.

C. Wphebbenvergheten

tlpinnegeweb afteheiré.

M.Spfullenbertapifle

#rijen eere bewaren.

C. Bergaert bit grups/

endzagetmiddeopftra

M.Laetons

onsdoecken gaenſtÿuen

A. Onsen ghebzeect niet

danameldont/

omfüffelte maken.

1
(te.

A. Qu'ya il àdire

àceftebroche ou háre?

C.Elle eſt toute enroüil-

A. Quevo' séble de(lée.

ce trepied&potiere.

C. Elles fonttoutes vfées

defrotter.

M.Auant lauons

l'aire& le fucil

puis l'allée,

l'entrée& faillie,

auec l'éuier.

C. Etfuyuamment

legarde- manger,

dreffoir&porchet.

V. Que fouillez vouslà

Barbette?

B. Ie cerchevn clauier.

&vne trouffe declefs.

L. Orbien ou mal,

voy-làfair.

M.Rangezcesvtenfiles

en leurlieu.

C. Nous auons oublié

de balier les araignées.

M. Elles excuferont

la tapifferie.

A. Amaffez ces curailles,

&les portezemmylarue

M. Allons empoiler

noz couurechefs.

R. Il nenous manque

quel'amidon.

pourfaire de l'empoiſe.

H3 L.Mar-
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L.Marthaiswel

becrupit endeberrofen.

C.HarendoeC

isvol foets/

als oftlp deschouwe

gheuaechthadde.

M.Menenfals

nieteenfiere mercken

als ichouwen fal.

H.Wat iffer

meer tedoene?

M.Nawercken/

behooztmen teruften :

Wantde Sabbothdach

verwect ons tot verlusté

(Bander Feelten oft

Bernullen.

Cap.ruÿ .

L.Marthe eft bien

broufee& machurée,

C.Soncouurechef

eft pleindefuye,

commefielle eut houffe

la cheminée...

M.Iln'y

apperreràgrain

3. quandjeme marieray.

R.Qu'eft-il

plus defaire?

M.Apres befoigner,

conuientrepofer:

Carlejour du Sabbath.

nous inuite àl'cbat..

Dela Fefte ou

Dedicaffe.

Chap xvij.

Lucrece,Helaine, Emilye, Sibile, lannette, Regine.

Tlamenspzekerffen.

U

Baergoetgeluc

is opweghe

fulckenhoop

en fleppvã vzou

kens/dieic fie comen ?

H.Siedy niet

dat d'eerste

eenvroepvzouweis/

dzaghende een kint?

L.wie moghen

D'anderwefen?

H.Het zyn

10

Interlocutrices,

V bon ange

eft
auoyée

telle troupe&

trainéedefemmelettes,

que j'auifevenantes?

H.Voyez pas

que la premiere

eft vnefage-dame,

portant vn enfant?

L.Qui peuuent

eftreles autres?

H.Cefont

les
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59.

deghevaerkensen peten,

E.Waerzijndevader/

gheuadersendepeters?

H.Spzijnmoghelýc

aende vonte.

E.Iltt'kint ghedoopt

oftghekerſtent?

H.Mendzaghet

-eerittendoope.

J.Godtmaket

een eerlijcman/>

endegoetkerften.

E.Tis eendochter.

H.Godtmaecle

een eerlÿcke dochter/

endeeerbaervzouwe.

E.Watliedenzijndat

dieherwaerts coment

J.Syllaen

d'ooghen op ons/

als oftfeban onfer

kenniflewaren.

S.Hetzÿjn(voozwaer)

onlenichten/

ศ

endefeer naermaghen/

comendet'onfer feelten

endeommeghanghe.

J.Op mijnzÿje

Ipzijnlooleer ghewaffen

dat icfeniec enkende,

L.Sitleerwillecome.

S.Wanneerwas

decoemfte?

les comeres & marines.

E.Oufont le pere,

comperes& parins?

H.llsfont (peut eftre)

auxfonds.

E.Eft l'enfant baptife

ou Chreftienné?

H.Onle porte-

or-primeàbatéme.

I.Dieu le face

preu-d'homme,

&bonChreftien.

E.C'eftvnefille.

H.Dieu la face

preude-fille

&preudefemme.

E.Quelles gens font-ce

qui nousaprochent?

I.Elles fichent

lesyeuxfurnous,

commefiellesfuffent

denoftrecognoiffance.

S.Cefont(pourcertain)

nozcoufines,

&parentesbien eftroites,

venantes ànoftre fefte

proceffion.

I.Parmafiquette

elles font tantcruës,

qnelesrecognoiffoiepas

L.Soyez les bien venues.

s.Quandfút

&

' l'arriuée?

J.Wpendoenniet AA I.Nousnefaifons

H4 que
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banwtden fchepe, trede, quenousdébarquér,

endeonfeghefellinnen

bandenwaghen fetten.

5.Encomdp alleghelijc

niettewater/

endeteschepe!

J.Ja d'eene/

endebandereniet.

comiteis ongL.

feeraenghenaem/

feer verhoept/

enfonderlinge begheirt.

H.Endevaenfien/

onsliedeleer heugelyjc.

L. Jcweets b

Duplentfoutbant.

E.Welcis d'ooglake

dat ghp ons

foo felden befoect?

H.Dochters te vele ghe-

fienentabbaerts

tebele aenghedaen/

felden grooté lof ontfae.

E.Jt nietvupl

onderweghen?

H. Denwagheman

heeftons omghewozpé

indenmoddere..

L.Hebdyvniet

feer ghedaen ?

4.Deradersendeleere

hebben mp meer quaets

dandeuchts ghedaen.

A.Wphebbenbprang

& noscompaignes

defcendredu chariot.

S.Venezpastoutes

& quantespar cau

& bateau?

H.Lesvnes fi,

& lesautresnon.

L.Voftrevenue nous eft

bienaggreable,

fort elperce

& fingulieremet defirée.

H.Etvoftreveuë

nousbien delectable.

L.Ievous rends

millegrand mercis.

E.Quelle eft la caufe

quenous

à

vifitez fi rarement?

H.Filles tropveués

&robbes

trop veftues,
(tenües.

ne furét oncáscheremét

E.Fait-il pas ord

parleschemins?

H.Lecharton

nousarenuerfe

parlesbourbiers.

L.Vous auezpas

faitmal? (ridelles

R.Les roues, echalons &

m'ontfait

plus de mal quede bien.

1.Nous auonsquafi

efté
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verbzoncken gheweeſt/

wanthetwas tegewint/

endeden fchipvaerder

washeelfijn.

L.Ghplieden

mel nat.

zÿt

4.Wpenhebbenniet

eenen d2aetdzoochs.

L.Gaetvwermen

ended200ghen/

Dedienstmaecht

Efaluteweghehelpen.

E.Keemtdefen ftoel/

enderuſtv.

D.Jc enben niet

eenfieremoede.

L.Daertmen

t'uwentwel?

E.MÿnVaderenis

uietfeerweltepaffe.

M.Ocharmen

uwelieneMoeder

moetdanwel

dzoеuezijn.

L.Debdpdeschoone

ierijne niet ghefien/

daermen foovele affept?

H.Spisonlangs

hiervoozby ghegaen.

E.Heeftlebniet gegroet

1.Spheeft my een ooge

eneenenwent gegeuen.

= E.Hebdÿſe

nietweder ghegroet?

efté noyées,

carleventeftoit cótraire

& le batelier

auoitla teſteferrée.

L.Vous eftes

bienmouillees.

R.Nousn'auons

filde fec.

L.Allez vous rechauffer

& feicher,

lachambriere .

vous affiftera.

E.Prenezcette felle,

&vous repofez.

H.Ienefuis

grain lafle.

L.Seporte- ou

bienchezvous?

E.Monperene fe

porteguere bien.

M.Las

voftrechereMere

doit eftre donc

biendolente.

L.Auezpasveu

labellePeronelle,

de quiou parle tant ?

H.Elle an'aguere

paffe paricy

E. Vous a elle pas falué ?

I.Elle m'a donné

vneœillade& vn haufe-

E.L'aucz (bec.

pasreffaluée?

HS Lle
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.Jchebbehaerweder

eenenhinirghegheuen.

A.cverita

datlebeuallicis/

net/ploper/

endeweselýc.

E.Jahoochmoedich/

fpitichendepreutsch.

S.Spis

beelbeterberciert

metcleederen/

banmet natuerlijcwefen

oft met schoon gheftelte.

E.Beucht

ende eerbaerhept/

gaenschoonhept teboue.

B.Tenisgheennoot

datwytwisthebben

om deschoonhept

diein haeris.

L.Wat ghebzeect haer ?

H.Jcweete

datichaer fie.

E.Siettervensteré wt/

daer gaetfpvoozby.

.Allmen

banden wolf(pzeect/

foofietmerdeſteert af.

e.Sptreet

loofierkens/

datondharen lichtë tert

I.Ieluyay

rendu vn nicquet.

H.I'enten

qu'elle eftgracieuſe,

polie,muguette,

& fpecieufe.

E.Voire fuperbe,

dépite& glorieufe.

S.Elle eft

trop mieuxparée

d'accoutremens,

quedenaiueforme,

nede belletaille.

E.Vertu

& honnefteté

furpaffent beauté.

R.Il n'eft métier

queprenonsquerelle

pour labeauté

qui eft en elle.

L.Queluymanque il?

H.le fue

quandmefaifide fa veue

E.Regardez par la tene-

ftre,la voy-làpafſante.

1.Quandon

parledu loup,

onenvoidlaqueuë.

E.Ellemarche

fi mignonement,

que foubz fon legerpas

eéepniet bzekéen loude, vn œufne fecafferoit

4.Tis eenpeirle/ L.C'eft vneparle, (pas.

Tpweethaerwel te bzagé elle fçaitbien

fon
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ondert'volc.. fon entregent.

G.Spheefteefraepwele R. Elle a beaumaintien,

beuallyckeſpzake/

ende foet aenschijn.

E. Tis dezedichſte.-.

die indele stadt-fp.

L.Watdunetvě

vandeschooneHelena:

E.Jcencan inp

niet verladenvanhaer

plaifant parler,

& doucefaces

E. C'ft laplusciuile

qui foiten cefte ville,

L. Quevous femble

de labelle Helaine?

E.lenemepuis

affouuirde remirer

engels aeficht te bekÿcké la faceAngelique.

L.Spheeftglinsterende L. Elle a les yeuxétince-

ooghë /ecné guldémont/ lans, la bouchedorée,

ende bloſende caken.

B.Baer schoonhept

verdupfert alle andere.

E.Haerhap

isblontende gheil/

ghelyeschoongoutdaęt.

L.Spis

&joues vermeilles.

R. Sa beauté →

ternit toute autre.

E. Sacheuelure

eft blonde&jaune,

commebeauxfils d'or.

L. Elle est

wonderlöckenfchoone/ belle à merueille,

tent/repnlijc/aerdigh/ gente,torchee,mignone,

fraep/enwel opgefchict. faitife,& bien attintée.

E. Hoegaet Martha

foo flechtelijc gepallecrt/

Conder conette

oftneuf-cappzupn?

L.Spen is niet

een fiereweirelts.

E.Õpenmaect

gheenwere

bancoftelijckeclceren/

nochgrootsche

ghewaden. p .

E. Comment va Marthe

tant fimplementparée,

fans cornette

necache-nez?

L. Elle n'eft goute

negrain mondaine.

E. Elle netient

compte

de precieux habits,

nyfumptueux

veftements.

I. Les
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9.Depronecleederen/

zynepghentlÿc

trompetten

banhoouaerdichept.

H.Tis(alwelouer

merct) grooteschande

het Alijc loo coltelÿc

tebedecken.

2.Waertoedienen

dehals ketenen/

1.Les habitspompeux,

fontproprement

trompettes

d'orgueil.

S.C'eft(toutbiécófideré)

grande honte

defiprecieufement

couurirlafange.

L.Aquoy feruent

les carcans,

braceletten/behaghfels/ bracelets, affiquets,

ringhen/bagghen

endefuweelen?

4.Omdedochters

grootſcherenspitſcher

temaken/enopghebla

fen metpdelhept.

J.Ghphebtghelÿc/

maerdeweirelt

•
enverſtaghes looniet.

E.Jcrabeendewedde

bzghyter bzuploft gaet,

.watweetghyjer af?

L.Dbuploft cleet

gheuetwte.

Wiehouter

banblieden ?

S.Maepkenmijn outfte

fufter isghetrout/

enJanneken dejongste

is ondertrou.

B.Spheeftalreede

alhaergheboden.

E.Wiltic

aneaux,bagues

&joyaux?

R.Pourrendre les filles

plushautaines,&fieres,

& enflées de

yanité.

I.Vousauez raiſon,

maislemonde

ne l'entend pas ainfi.

E.Iedeuine&gage

qu'allez à nopces.

I.Qu'enfçauezvous?

L.Voftrevefte nuptiale

en donne indice.

R.Quidevous

fe marie?

S.Mariemafœur aifnée

eftépousée,

&Lannette lapuif-née

eftfiancée& accordée.

S.Elle aja

tousfesbands.

E.Syjefceuffe

quand
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<

wanneersytrouwéfoude quand elle époufera,

itloudlecomen ſtropen. j'iroy épardre la jonchée.

J.Jcwenschehuntieden I.Ieleurauouë

veel gheluck.

H.Hoeveel

broedershebdp

nochtehouwen?

E.Jchebber nochtwee/

vandewelcke den eenen

alreede manbaeris.

J.Wienneemtvfufter

toteenenman?

E.Tis

eenioncCoopman.

J.Heefthp Croonen?

E.Laetons

watanderslegghen/

lebonheur.

H.Combien

defreres auezvous

encoreàmarier?

E.I'en ay encoredeux

defquels l'vn

eftja baron.

I.Quiprend voſtre fœur

àmary?

E.C'eſt

vnjeuneMarchand.

I.Ail des efcus?.

E.Changeons

! propos,

daer niet meer afcoutéde n'en parlansplus:

K.Ghpenlegt.. !

nietmetallen Lucretia.

1

L.Jc leere

(allwighende)fpzeken.

6.Tghebzupedes fpzes

kens/is tghene datde

menſchenonderschepte

bandenbeeſten.

9.Jc twyfele

oftmen spreken

oftfwyghenmoet.

H.Alledinghen

hebbenharentÿjt.

E.Daeristÿtomſpzeké

endetit omfwÿghen/

tÿtom verblÿden/

77

R.Vous nedites

rien Lucrece.

L.I'apprens

(enmetaifant) à parler.

R.L'vfage deparler,

eftceluy quidiftingue

les humains

desbrutes.

1.ledoute

filon doitparler

ou fe taire.

H.Toutes chofer

ontleurtems.

E.Ileft temsdeparler,

& temsdefetaire,

temsdejubiler,
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endetitomweenen.
&tempsdebraire.

tebelespzeect//b> parletrop,

3.Iltdat een dochter | I.Sila fille

Toheetmenlesnapschotel. onl'apellejafarde.

E.Iftdat syniet enfept/

foo achtmenfe c

eenenswaerblog

B. Maeromen

toondyniet

een vzölhc/vlÿtich

endelachende aenſchijn?

3.lt dat een dochter

lacht/méhoutle voozfot.

F. Ende iftdat fpniet en

lachtmenfept dat lp

der catten natuere heeft,

H.Salden ommnegane

hter voozbpgaen?

S.Reenhyinaerwp

fullenhemgaenfien.

B. Wpenfullennietfien/

E. Si elle ne dit rien,

on l'eftime

morne.

R. Quene

monftrezvous

vnefacelie,ferene !

&riante?

I. Si la fille rit, 101

on la tient folle.n

F. Et fielle ne rit,

onditqu'elle

a nature de chat.

H. Pafferàlaproceffion

parcyadenant?: ?

S. Nonpas maisnous

l'ironsveoir. Mada

R. Nous ne verrons rien,

wantbaeriscarily-a

tegrootenghedganghe. " trop grandpreffe.

3. Wpfullen p S. Nousverrons

tenmienften firiem

Dengrooten Geule/

metzijn clepn eufkens/

pourle moins dolo, m

lepuiflant Geant,

auec fes Gigantins,

dansende/dzaependeos carolants ,balants,

endehuppelende,

H. AllenDen bas

is pdelhept, vessarolino

Clapenstÿt.

Capittelpolj.

& fautelants.

H Tout eft (pour toutpd-

tage)vanite.136 tuna

Autem s d'allerciucher.

Cha pitre xvij AP

Fran
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Françoife,Iannette,Liuine,Emilienne,Sufare,

Conftance,Rofette, Aliſon,Martinettes ont

lamenspzekerffen.

Cben

J

2

(lieueBepken)

foo deur cout/

dat ic clippertande

A.Laetons dittozf

ghemul wtrueren/ (mé.

en laetons ons watwer

L.Ochwat een arm

baghynenvier.

3.Hetheetvier öflupert

enrimpelthet aenlicht.

E.Enhet clepnemaect

démenschetraechen lup.

J.Watfullenwp

bpdelenheirtdoen!

C.Wpfullen

eenvikenlupaerden.

E.Menfept

ghemepnlÿc/

dat de ledighe dochtere

altoosopquaet denct.

L.Tisbeter

(om ledichz teſchouwen)

dat wyverhalentghene

dzwphede geleerthebbe.

S. Wieōtsteecter eeheir,

E.Daer en is maer (fe

een clepnruetenepide.

C.Ontiteerter eewaffen/

oft ontſteectdelampe,

2

Interlocutrices..

IchereBarbette) .

li tranfie de froid,

queje barbette.

I. Efparpillons

ceftemouluredemottes,

& no'chauffonsvin petit.

L. Oquelpoure

feude beguine.

I. Lefeu par tropapre,

flétrit& grillela faced i

E. Et le petit rend la per-

főne fetarde& pareficu-

1. Queferons nous (fe

à cefoyer?

C. Nouschomerons

vne heurette.

E. Lon dit

communement,

que la fille oifiue

eft tous-jours à mal pen-

L.Mieuxvaut (hue.

(pourecheuer oifiuete)

querepetions ce

qn'auonshuy appris

S.Qui allumevne chan-

E.Iln'y ena (delle!

qu'vnpetit boutdefuif.

Ċ.Eprenez en vnedecire

ouallumezlalampe.

L.II
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L.Daeren ghebzeect

maerdelemet.

E.Iller mout

indenfinoutpot?

L.bptaghelcheurt/

Droogheende poel.

F.ten canhet raep

Imoutnietverdzaghen.

E.Hieren isvier

nochblammein hups/

nochghenktereviers.

J.Langthet virflach/

endefolferitecken.

1.Waerishet vone

enbelaepeberuaren?

E.ltdatghÿtmp legt/

icfaltweten.

L.Godt verleene ons

d'eeuwichlicht.

J.Gepnicht

beheirfinutters/

endeſnut dekeirſſe.

F.Treetopdat futfel.

E.Enzynder gheen

latoenen candelaers ?

F.Soecter

Houten oftrennen.

C.Depypen

zijnbolruets/

bedozuenen ghelmolten.

F.Maerter

vanpotaerde.

.Datmendeven-

Kerenflupte/

L.Ilnemanque

quelamefche oumer

E.Yailde l'huile (gette.

en labuirette?

L.Elle eft caffee,

feche & vuide.

F.lenepuis endurer

l'huile de nauette.

E.Iln'v-a ceans

feu neflamme,

n'etincellede feu.

1.Attaindez le fufil,

& des allumettes.

L.Quefontdeuenuz

linge & layette ?

E.Si me le dites,

je le fauray.

le

L.Dieu nous doint

lumière eternelle.

1.Nettoyez lesemou-

chettes ouforbiffettes,

& mouchez lachandelle.

F.Marchez furce lumig-

E.Y-a-ilnulz .. (non.

chandeliers de laiton?

F.Cerchez en

de bois ou d'eftain .

E.Les bufetres

fontpleines de fuif,

gatees&fonduës,

F. Faitesen

de terrepotaffe.

L. Qu'on ferme

lesfeneftres,

que
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batdeheirffen,

(drà,

que la chandelle

niet ensmelteenbederue, ne ſe fonde&gate.

6.Siedp niet R.Voyezpas

datle ouerloopt? qu'elle file?

J. En tiert I. Netempeftez

foo byfter niet/ pas fi horriblement, "

wantdeRegeerſter car la Regente

fal terstont coméhoozen viendrà fubit oïr

tverhalender leffen. la repetition des leçons.

E.Come als fpwil/ E. Viene quandelle vou- ·

ende allthaerpalt. & à fapofte.

G.Jchebalreemijn dins R.Layja ruminė

géherknauten verhaelt. & repeté mon cas.

A. Jcheb lo veelgelefen/ A. l'ay tant leu,

dat icnz onthoude enheb que n'ay rien retenu.

E. Tis qualÿt ghevooz- É. C'eftmal proffite.

1.Jcwoldevoogt-(dert.

aen moedevanftudere.

F. Wphebben een goep

urelangghelelen.

L.Hier is de meefterffe.

M.Watlet

deledochters/

alloo teknickebollen

E.Spzÿn

(Godtwille feighenen)

nochweluarende

endeghelont.

M.Ir mercke nochtans

dat fyniet en doen dan

knicken ende nepghen

mettenhoofde.

Y

L. Ie me laffe

ormais d'eftudier.

F. Nous auons leu

vnebonneheure.

L. Voy-cy la Patrone.

M. Quel mal tient

'cesfilles, (menton?

à ainfi croller la nug &

E. Ellesfont

(Dieu les benie)

encoretoutesfauues

&faines
(foys

M. I'apperçoytoutes-

qu'elles nefont

queciller& cliner

la telte.

L. Denvaec beuangtfe/ L. Le fōme les affoupit,

efi dwingtle tegeeuwene & preffe de baailler,

I fomeil-
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Hupmene/knickene/ fomeiller,nicquer,

oud'aller faireconte

endeinflaep tevallene &des'endormir,

ofttegaenrekenen

metten oozcuffen.

2.Mettencoztſten.

ghesept/

debaecmaectons (waer

F.Belieftvlieuevous

wedatwygaen flapen?

M.Watlouopalreede

tebedde maken!

L.Wpfullenhetlicht

sparen.

.Isde deure toe/

endeghelloten?

2.Icheble onderſet/

乘

auecl'oreillier.

A. Parlantenbloc,

& enfomme,lefomme

nousapplomine.

F.Vo'plait il cheredame

que no' allions coucher?

M. Queferiezvousja

aulit?

L.Nous efpargnerons

lalumiere.

M. L'huis eft- il clos,

ferre& fermé?

A. le l'aybarré,

ghegrendelt en gheſpiet. verouillé & cheuillé.

(gebak.

J.Wathebtghp geleert

A.Irhebbeghelelen

endeniet onthouden.

M. Dats qualijc geleeft.

A.Jchebmÿnbeſte

M.Ghphebt

wyffelijcghedaen.

F.Dewylebeclaeghde

optdendach//diehpfons

derweldaer lydenfach.

3.Jchebbe

mijnboecken gheftopt.

M.Waerō enhebdpniet

watweirdichs

ghelesen?

E.Icenhebbe

gheenenboecmeer.

M. Qu'auezvous appris?

A. L'ayleu,

& rien retenu.

M. C'eft malvefcu.

A. I'ayfaitmondeuoir.

M. Vousauez

fagementfait,

F.Le fagefouloit

auoirgrádregret,d'auoir

paffevnjour fás quelque

I. I'ayfertiffé (bien fait.

mescouure-chefs.

M. Quen'auez leu

quelquechofe,dignede

memoire?

E.Ie n'ay

plusdeliure.

M.Rc.
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M. Recitez nous
M. Verhaeltons
d'inhoudt vandenuwen. lecontenu duvoftre.

3.Irmoetennoch eens I.Il meleconuient

Duerfien.
reueoir.

M.EnghyLaurepfken/ M. Etvous Laurette,

Spzeectvzpelýc

L. Jchebbeleeren

natuerlÿcwtfpzeken

den Franſopſchen AB

endevoorts hebb'ic ghe,

naept gelesen en gefches

uenbeterdan boostÿts,

M. Bidt Gödt

Dathpv grattegheue

booztteganevan

Duechttot deucht/

enfoolanghs foo betere,

F. Ithebbevolbzacht

tgenebatde Meesterffe

mpbelaftenbeuoleheeft.

M.wathebt ghpgelefé/

ende onthouden?

C.Jcfaltvverhalen

endevertellen.

M.Ab/laetter ons

defubftantieafhoozen.

C.Ambrofius vertelt/ ift

dzmywelindachtich is

dat den menfch

dieniet ghedaenenheeft/

nietlegghenen can

dathy gheleeftheeft/

maer isvoogbpghegaen

als eenſchaduwe.

parlezhardimen
t.

L. l'ayappris

ànai
uementprononcer

l'alphabet Etançois,

&d'auantage j'aycoufu,

leu& efcrit,

mieux qu'au paffe.

M.Priez Dieurs

qu'ilvous donnegrace

deproceder

devertu envertu, *****,

&debien en mieux.

F. L'ay accompli

ceque la Maitreffe

m'a enjoint &commadé

M. Qu'auezvousleu,

& reduità memoire?"

C. Iele vousdeduiray

& dechifreray.

M. Or,qu'en

oyons la fubftance.

C. Ambroiferecite,

(fi bien m'en recorde)

quelaperfonne

n'ayant rien fait,

ne le peut dire

auoirveicu ,

mais eft paffécomme

vneombre.

I 2 M. Vous
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M.Ghphebt

Toowel ghelept

batghp eenen schoonen

transweirdichzÿt.

M.Dateen

ander vertelle.

B.Jc enhebbeniet met

allenghedaen zouwe.

M.Hebenewaeromine!

B.Jcheblogrooté pijne

inthootghehjabt/

batic tot mijnen

grooten onwille

hebmoetenledich zijn.

M.Voldoetmoghebat

M.Vousauez

fi tres-bien recité,

quemeritez

vnebelleguirlandeou

M.Qu'vne (tortis.

autrerecite.

A.Ie n'ay

rien faitMa-dame.

M.Raifon pourquoy?

A.l'ay eu fi grand mal

àlatete,

qu'àmon

grand regret

m'afalluchomer.

M.Suppléez demain à la

ghpbanbagheverfupmt fauted'au-jour-d'huy."

F.Bekenetbier/ ( hebt.

keirtdenheirt aen/

enfetdenbellem ouer

epndeindeſchouwe.

4.Doetdele

brandtplers wech.

Bacchtbecatten

wter heuckenen/

batlegaen

muplen.

F.Beereerweirdighe

Beefferfle/

ozbineertmydoch

een anderbpfaepitere.

M.Südpmet d'uwe

ntettebieden?

F.Jaic/

maer(pronct/bzoomt/

M.Couurez le feu,

baliez lefoyer,

& dreffez le balay

àlacheminée.

R.Otez ces

chenets & landiers.

A.Chaffez les chats

de la cuifine,

qu'ils aillent

chafferà fouris.

F.Tres-honorée

Maitreffe,

ordonnezmoy(degrace)

vne autre contubernale.

M.Eftesvouspas

contentede lavoſtre?

F.Sifuis,

mais elle ronfle,fonge,

&



CHAPITRE 66XV111.

enderaeftſoo epfichelýc/

batſpmybebjeëlt

endeveruaertmäect.

L.Ghp enfegt niet

datghpmpmet v

haghelencrabt.

F.Ghpen doetniet

danspertelen/

endemp ontdecken.

M.Koeptmp/

icfalvwederdecken.

Fcfalfulcken hers

bendeclelwelderuen.

M.Wozdes eens/

endeverglärtv/

fonder gerucht te make/

endedatmen

d'lichtwel beware.

G.Wyfullent

terſkont wt doen.

C.Beltektvpet

mÿjn Dzouwe? “

M.Gaethenen

ruften invzeden/

endemet fulcker

ghebenedÿdinghe

als Abraham

plachtegheuent

zynenhuplghelinne

endekinderen .

F.Goeden auont ende

goede nachtVrouwe.

M.Datmenmozghen

welvzoechop fta.

&reue fi terriblement,

qu'elle m'effraye

& epoüante.

L.Vousnedites pas

quem'efgraphinez

devoz ongles.

F.Vousne faitės

quepetiller,

&medecouurir.

M.Appellez moy,

jevous recouuriray.

F.Iemepafferay bien

de telle durecouuerture.

M.Accordez,

& accommodez vous.

fansfairebruit,

& qu'on

gardebien lalumiere.

R.Nous l'etaindrons '

toutfubit.

C.Vous plait-il rien

2ma-dame?

M. Allezvous en

repoſeren paix,

& auec telle

benediction

qu'Abraham

fouloitdonner

àfa famille

& enfans.

F.Bon foir

& bonnenuit ma-dame,

M.Qu'onfeleue (tin .

demainde fin& bóma-

13 C.Qui
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C.Wiefal tlicht

beurendzaghen?

F.Deweherfle

foudtbehoozen te bage.

L.Gaet alheuffchelýc

detrappen oppe/ 5975

wantipzijn

feer quart ende glat.

C.Baeris eenen trap

gebroken en ontnaghelt.

D.Jcduchte

vanbouen neder te vallé

F. Leint opmp

C. Wieheeft den fleutel

bande camer?

F.Taft opde richel

banderbeuren.

B.Wieheeft mijnen

hooftpeulineghenomen

F.Meheeft mijnbedde

berworpen en gebzohen.

G.Menheeft

befolderinghevan

mijncoetleghebzoken.

C.Jemantherft

mynéozdinael enpifpot

gebiecht ende gebjoken,

3.3cen vinde

maereen flapelaken/

rou gelüt een hapzécleet.

F.Ontknooptmp

defen'cyghneltele.

Lyntycke

en culct is myverwillelt,

140.22

C.Quiproterà

lalumieredeuant?

F.La femaniere

ladeuroitporter.

L.Monteztout bellemét

les degrez,

carilz (ont

bie mefchans & gliffans,

C.lly-avnemarche

rompue & decloüce.

D.Iecrain de tomber

de haut embas.

F.Appuyez vous à moy.

C.Quiala clef

de lachambre?

F.Taftez fur labarre

de l'uys.

R.Qui apris

moncheuetou trauerfin

F.Lon a foule& defait

mon lit.

R.Onarompu

lefond

demacouche

C.Quelqu'vnea

confeffe & caffe

monvrinal& pot àpiffer

I.Ie netrouue

qu'vnlinfeul,

rudecommevnehaire.

F.Denouëzmoy

celacet.

C.Mon coutil& lodier

m'eſtchangé.

1

R.Qui



CHAPITRE XVIII. 67

R. Quiaveu

ma cæffe de nuit?

C. Creuerpuiffe-il

qni l'a mange. 1:

F. Mettezvousaulit

compaignes, a

carla chandelle s'étaind.

I. Aydes moy

àdéchauffer

meschauffes,

& tirezdoucement,

carelles font deſcoufues

& rompuës.

K. Wieheeft mÿn

Aaep-bupue ghelien!

C. Berften moethp

dieleghetenheeft.

F. Maectvtebedde

ghefellinnen/>

wantdekeirffegaetwt.

J.Helptmp

mijncouffend

wttrecken/

endetrectfoetelÿjc/

wantfij zijn ontnaept

endeghebzoken.

C. Doetsevermaken/

hernaepen/endelappen.

J.Spzin

heelverscheurt/

berfleten endebedozuen.

C.Jcenloudleniet

wtderren trecken/

wantdeftucken

foudenmpinde

handtblýuen.

F.Mijn coulfeng

zijnvolftofs.

C.Schutlewel/

wanthetstof

maectcrauwagie/

cretfelingeen schofthept

E.Mijnschoenen

zündeurendeghegaet.

C.Ochwattendeirlycke

ende armeschoenlappé.

L. Doetleverlappen

C. Faites les ramender,

recoudre,& rapetacer.

I. Ellesfont

toutesdechirées

vfées & gátées.

C. leneles

oferoyetirer,

car lespieces in'ende-

meureroyent

en la main.

F.Meschauffes

fontpleinesde pouffiere.

C. Secoüez les bien,

carlapouffiere'

engendre lagalle,

gratelle& roigne.

F. Mesfouliers

font percez&troüez.

C.O'quellespiteufes

&poures fauattes.

L. Faites les căreler,

I 4 bobeli



CHAPITRE XVIII.

1

endeberlien.

C.Acenhebbeghelt :

noch ghelooue.

A. Laet ons onder gaen.

C.Steectdaerftecken/

datons decfel

banonscoetfken

niet en rýle oftfchupue.

A.Strect

bboetenwteendeneder

ghp onuermakelycke.

C. Ghp ligt aldweers

Alim/enin eenghecropen

alseenflecke.

L.Endeghpbellaetmeer

plaetfendantwee.

A. Delendenen zijnmp

ghebroken/ a

o

van opden cant ende

fpondeteligghene.

C.Jcwilbaltýtmede

deplen de helft

banden bedde.

L.Swicht op batwp

flapenmoghen.

A.Jcheblo grootebaec/

bat icwelflapenfal

fonder ghewiecht te line

oft ghetoutert.

H.Hoecondpop defen

herden caffac gheflapen?

S.Niemanten flaept

ghemackelicker/

dandeghene

bobeliner& redouber.

C. Ien'ayargent.

necredit.

A. Couchons nous (les,

C. Fichez là des cheuil-

quenoftrecouuerture

ne riue ou gliffe

denoftre couche.

A. Eftendez

& auallezvoz pieds

mal-plaifanre.

C. Vo' couchez de tra-

uers de biez , & écrampie

commevn limaſſon .

L. Etvous tenezplus de

place que deux.

A. L'ay les reins

rompus,

decoucher

fur l'orce & fur l'efpóde.

C. Ievousfay tous-jours

partdela moytie

du lict

L.Taifezvous à fin que

puiffionsdormir, dets

A. l'ay fitre- grad fomeil

quedormiraybien

fans étre bercée,

nebrimbalce.

R.Commentpouezvous

dormir, fur cefte dure

S. Nulnedort (paillace?

àmeilleuraife,

queceluy oucelle,

qui

"
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Diegheen

› onghematen voelt.

B.Enhooldp

noch envoeldy

quinefent

aucundefaife.

ruban R. N'oyez,

do &ne fentez vouspas

C

be mugghen niet/ roles moucherons,

allen den nacht ſwerme;

C.Reenic icflape o

baft als een facprat.

S.Icweddes

Dat hetreigheuenfal.

F. Contghpde toecomes

Dedinghenvoorleggen ,

D. Alsdevlopen bÿten …

endestehen : é

beſer toute lanuictat

C. Non,je dors , lo

commevniloirotShab

& legage : bout

qu'ilplouuera.upl

F. Scauez vous prefager

leschofes futuraston t

D.Quandles puces

mordent& picquent,

datseen grootteecken o c'estgrand indice

Modepluye.vanreighen.

C. Watweet ghperaf?

D. Mýn Grootmoeder

(Godt lyhaer genadich)

pleghet tehouden

boozeen sekerdinghen.

A.Dulaetons

ons teGodebeuelen/

ende laet ons onfe-

ghebeden legghen.

K. Omteverweruen

gratie ende vergiffeniffe

bandenHeere/

behooztmen tebiddene

fonder ophouden ſeere.

C.Qu'enfçauezvous?

D. Ma Meregrand'

(Dieu l'abfolue)

lefouloittenir

pourchofecertaine.

A. Orrecommandons

nous à Dieu

&difons

nosprieres& oraifons.

R. Pourobtenir

du Seigneur

grace&remifsion,

prierconuient

lansintermifsion.

FIN.



¶Oraiſon,

Seigneur Dieu, Pereeternel& celefte, tu es en

nous, &tonfainet nom eft inuoquéfur nous,

nenousdelaiffe donc point : O Seigneur no-

ftre DIEV, garde nous comme la prunellede ton

cil , garde nous veillantes , garde nous dormantes,

chaffe loing de noftrerepostous fonges & fantafies

nocturnes,toutes pollutions ordures, & toutescho-

fesquite déplaifent,& fontcontraires à tafaincte vo-

lonté, à fin que lecorps prenant& receuantde tacle-

mencefon repos enpaix, l'efprit foit tous-jours veil-

lantatoy,& quefoyonsplus preftes & deliberées

de teferuir, louer, & fairechofe àta di-

uine bonté plaifante &

aggreable.

Ainfifoit-il.



EN FAVEVR

VN

DE G. MEVRIER. T

N iour estoyent les fours Mnemofinides,

Afsifes entour leruiſſeau Cabalin,

Sededuifant aufonet criſtalin,

Quirefonoitdes ondes pierides.

Ce beaufonnet & tref-plaiſant tin tim, una aniq ar

Sortant du cœur & ame de la terre,

Inuitetoutfans excepter vn brin,

Adégorger louanges àgrandferre.

Mais nepensez quepourfon nyfonaille,

Oifeufesfuffent les trefsacrées fœurs,

Car l'efpritfaintqui en elles trauaille,

Nepermet point que demeurions oifeus.

Ellescueilloyent au-tour dufaint ruisseau,

Fleurs à plante diuerfes,bonnes,belles,

Defquellesfut dessusle mont Iumeau

Fait vngrand bien pour les ieunespucelles .

Carquandlefoirfut venu qu'ilfallut

Seretirer en leur facrées celles,

Chafcune print desfleurs ce qu'ellepeut

Par leur cheminfaifant maintesparcelles.

Puis



Puisarrivées quefurent fur le foir,

Firent dacccordceltefacrée Guirlande,

Laquelle doibtauxNymphesfaireveeir,

Quir,parleràgroffe troupe & bande.

Puis lendemainpar la mainde Phœbus

Avantqu'auchar& chenaux eut main mife,

Sacréefut&foudainmandée ius,

Depar Mercure qu'à Meurier la commife.

Doncil inuite toute ieunefillette,

Derecueillir enfa commision,

En la Guirlande des mufes fainte & nette,

Levrayparler de Franche nation.

Et plus n'aurez befoin cerchergranderre, amégman

Parler François,car dedans voz maifons,

En laGuirlandefans autrepart s'enquerre,tos}{ as

Vous l'apprendrezen tous témps & faiſons.

My I. Chambaud.b

* hepat

1.4

DE



ODE SVR LA GVIRLANDE

DE G. MEVRIER.

Vand pres du FleuueCabalin,

Touchefon lucarmonieux,

Celuyqui rejouit lesfœurs

Aucoupet dumontcriſtalin,

Les Lauriers eparpillez,

Lespreaux,& la fontaine,

Eftansdufon enamourez,

Montrentvnejoye plaine.

Mefme leplaifant arbriffeau,

Ettout lejoly d'enuiron,

Regaillardit tout denouueau,

AceftArmonieux bon fon.

Aplusfortfource Diuine,

Maintenanttedois rejouyr,

Voyantvnevoix Criſtaline,

Decelolypreau s'ouurir.

Quitemontreles rouges Fleurs,

En fesjardinstout nouueletz,

Ou fontvenues les neufSœurs,

Pourfairedenouueauxbouquetz.

C'eftpourfurtonchefrépandre,

Polydel'eau Cabaline

Doucecure , chere& tendre,

Sourcede bonté diuine.



A PIERRE HEYNS, AMATEVE

&digneprofeffeurdu François.

Suites

du François fais eftat & meftier,

Et tes Nymphes ont duprefent meftier,

Pours'en ayder & apprendre vn langage,

Coulant vtil non metiz nefauuage,

Il nerefte que s'il te haite & duit,

D'y prendreauec foulas tonplein deduit,

En benfeignant àtes tendres pucelles,

Pour orner leurs efprits de vertus belles.

AV COLLEGE DES NYMPHES

du Laurier. Quadrain.

Tmphesgayes en abry du Laurier,

Mille faluts vous enuoye le Meurier,

Autre tant de tortis d'orfleuronnez,

Pourenrendrevozchefz tant plus ornez.

ICY COMMENCE
NT

LES DIX

commandemens en rithme. Exod.xx.

Eue lecœur, ouure l'oreille

Peupleendureypour efcouter

De ton Dieu la voix nompareille ,

Et fes commandem
ens

goufter.

Iefuis , dit il,ton Dieu celefte

Quirayretire horsd'efmoy,

Etdeferuitude molefte.

Tun'aurasautre Dieu quemoy.
Tail-



Taillerneteferas image

Dequelque forte quece foit :

Sihonneurluyfaiz& hommage

Ton Dieujaloufieen reçoit.

Envainfon nom tant venerable

Nejureras,carc'eftmefpris,

EtDieunetiendra incoulpable

Quienvainfonnom aurapris.

Sixjours trauaille,& aufeptieme

Sois du repos obferuateur,

Toy& les tiens,carcejour mefme

Serepofale Createur.

Honneuràpere& mereporte,

Afinde tesjours alonger:

Surlaterrequitout aporte,

LàouDieut'a voulu loger.

D'eftre meurtriernete hazarde,

Metztoutepaillardife auloing,

Nefoislarron,donnet'engarde,

Nefoismenteur,nefauxtefmoing.

Deconuoiterpointne t'aduienne

Lamaiſon,& femmed'autruy,

Sonferuant,ne la befte fienne,

N'aucune chofe eftant àluy.

ODieu tonparler d'efficace

Sonne plus clairquefin aloy,

Ennoz cœurs imprimelagrace

De t'obeirfelontaLoy.

FIN.
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